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ČÁST PRVNÍ
1/ Kouzelník Višnu Savarkar

Narodil se v roce 1925 obchodníkovi s pečivem v Dillí, kterému se dařilo vcelku dobře, třebaže nebyl nijak závratně bohatý. Synovi poskytl vzdělání - najal mu soukromého učitele. A tak uměl Višnu už v sedmi letech dobře číst, psát a počítat. To podle hlavy rodiny mělo stačit, dalšímu se měl chlapec naučit sám, aby obstál v životě přinejmenším stejně dobře jako jeho otec. Nepomohly prosby a argumenty učitele, že chlapec je zcela mimořádně nadaný a měl by studovat v anglické škole. ,A pak jej mám poslat do Anglie na univerzitu? Kdo by potom převzal můj obchod?" argumentoval otec Savarkar.

Učitel pokrčil rameny a odešel z domu. Malý Višnu se dál učil sám. V jedenácti uměl slušně anglicky, v patnácti ovládal i francouzštinu. Višnu udivoval svoje okolí schopností vybavit si podoby svých minulých životů, což v Indii dokázali jen zkušení a moudří bráhmani. Od malého chlapce nikdo takové vzpomínky nečekal. Višnu tvrdil, že v minulém životě byl synem mahárádži z Baródy a zahynul ve třiadvaceti letech, když se účastnil společně s anglickým plukovníkem lovu na bengálského tygra. Doprostřed čela jej tehdy zasáhla zbloudilá kulka. Mělo se to přihodit

v roce 1924, tedy ještě před početím Višnu Savarkara. Pozdější Savarkarův životopisec dr. William Brown, který v padesátých letech některá fakta týkající se Savarkara ověřoval, zjistil, že v Baródě vskutku osudným omylem najatého střelce v roce 1924 zahynul při lovu mahárádžův syn. Skonal na místě ve svých třiadvaceti letech, dva dny po návratu ze studií na Columbijské univerzitě v New Yorku.

Mladý Višnu tvrdil, že i ve svých dalších předchozích sedmi životech zemřel vždy jako třiadvacetiletý mladík. Dr. Brown dokázal ověřit osudy ještě jednoho třiadvacetiletého mladíka, o němž Višnu tvrdil, že dočasně přebýval v jeho tělesné schránce. Byl to syn mahárádži Bhupindry Sinha z Patijály. Tento mahá-rádža vlastnil legendární harém se stovkami krasavic, žijících v paláci, který byl rozlohou podobný výstavnému městu.

V roce 1856 se syn mahárádži Sinha, krásný a nadaný mladík, utopil v jezeře, což přivedlo jeho otce na okraj šílenství. Naštěstí měl ještě dalších osmdesát sedm synů, z nichž si po čase vybral nového favorita a následníka.

Dr. Brownovi se nepodařilo ověřit údaje o dalších údajných šesti předchozích fyzických podobách Višnu Savarkara, protože šlo o mládence z bezejmenných a chudých rodin, ve kterých se samozřejmě rodokmeny nevedly.

Dr. Brown byl britský přírodovědec a lékař, který z pověření anglické koruny organizoval zdravotní a materiální pomoc v oblastech Indie postižených živelnými pohromami a hladomorem. O Višnu Savar-karoví se dočetl v novinách, v článku o mladém Indovi, který si záhadným způsobem přemisťuje kovové předměty do břicha a z břicha ven. Dr. Brown pověřil svého tajemníka, aby věrohodnost článku prošetřil, a pak mladého Savarkara povolal do svého domu nedaleko centra Dillí. Dr. Brown se totiž velice zajímal o Indii a o taje, jimiž tato země doslova plýtvala.

Savarkar a doktor Brown se spolu poprvé setkali v roce 1944. Mladík si na výzvu Brownova tajemníka přinesl svoje kouzelnické nádobíčko, vesměs to byly ostré a špičaté předměty o rozměrech asi 10 x 15 centimetrů. Nejhrozivěji působili oceloví ježci asi s třiceti ostrými bodlinami. V podstatě bylo obtížné tyto ježky vzít vůbec do rukou a zůstat přitom nezraněn. Hroty se doslova samy nořily pod kůži. Dr. Brown mladíka vyzval, aby mu předvedl svoje kouzelnické kousky. „Nejde o žádné triky, pane,“ řekl Višnu. „Jednoduše ovládám to, co při důkladném cviku dokáže každý duchovně založený člověk." Potom vzal ocelového ježka a přiložil si jej k břichu, přibližně do míst, kde se nachází žaludek. Jednou dlaní ježka přidržoval, druhou na něj tlačil. Dr. Brownovi mohly vypadnout oči z důlků. Savarkar se usmíval a dovolil lékaři, aby nevídaný zázrak sledoval z největší blízkostí. Ježek procházel kůží a mizel přímo před očima dr. Browna. Kus kovu byl organismem vstřebán, aniž by na kůži zanechal sebemenší otvor či stopu krve. Angličan jen užasle zíral a protíral si nevěřícně oči. Višnu po chvilce prudkým pohybem břišního svalstva „vynesl" ježka opět z břicha ven. „To není možné, předveďte mi to ještě jednou," požádal doktor Brown, a ježek putoval opět do Savarkarových útrob a zase ven, aniž by při tomto „přemisťování" vznikl v břišní oblasti otvor anebo došlo ke krvácení. Nic. Kůže zůstala hladká, napnutá, nezraněná. Dr. Brown zavolal svého tajemníka a požádal jej, aby dal přistavit automobil. Poté naložil Savarkara a vybídl řidiče k rychlé jízdě. Vůz mířil klikatými uličkami ke klinice dr. Petera Howe-se, v jejímž suterénu bylo zabudováno několik spolehlivě fungujících rentgenů. Také dr. Howes nevěřícně přihlížel, jak se v místě Savarkarova žaludku pohybuje ježatý kovový předmět. Zobrazení na stínítku rentgenového přístroje ukazovalo mladíkovu páteř a hrudní koš s neomylnou zřetelností, stejně spolehlivě však byl pozorovatelný i cizorodý kovový předmět, který se v břišní dutině rýsoval jako zářící hvězda. Brzy poté byly vyvolány i filmy s rentgenovými snímky, takže už nemohlo být pochyb o mladíkově nepochopitelné schopnosti dostat ocelového ježka zvenčí do svých útrob a naopak stejně snadno, jako když hráč ping-pongu přemísťuje celuloidový míček na soupeřovu stranu stolu. Snímky přesvědčily oba šokované lékaře, že je nešálí zrak a nestali se obětí mámení smyslů. Rentgen poskytoval naprosto objektivní a nezpochybnitelný důkaz.

Dr. Brown se od toho památného dne setkával s mladíkem, schopným vnořit si do břicha ocelové ježky, aniž by jakkoli utrpěl jeho zdravotní stav či jeho apetit, stále častěji. Uskutečňovali společně různé experimenty, z nichž bezesporu korunním kouskem bylo protknutí Savarkarovy páteře skalpelem, jež provedl Višnu vlastní rukou mezi svým čtrnáctým a pat-
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náctým obratlem. Břit skalpelu přeťal míchu a poté vystoupil z těla, aniž by na mladíkově zdravotním stavu zanechal jakékoli následky. Zázračnou operaci přeseknutí páteře bez poškození míchy, v níž se koncentruje na stovky životně důležitých bodů, zachytil i tentokrát rentgenový snímek. Tohoto neuvěřitelného a dá se říci zázračného experimentu se osobně zúčastnil i indický místokrál, britský maršál sir Archi-bald Wavell, a i on žasl.

Životní čas, který si Višnu Savarkar stanovil vlastní předpovědí o předurčené třiadvacetileté existenci, se pozvolna krátil. Dr. Brown ve své monografii o Sa-varkarovi napsal, že mladík si byl jist svou násilnou smrtí dvacet osm dnů po zdařilém atentátu na Mó-handáse Karamčandu Gándhího, duchovního vůdce indického lidu. Dr. Brown se tehdy zeptal, kdy vlastně Gándhí zemře, a Savarkar odpověděl, že se tak stane koncem ledna 1948. To bylo v roce 1946. Savarkar však nedokázal osvětlit bližší okolnosti své ani Gándhího smrti.

V roce 1947 přijel do Indie poslední zástupce britské koruny, místokrál lord Mountbatten, aby se souhlasem britského krále a premiéra Attleeho realizoval ochuzení Velké Británie o její dosud nejzářivější drahokam, ukončil nadvládu nad Indií a udělil jí svobodu. Dramatická příprava existence nového indického státu mohla být zcela zmařena Gándhího smrtí. Doktor Brown navštívil proto lorda Louise Mountbattena a přesvědčil ho o vysoké pravděpodobnosti uskutečnění Savarkarových předpovědí. Lord Mountbatten se dal tímto upozorněním ovlivnit a brzy nato rozhodí, že ke vzniku nového indického státu dojde ještě v roce 1947, což byl termín, který svou krátkostí vyrazil Indům i Britům dech. Střízlivé odhady času nutného k uskutečnění přerodu koloniální Indie v samostatný a nezávislý stát počítaly s obdobím nejméně dvou let a i největší optimisté, nadšenci a stoupenci rychlých opatření vedoucích ke vzniku svobodného státu, viděli tento termín až daleko za hranicí sedmačtyřicátého roku.

Indie skutečně získala samostatnost v srpnu 1947. Lord Mountbatten pak osobně varoval Gándhího před atentátníky a sdělil mu, že podle jisté předpovědi uskuteční svůj vražedný pokus v lednu 1948. Gán-dhí poděkoval za toto varování, ale dodal, že jeho osud je dávno předurčen a že nemá smysl se jeho verdiktu bránit. Gándhí pak vskutku podlehl atentátu a zemřel s několika kulkami v hrudníku. Stalo se to 50. ledna 1948...

Nedlouho potom 27. února 1948 vybuchl v jedné z tržnic v centru Dillí granát vržený muslimskými extrémisty. Jedna střepina vlétla do oka třiadvacetiletému Višnu Savarkarovi, který tímto místem jako každý den procházel. Mladík byl okamžitě mrtev. Kovová střepina tentokrát měla po vniknutí do těla obvyklý účinek. Mladíka posmrtně ohledal osobně dr. Willi-am Brown.

V březnu 1949 odletěl dr. Brown do Bombaje, aby se na vlastní oči přesvědčil o narození chlapce v rodině tamního lékaře dr. Patéla, který měl podle předchozí Savarkarovy předpovědi poskytnout tělesnou schránku pro jeho další převtělení. Dr. Brown se pod záminkou konzultace jistého lékařského problému setkal s dr. Patélem a dozvěděl se přímo od šťastného muže, že se stal právě otcem prvorozeného syna, který se má čile k světu.

Dr. Brown pak dlouhá léta vyčkával, aby se přesvědčil, jak spolehlivě a přesně se točí kola předem stanoveného osudu. V květnu 1972 ukončil třiadvacetiletý Ind Bhímrao Rádži Patél svoje evropská studia a vrátil se po lékařské promoci z Oxfordu. Přiletěl letadlem a přistál na bombajském letišti. Zde jej čekal otcův tajemník a přepychový vůz. Sotva se limuzína vzdálila pět set metrů od letištního parkoviště, narazil do ní cisternový vůz převážející kapalný plyn. Došlo ke strašlivé explozi. Obě vozidla zmizela a na místě jejich střetu zůstal patnáctimetrový kráter. Osud se tedy opravdu naplnil beze zbytku, napsal doktor Willi-am Brown, žijící tehdy už jako penzista ve svém domě nedaleko Londýna. Sám zemřel v roce 1978 a zanechal po sobě publikaci Tajemná Indie, v níž popsal především Savarkarovy životní osudy.
2/ Únik ze spárů inkvizice

Španělská inkvizice Suprema, onen církevní soud, poskytující neblahý příklad inkvizičním tribunálům v celé Evropě svou krutostí a nesmiřitelností, má na svědomí nejméně milion upálených a další miliony zmrzačených a mučených lidí. Jeho působení přineslo potoky slz, krve a moře lidského utrpení.

Příčina několik set let trvajícího řádění církevního soudu je z dnešního pohledu jednoduchá. Inkvizitoři chtěli naplnit státní i církevní pokladnu majetkem mučených a upalovaných obětí, získat svrchovanou moc nad poddanými a vyhubit etnické menšiny, které představovali ve Španělsku zejména židé a Maurové. Je více než pravděpodobné, že o čistotu víry příliš nikomu nešlo. Ta byla pouhou rouškou halící barbarské násilí a nekontrolované vyhlazování bezmocných.

V roce 1482 jmenoval papež Sixtus IV. několik nových inkvizitorů ve Španělsku, mezi nimiž se poprvé zaskvělo také jméno dominikánského mnicha Tomáše Torquemady, zpovědníka španělského královského manželského páru. V roce 1483 se Torquemada stal velkým inkvizitorem, jmenovaným přímo papežskou kurií, která tak v jeho osobě získala ve Španělsku přesvědčeného a oddaného stoupence, jehož prostřednictvím mohla celých osmnáct let likvidovat všechny svoje nepřátele.

Katalánský statkář Juan Jimenez, vlastnící dva tisíce hektarů úrodné půdy, pocházel z rodiny s židovskými předky. Jeho děd se však dal ze strachu před inkvizicí pokřtít, aby zachránil rodinný majetek a životy svých blízkých. Dostal se tak do kategorie „nových křesťanů" - marránů. Marráni zůstávali trvale v zorném poli církve a zejména inkvizice a velice často se z nich rekrutovaly četné oběti represálií. Supre-ma je označovala za tajné, a tudíž velice nebezpečné židy. Židé byli nejdříve násilím donuceni zříci se své víry, a když to učinili, byli pronásledováni o to vehementněji pod záminkou, že se víry zřekli jen naoko.

Jimenez měl krásnou dceru Isabelu, vysokou štíhlou a graciézní dívku. Zbožnou, chytrou a vzdělanou. A až příliš žádoucí. Od nápadníků se převelice vzdalovala krásou, majetkem a nepřístupností. V červnu 1490 proběhl v Avile proces s marrány, kteří připravovali „spiknutí" proti křesťanství. Po tomto procesu skončily stovky obviněných na hranici. Důvodem pro toto nové pronásledování bylo údajné rituální zavraždění křesťanského dítěte. Torquemada zorganizoval masové represálie a peníze se do církevní i královské pokladny jen hrnuly. Ostříží zrak velkého in-kvizitora brzy padl i na Jimenezův prosperující velkostatek. Záminka k obvinění se nemusela hledat dlouho. Církevní soud měl v držení několik pádných „důkazů" proti Jimenezově rodině - hrst anonymních dopisů. Torquemada však lstivě nezaútočil přímo na Jimeneze, ale volil cestu oklikou a obvinil jeho krásnou, chytrou a zbožnou dceru. Obžaloba proti ní byla prostinká, údajně se kdysi pousmála, když se hovořilo o neposkvrněném početí Panny Marie.

Isabela skončila ve vězení, kde to s ní katané zkoušeli dva měsíce po dobrém. Nechtěli nic víc, než aby se přiznala. Isabela věděla, že její přiznání povede k přímému útoku proti jejím bratrům, otci, celé rodině a rodinnému majetku. Mlčela a svoji vinu kategoricky popírala. Vyšetřovatel napsal Torquemadovi, že Isabela je zvlášť rafinovaná a zatvrzelá kacířka. Velký inkvizitor odpověděl, ať ji tedy vystaví mučení.

Kacíři obvinění Supremou neměli valné vyhlídky na možnost vyklouznutí z jejích spárů. Bud se přiznali, tím se smířili s církví a mohli být před upálením milosrdně uškrceni, anebo zapírali a tím prokázali, že jsou zvlášť zatvrzelými odpůrci cirkve - v tomto případě byli upáleni při autodafé zaživa.

Torquemada napsal k Isabelině případu: Je třeba přesvědčovat, ale jak řekl sv. Isidor, koho nevyléčíš láskou, toho vyléčíš bolestí...

Isabelu tedy mučili. Přesto dál mlčela, protože byla odvážná, odhodlaná a byla si vědoma, že pouze v její vytrvalosti spočívá záchrana celé rodiny. Katané zkoušeli všechny možné způsoby mučení včetně pálení ohněm, ale dívku nezlomili. Torquemada tedy nařídil zkoušku vodou, která spočívala ve svázání obviněného do kozelce, jeho zatížení desetikilovým kamenem a vhození do hluboké vody. Pokud kacíř ne-vyplaval, byl to důkaz o jeho vině. Pokud by snad vyplaval, mohl inkvizitor konstatovat, že je obviněný bez viny. Není třeba zdůrazňovat, že za několik století užívání této spolehlivé a „objektivní" zkoušky se nepodařilo vyplavat nikomu, takže si všichni utonulí odnesli na věčnost pádný cejch viny. Kupodivu Isabe-la, která byla svržena z člunu do hluboké vody před očima stovek svědků, zázračně vyplavala a držela se na hladině s rukama i nohama spoutanýma dozadu.

K cestě ke dnu ji nepřiměl ani sedmnáctikilový balvan, přivázaný k jejímu útlému pasu. Stal se nevídaný zázrak. Dívčina bledá a zmučená tvář směřovala k nebi a podle očitých svědků se dokonce usmívala. Katané skřípali zuby. Celou půlhodinu vyčkávali, že se snad dívka přece jen utopí a oni hned nato zatknou Jimeneze i jeho syny. Zatykače a obvinění měli v kapse, čekali jen na to, až dívčina smrt poskytne korunní „důkaz". Dívka však setrvávala bez jediného pohybu na hladině. Občané shromáždění na břehu jezera záhy získali kuráž, nabrali dech a začali křičet: „Bůh projevil svoji vůli a učinil zázrak..." Katovi pacholci dostali pokyn, aby dívku vylovili. Dav provolával slávu božímu úradku a padl na kolena. Místní in-kvizitor neztratil hlavu, nechal Isabelu po vytažení z vody rozvázat a požehnal jí. Věděl, že zázrak bvl až příliš zřejmý a raději se jej neodvážil zpochybnit. Tor-quemada jeho rozhodnutí později písemně potvrdil.

Během své dlouhé osmnáctileté inkvizitorské kariéry upálil Torquemada zaživa 10 220 obětí a 6 860 jich upálil symbolicky po jejich smrti, když obvinění nevydrželi mučení anebo když se přiznali a byli před upálením „milosrdně" uškrceni, a zabavil majetek 114 400 rodin. Na koho ukázal prstem, ten neunikl hroznému osudu, vždyť podle H. Longfellowa:

Měl v sobě posedlost ďábla a jed hada velký inkvizitor Torquemada.

Pouze jediná oběť mu proklouzla mezi prsty díky nepochybnému zázraku, který neměl nikdy předtím ani potom na celém světě obdoby: Isabela Jimenezo-vá, čistá, odvážná a vytrvalá dívka.
3/ Záhada stíhačky F-104 Starfighter

Dne 24. srpna 1967 přelétával Bavorsko ve stíhačce F-104 Starfighter sedmadvacetiletý pilot, kapitán letectva Wilhelm Fuchs. Letová hladina šest kilometrů, rychlost nadzvuková. Mladý kapitán hleděl s potěšením na krajinu, která se pod ním při báječné viditelnosti prostírala. Řeky se vinuly jako šedivé stuhy, políčka se od sebe barevně lišila jako záplaty rozmařilého kabátce. Kapitán Fuchs byl zkušeným pilotem bundeswehru, jeho psychotesty dopadly vždycky na výbornou. Inteligenční kvocient měl nadprůměrný a stejně se jevila i jeho schopnost percepce, tedy kvalita vnímání a vjemové analýzy. Nikdo nikdy před ani po neuvěřitelně záhadné události nezpochybil hodnověrnost kapitánovy interpretace toho, co na vlastní oči viděl a co podle vlastního soudu zažil.

Palubní hodiny ukazovaly 13,59. Pilot obdržel instrukci přesně ve 14 hodin zvýšit letovou hladinu ze šesti na sedm a půl kilometru, změnit kurz a ve 14,55 přistát na betonové dráze vojenského letiště. Přesně v tom okamžiku kapitán Fuchs pocítil, že stroj není schopen nabrat výšku. Dokonce ji ztrácel. To znamenalo s velikou pravděpodobností poruchu zážehu paliva. Závada, která se objevovala na F-104 častěji a v několika případech už vedla ke zřícení letounu. Fuchs si samozřejmě ihned vzpomněl na svého přítele Friedemanna, který podobnou závadu nepřežil a zřítil se ve stíhačce stejného typu do moře.

Stroj ztrácel rychlost i výšku, slábl jako umírající zvíře. Nereagoval na pilotovy citlivé ruce. Fuchs se spojil se základnou a požádal o instrukce. „Jednejte podle vlastní úvahy,“ oznámil vojenský letový dispečer, který na obrazovce sledoval pohyb Fuchsova letounu. Jednat podle vlastní úvahy znamenalo bud se pokusit o nouzové přistání, nebo stroj vyvést z hustě osídlené oblasti a potom se katapultovat. Na podrobnější instrukce nebyl čas, vše mohlo být dílem několika vteřin. Fuchs se pokusil nejprve o první možnost. Jenže když ve 14,02 sestoupil do výšky 3 000 metrů, pochopil, že letoun ztrácí sílu a výšku tak rychle, že to rozhodně vylučovalo uskutečnění náročného přistávacího manévru. Nasměroval tedy letadlo mimo hustě obydlené území a odhadl, kam se asi během několika okamžiků zřítí. Zavadil koutkem oka o mapu. Nedaleko města Ulmu zahlédl prostor vhodný k opuštění letounu a maličko zkorigoval trasu už téměř padajícího letadla. Ihned nato se katapultoval. Palubní hodiny ukazovaly v tomto okamžiku 14,03. Mezi obcemi Laupheim a Schwendi, v rozsáhlé zemědělské oblasti, pracovalo na polích několik tuctů sedláků, kteří později podali vojenským úřadům téměř shodná svědectví. Podle těchto výpovědí se na obloze objevil žalostně řvoucí padající letoun. Stalo se tak asi tři minuty po čtrnácté hodině. Během několika vteřin opsalo letadlo ostrý oblouk a zřítilo se do sklizeného obilného lánu. Došlo k explozi a k následnému požáru. Stroj se zaryl do země a v okolí se povalovaly jen nepatrné trosky trupu. Jako by se sám pohřbil, připustili sedláci, kteří se rychle sjeli k místu hrozivé katastrofy. Všichni přítomní pohlíželi k nebi, doufali, že spatří bělostnou kopuli padáku. Hrozili se myšlenky, že pilot nestačil opustit letoun a skončil kdesi pod příkrovem hořící hlíny.

Policie dorazila na místo nehody ve 14,45 a vyhnala odtud zvědavce. Předpokládala totiž, že šlo o vojenský stroj, který mohl nést na palubě nebezpečné zbraně. Co kdyby došlo třeba i k jaderné explozi? Okruh uzavírky se zvětšil. V 16,00 hodin se k havárii dostavila komise vojenských expertů, kteří přiletěli helikoptérou. Rozhodně popřeli, že by mohlo dojít k následné jaderné katastrofě. Sedláci si oddechli, uvěřili však až tehdy, když se uzavřený okruh dále nezvětšoval.

Ani jeden z očitých svědků nepřipustil, že by zahlédl, jak se z padajícího letounu katapultáží zachraňuje pilot. Na tom nemuselo být ještě nic divného, protože ten mohl seskočit z letadla třeba sto či dvě stě kilometrů od místa, kde dopadlo na zem. Po pilotovi bylo vyhlášeno pátrání v okruhu dvě stě padesáti kilometrů. K obloze vzlétly průzkumné a pozorovací letouny, aby shora pátraly i v blízkých lesích.

V 19,15 téhož dne pozorovaly stovky očí houpavý sestup velkého bělostného padáku, s rutinou ovládaného zdatným parašutistou. Svědkům se zdálo divné, že neslyšeli zvuk letadla a přitom viděli sestupovat muže visícího na padáku. Parašutista klesal pomalu a jen těsně před dopadem několikrát zatahal za napjaté šňůry - to když si vybíral místo dopadu.

Když se ocitl na zemi, obklopili muže během několika minut místní mládenci a chtěli mu pomoci se svinováním a ukládáním padáku. „Kde to ale ksakru

jsem?" divil se parašutista, čímž vyvolal salvu smíchu. Posměváčci sice mluvili německy, ale s nezvyklým přízvukem. Parašutista si s údivem prohlížel neobvyklou a neznámou krajinu. Když pak pohlédl na hodinky, chytil se za hlavu a zcela malomyslně usedl.

„Jste u Langenthalu," odpověděl jeden z mládenců na předchozí dotaz.

„Neznám," řekl parašutista. „U čeho většího leží?"

„Nedaleko Bernu," odvětil tentýž mládenec.

„Ale Bern je přece ve Švýcarsku..." namítl zcela zmatený muž. Přítomní od této chvíle považovali parašutistu za blázna. Skočil si s padákem a diví se, že dopadl ve Švýcarsku!

„A kolik je hodin?" otázal se nejistě, když předtím znovu pohlédl na své zápěstí a pak na obzor, kde se klonilo slunce k západu.

„Bude devatenáct třicet..."

„Ale to není možné," ulekl se kapitán Fuchs, který byl oním mužem, jenž zde stál před davem zvědavců se splihlým padákem, dobře se vyjímajícím na zelené louce. „Může být tak sotva okolo druhé odpoledne..."

Byla to záhada, dá se říci superzáhada, kterou dodnes nikdo nevyřešil. Kapitán Wilhelm Fuchs směřoval se svým letounem od východu k západu, jižně od Mnichova směrem na Reutlingen, a v tomto letovém kurzu se rovněž katapultoval ve 14,03 nedaleko Ul-mu, avšak dopadl na zem až více než pět hodin po provedené katapultáži, navíc několik set kilometrů od místa, kde k ní došlo.

Kapitán Fuchs před vojenskými vyšetřovacími úřady vypověděl, že ihned po katapultáži ztratil vědomí, což se někdy stávalo, protože katapultovací sedačku vystřelovaly raketové nálože neobvyklou silou a rychlostí, která hravě prorazila kryt kabiny nad pilotovou hlavou. Náraz a mimořádně prudké ziychle-ní tedy Fuchse připravily o vědomí, jehož znovu nabyl, až když se nacházel pět či šest set metrů nad zelenou loukou ve Švýcarsku.

Neomylné radary bundeswehru sledovaly trasu Fuchsova letounu až do okamžiku, v němž došlo k jeho zřícení. Bylo naprosto vyloučeno, že by se jeho F-104 dostal za švýcarské hranice. Koneckonců, letoun, jenž se zřítil už ve 14,03, byl vyzvednut z kráteru uprostřed sklizeného pole a byl to nepochybně Fuchsův letoun. Jiné letadlo se téhož dne prokazatelně nezřítilo. Také švýcarská radiolokaění služba, sledující přelety všech letadel nad svým územím, rozhodně popřela, že by se mezi osmnáctou a devatenáctou hodinou a třicátou minutou, tedy v době, kdy na území Švýcarska dopadl kapitán Fuchs, nad tímto prostorem a navíc v okruhu dalších tři sta padesáti kilometrů nacházelo letadlo, jež by bylo s to sem kapitána Fuchse dopravit a nechat ho uskutečnit seskok padákem. Po katapultážní sedačce se slehla zem a nebyla nikdy nalezena, třebaže na její objevení byly vynaloženy absurdně vysoké sumy.

Bundeswehr vydal k této události stručné komuniké, v němž se praví, že záhadný časový i prostorový posun při padákovém seskoku kapitána Fuchse mohl být způsoben skulinou v obecných fyzikálních zákonitostech, jejichž princip současný stav vědy prozatím neumožňuje pochopit. Nic víc, nic méně...
4/ Muž, který unikl gravitaci

V roce 1913 se vydal do Tibetu se svým asistentem Brit John Graves, profesor a doktor přírodních věd z Cambridge, jehož zajímala tibetská fauna i flóra. Graves patřil ve Velké Británii k nezpochybnitelným vědeckým autoritám, o čemž svědčí i jeho značné vklady do světoznámé a stále platné Encyklopedie Britanica. Jeho asistentem byl student přírodních věd na univerzitě v Cambridgi, George Miles. Oba muži si rozuměli a velice dobře se snášeli. Profesor měl svého asistenta v oblibě, protože se mu líbil jeho nevšední vědecký zápal, asistentíkovi zas dělalo dobře, že si jej profesor na zajímavou prázdninovou cestu vybral z několika desítek vědychtivých zájemců. Byli vybaveni stanem, zásobami, turistickými a vědeckými pomůckami, takže měli co nosit a přemisťovali se až nezvykle pomalu. Vlastně ale nikam nespěchali, protože měli prázdniny a čekalo je velice příjemné horské léto. Už týden se pohybovali v nadmořské výšce okolo pěti tisíc metrů. Ve dne se museli schovávat před sžírajícím sluncem, v noci se však důkladně oblékali a vkládali do stanu rozpálené kameny, aby unikli nepříjemnému mrazu. Plánovitě se zde otužo-vali, protože po několika dnech chtěli vystoupit ještě o tisíc metrů výš, kde byly klimatické podmínky nesrovnatelně krutější. Těšili se však na to, že i v této mimořádné nadmořské výšce naleznou horké prameny, které zde vytvářely zcela okouzlující oázy tepla a úžasné květeny v samotném středu panství nemilosrdného horského mrazu.

Dvanáctého července 1913 okolo třetí hodiny odpolední skončili oba muži přírodovědecké zkoumání, uschovali zápisky, dali nad oheň kávovar a těšili se na hodinku příjemného odpočinku. Profesor seděl proti slunci, takže neviděl nic z toho, co se dělo na obzoru. Asistent připravil důkladnou odměrku čerstvě namleté kávy a rozdělil ji rovnoměrně do dvou plechových hrníčků, voda vzkypěla a Miles se rozhlédl po nějakém hadříku, aby s jeho pomocí sňal konvici z ohniště. V tu chvíli strnul. „Co je to s vámi, mladíku?" zeptal se profesor a pohlédl směrem, který tak výrazně upoutal Milesův zrak.

Zdálo se, že vzduchem putuje červenohnědý pták s holou hlavou, s rozpětím křídel téměř dva metry. Profesor si v tu chvíli vzpomněl na bájného ptáka Noha, jehož křídla se podle pověsti roztahovala až do rozpětí pěti metrů. Podivné stvoření však letělo vždy jen krátkou vzdálenost, pak rychlostí padajícího listu pozvolna kleslo k zemi, od níž se však vzápětí odrazilo a tím způsobem znovu nabralo výšku pěti či šesti metrů, ze které se pomalu jako zraněný pták snášelo k zemi. Tento cyklus se opakoval. Odraz od země do výšky pěti šesti metrů, asi desetimetrový let, dotyk země a současně nový odraz. Tvor svůj let reguloval tak, že se odrážel vždy od vyvýšeného místa a na vyvýšená místa opět dopadal. Profesor polkl vzrušením a mimoděk zvolal: „Ježíši Kriste!"

„Je to člověk," řekl Miles nevěřícně.

Muž, velice mladý, ne více než sedmnáctiletý, snědý a s hlavou vyholenou dohola, roztáhl ústa do širokého úsměvu, jakmile dopadl na zem po svém posledním skoku. Nebyl nijak udýchán a nezdálo se, že by jej neuvěřitelný fyzický výkon nějak zmohl.

Velice dobře ovládal angličtinu, takže si všichni tři mohli mezi sebou pohovořit. Oba Angličané se jej pokoušeli pohostit, ale mládenec odmítl potravu i jakoukoli tekutinu. Svoje odmítnutí se nesnažil nijak vysvětlit. Jen tak pokynul rukou, snad aby oba muži pochopili, že by tím mohla utrpět jeho schopnost létat vzduchem.

Řekl jim, že pochází z čokporské lámaserie a je přes svůj mladý věk už opatem, o čemž svědčila zlatá vesta, již měl přetaženu přes červenou tkaninu dlouhého hábitu. A jeho let? Putoval s důležitým vzkazem k dalajlámovi a musel během dne urazit více jak sto osmdesát kilometrů. Aby tuto vzdálenost překonal, volil přímou cestu přes hory, při níž mohl využít své naučené schopnosti - umění zbavit se tíhy těla zapříčiněné gravitací. Jak se tomu naučil? Mladičký opat se místo odpovědi usmál, jako by jim chtěl říci, že kdyby chtěli zcela porozumět, museli by podobně jako on žít od šesti let v lámaserii, naučit se bez protestů trpět hladem, žízní, zimou i vedrem, snášet ponižování a ústrkv od starších, pochopit radost z odříkání, po deset let okoušet tvrdou realitu světa, a pak najednou zjistit, že onen těžký svět vlastně nic neváží a lze v něm i vzlétnout, když se toho lidský duch odváží a s velkou vehemencí si to přeje. Mluvil vyhýbavě a zásadně jen v náznacích, přesto však srozumitelně. Dva roky po jmenování opatem oprošťoval svou duši od nadbytku váhy, deko po deku, kilo po kile. Řekl nám, že se musel zbavovat omezenosti ducha, aby po

dvou letech ovládl byť omezeně svoje tělo, zaznamenal si profesor Graves do svého vědeckého deníku.

Buddhistický mnich s nimi hovořil asi půl hodiny. Pak se omluvil s tím, že bude muset dohnat nepředpokládané zdržení. Rozloučil se, popřál jim hodně štěstí, poodešel na skalnatý výstupek, kam naposled dopadl, a křepče se odrazil. Oba Angličané sledovali bez hlesu jeho „start". První skoky byly poněkud křečovité a těžkopádné, pak však mladý mnich jako by chytil dech a odrazil se několik metrů vysoko, roztáhl ruce, jako by jimi držel rovnováhu, a proplachtil nad šest metrů širokou skalní průrvou. Plul vzduchem stejně lehce jako odvážná ztělesněná myšlenka. Létal stejně snadno, jako se my Evropané přemisťujeme ve svých snech, když se nám zdá, že nic nevážíme a že létání je vlastně snadné a stačí roztáhnout ruce při oné přirozené a nádherné levitaci, napsal profesor Graves ve zprávě pro vědeckou radu univerzity v Cambridgi, která byla zveřejněna koncem roku 1913 i v londýnských denících.
5/ Byl Gagarin vskutku první?

Jurij Alexejevič Gagarin obletěl Zemi dne 12. dubna 1961 na palubě kosmické lodi Vostok. Jeho let trval 108 minut, kosmická loď vážila přes čtyři tuny a okolo Země opsala elipsu v minimální vzdálenosti 181 kilometr a v maximální vzdálenosti 327 kilometrů. To jsou údaje, které se dozvíme z encyklopedií a učebnic. Gagarin pořídil při své vesmírné pouti řadu černobílých i barevných fotografií, jež po odtajnění tiskly donekonečna světové deníky, aby si čtenáři uvědomili, že takto viděl naši Zemi člověk. Podobné fotografie ovšem pořizovaly už několik let předtím družice vypouštěné koncem padesátých let ze sovětských i amerických kosmodromů. Necelé čtyři roky před letem Gagarina oblétla zeměkouli první umělá družice Země, S. 1, která pořídila vůbec první fotografie naší planety z této superperspektivy. Ortodoxním křesťanům připadaly tyto snímky jako svatokrádež, protože z takového nadhledu směl podle jejich názoru shlédnout objekt svého stvoření pouze samo-jediný Bůh.

Dne 18. srpna 1956, kdy se světem hnaly fámy o UFO, smíchávající realitu s fantasmagorií, dostavil se do bonnské redakce Bildu pětatřicetiletý Kurt Weiss s podivnými fotografiemi, o nichž tvrdil, že je osobně pořídil v kosmu, když měl tu čest strávit osm hodin v kosmické lodi mimozemšťanů. Vedoucí směny redaktorů se pobaveně pousmál a naznačil svým kolegům jednoznačným gestem, že je hned na počátku krásného rána přepadl pěkně pošukaný magor.

„Nejsem blázen," řekl Weiss věcně.

„Nic podobného netvrdím," odvětil redaktor.

„Ale myslíte si to..."

Byla to pravda a redaktor měl k tomuto stanovisku důvod, protože v období léta, při dobré viditelnosti a navíc v čase prázdnin a dovolených, si každý romantik myslel, že spatří přinejmenším hejno UFO, jakmile se zahledí na hvězdnou oblohu. Patřilo k povinnostem Bildu bavit i šokovat odpočívající německé občany, ale muselo se tak dít s nadhledem a odlehčením, nikoli s tak vážnou tváří, jakou si do redakce přinesl Kurt Weiss. Situace se nepatrně změnila, když Weiss prokázal svým osobním průkazem, že je učitelem chemie na střední škole v Bonnu. Prohlásil, že trávil až do konce minulého týdne dovolenou na statku svých rodičů v Breifurtu, nepatrné vesničce jihovýchodně od Saarbrůckenu. Weiss byl starým mládencem, a i když se ženám nevyhýbal, nepovažoval za nutné se oženit, protože si byl vědom, že by byl nucen zříci se svých zálib a koníčků. Jedním z jeho hobby bylo fotografování detailů. Spočívalo například v tom, že Weiss fotografoval hrubozrnnou strukturu vyvřelého kamene nebo struktury trav a listů či hlavu mrtvého brouka. Když se posléze podobná fotografie zvětšila třeba na formát šedesát krát šedesát centimetrů, vznikl působivý obraz, připomínající umělecké dílo.

„Počkejte, tohle je přece Afrika," podivil se redaktor Bildu a hned se hnal po lupě, aby prozkoumal detailně sever tohoto kontinentu, kde mezi kupou bílých mraků prosvítalo pohoří Atlas. ,A zde je Nil, jak podivuhodně se vine... Proboha, jak jste k těmto nádherným snímkům přišel?"

Weiss se konečně pousmál, údiv zprvu nedůvěřivého redaktora se mu začal zamlouvat, a vytahoval z kartónové trubky snímek za snímkem, celkem dvanáct fotografií vesměs o rozměrech čtverečního metru, znázorňujících jednotlivé kontinenty z vesmírné výšky.

Weissovo vyprávění bylo prostince jednoduché. Dne 2. srpna seděl u říčky protékající podél silnice spojující Breifurt s Gersheimem. Vytahoval z potoka kameny a pokoušel seje fotografovat na pozadí čerstvě utrženého lopuchového listu. Pracoval více než čtyři hodiny a chtěl už brzy skončit, aby stihl zavčas večeři. Mohlo být kolem páté odpolední. Náhle si uvědomil, že okolo něho víří vzduch. Vzhlédl a spatřil stříbrný talíř o průměru sedmi či osmi metrů a o výšce asi dvou a půl metru. Weiss byl tak udiven a překvapen, že přistání disku na zelené louce nedokázal vyfotografovat. Disk usedl lehce do trávy, aniž by použil podvozek či nějaké výsuvné nohy. Prostě se na louce měkce uvelebil, a pak, když k němu Weiss přistoupil, spustily se od středu talíře padací dveře. Weisse se zmocnil nezvratný pocit, že je zván dovnitř, a ani na vteřinu jej nenapadlo, že by mu mohlo hrozit nějaké nebezpečí. Uvnitř bylo světlo a dalo se odevšad hledět ven. Hmota talíře byla tedy jednosměrně průhledná. Nikde žádná posádka, přístroje ani ovládací zařízení. Prázdno podobné prázdnotě právě postaveného stanu. Weiss vstoupil dovnitř a disk okamžitě vzlétl. Žádné přetížení, žádná akce
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a reakce, jíž jsme vystaveni i při zcela banální cestě v tramvaji. Země se vzdalovala závratnou rychlostí a Weisse bolely oči v důsledku prudce se střídajících vjemů. Pod ním ležel Saarbrůcken a za několik desítek vteřin se pod ním rozklenula už celá Evropa. Weiss si byl jist, že během dvou či tří minut se ocitl stříbrný disk na oběžné dráze okolo Země.

Cestoval sám, anebo měl pocit, že je pozorován z jiných částí stříbrného talíře?

Weiss nevěděl. Po celou dobu letu, který trval téměř celých osm hodin a skončil přesně na místě, kde započal, prožíval pocit bezpečí, úžas a okouzlení ze zázračné podívané. Ani jej nenapadlo, že by se nemusel dostat nazpět domů. Netušil, zda jej provází posádka, či je let dokonalého vesmírného stroje pouze naprogramován a řízen dalšími létajícími objekty. Přesto se mu zdálo, že prostor, v němž se nacházel, není centrem talíře, i když z něho viděl obzor po horizontu i vertikále. Než se rozhodl pořídit snímky, pozvedl svůj fotografický přístroj, jako by jej ukazoval skrytým pozorovatelům a žádal tak o jejich souhlas. Nikdo neprotestoval, a tak se jal fotografovat. V aparátu měl pouhých dvanáct snímků. Zemi obletěl asi desetkrát, ale fotografoval vždy pouze sluncem ozářenou stranu. Po celých osm hodin s ním nikdo nenavázal kontakt ani mu nedal žádné znamení. Let skončil v jednu ráno, když jej talíř vyložil na místě, odkud předtím vzlétl. Ihned nato stříbrný disk odstartoval a při svém letu za sebou zanechával světlou čáru, letěl však bez hluku, naprosto neslyšně, jen prudký závan vzduchu zašuměl znovu ve Weissových uších.

Doma jej čekali staří rodiče s výčitkami. Neřekl jim nic a šel ihned spát, protože se cítil strašlivě unaven. Nazítří se jej zmocnily pocity odosobnění, provázené jistotou, že mu jeho vzpomínky na vesmírný let kdosi vsugeroval. Už dopoledne vyvolal filmy a za dvě hodiny pak prohlížel fotografie a zkoumal bílé pásy kupovité oblačnosti ženoucí se od západu k východu nad Evropou, oblačné víry nad Jižní Amerikou a naprosté jasno nad Atlantickým oceánem. Dvanáct povedených snímečků, ohodnotil svoje výtvory.

Čekal ještě celých pět dnů, než našel odvahu svěřit se víceméně zábavnému a bulvárnímu Bildu, jiné listy a jejich redakce vyloučil, protože se tvářily seriózně; jistě by jej už ve dveřích označili za blázna.

Fotografie i Weissovu neuvěřitelnou a málo pravděpodobnou historku otiskly jako zábavné čtení několikeré noviny, byla okurková sezóna, politikové trávili dovolenou a i zločinci užívali prázdniny, a tak se hodil i Weissův zjevný blábol, podepřený vskutku zajímavými, třebaže jistě zfalšovanými fotografiemi samozvaného a asi trochu šíleného astronauta.

Weissovi se nelíbila interpretace, v níž dostal roli bláznivého kašpara, protože byl učitelem a nemohl si dovolit veřejné pochybnosti o svém zdravém rozumu, či dokonce obvinění z podvodu a falšování fotografií. Podal na redakci Bildu žalobu a žádal odškodné ve výši půl milionu západoněmeckých marek. Bild měl samozřejmě k dispozici nejlepší právníky, kteří jej už mnohokrát vytáhli i z horších šlamastyk. JUDr. Andreas Horn, právní zástupce Bildu, se obrátil přímo na kováře, aniž by ztrácel čas s kováříčky. Proslavený německý expert na rakety a kosmické lety doktor Hermann Oberth trávil v té době dovolenou v Německu, jinak však byl zaměstnancem vlády USA a pracoval ve středisku REDSTONE v Alabamě. Doktor Oberth byl přesvědčeným propagátorem existence UFO a několikrát už k této otázce uveřejnil podpůrná stanoviska. Weisse se však nezastal a navíc jej označil za podvodníka. O fotografiích prohlásil, že jsou to nepochybně dokonalé fotomontáže, způsob jejich zfalšování však nedokázal objasnit. Znalecký posudek dr. Hermanna Obertha přišel Bild na padesát tisíc marek, ale nebyly to vyhozené peníze, protože Weiss svoji při u soudu prohrál už při prvním stání a byl rovněž nucen opustit školství jako osoba s nevhodným chováním.

O dva roky později uveřejnila astronomická ročenka přehled hlášení amatérských i profesionálních pozorovatelů o výskytu UFO nad západním Německem během desetiletí 1949-1958. Přehled byl zakončen připomínkou nejčetnějšího pozorování UFO dne 12. srpna 1956 okolo jedné hodiny ranní, kdy šestnáct osob spatřilo nezávisle na sobě zářící předmět, který se hnal neslyšně jasnou noční oblohou směrem od Zweibrůckenu k Saarbrůckenu. Časově i místně se jejich pozorování shodovalo s vyprávěním nešťastného učitele bez místa, jehož v jednu ráno téhož dne údajně vyložil kosmický stroj poblíž statku jeho rodičů a pak se sám vrátil do vesmírné temnoty. Kurt Weiss se vydání této ročenky nedožil, šest měsíců předtím totiž spáchal sebevraždu. Neunesl ztrátu občanské prestiže, výsměch a nedůvěru.
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6/ Pád z osmi set metrů

Mazurská jezera v Polsku vypadají z letadla jako řetězec drahokamů. Travnaté pruhy svítí mezi nimi ostrou zelení, lesní porosty probarvují celkový obraz až do tmavošedá.

Jacek Polanski, třiadvacetiletý mladý muž, seděl v kokpitu Blaníku, větroně české výroby, a s velikou rozkoší pozoroval krajinu pod sebou. Bylo 25. června 1966 a Polanski byl ve vzduchu od třinácti hodin. Podíval se na hodinky, ukazovaly třináct třicet dva.

Nahoru se dostal navijákem poháněným traktorem, byl to poněkud primitivní způsob, ale Jackův amatérský plachtařský oddíl na lepší „vytahování" neměl. O to více Jacka těšilo, že nebude nucen udělat jen dva tři okruhy okolo letiště a usednout na travnatou plochu. Dostal se totiž do vzdušného „komínu", který jej až s překvapivou silou táhl vzhůru. Polanski slyšel, jak teplý vzduch šusti o povrch letounu a jak se větroň vzpíná a stoupá vzhůru. Slunce příšerně pálilo. Na travnatou plochu letiště usedal druhý Blaník, který neměl to štěstí a nezachytil příznivý vzdušný proud. Polanski se poněkud se zadostiučiněním pousmál. Věděl, že pilot bude muset vystoupit a že na jeho sedačku se hned požene další z armády nejméně dvaceti plachtařů, přilákaných jasným a svěžím dnem. Zájemců o létání bylo hodně, zatímco větroňů málo. Jacka těšilo, že zůstane nahoře nejméně tři čtvrtě hodiny, dokud nepřijde o výšku a nebude nucen přistát a předat větroň některému z nováčků. On sám létal už pátým rokem a patřil v oddílu k nejlepším. Jednooký mezi slepými králem, říkal si Jacek často o svém postavení v plachtařském klubu, který byl příliš chudý na to, aby svým členům mohl zajistit účast na význačnějších soutěžích a aby svoje piloty vybavil technikou srovnatelnou s ostatními kluby.

Pot mu stékal po tváři i po zádech. Jacek měl na sebe zlost, protože se příliš „nabalil“ a v kokpitu bylo jako v peci. Vedro mařilo jinak příjemný zážitek z letu. Rozhodl se, že ze sebe stáhne bundu a silné plátěné kalhoty. S bundou to bylo snadné, několika pohyby ramen se zručně vyvlékl z padáku a nacpal jej dozadu na druhou sedačku. Prostoru zde bylo velice málo. Jacek na chvíli přerušil svlékací manévr a zkontroloval pohyb letounu, který stále prudce stoupal. Na ciferníku výškoměru zahlédl letovou výšku sedm set padesát metrů. I bunda putovala za sedačku. Kalhoty mohl sundat jedině v případě, že by si stáhl vysoké šněrovací boty. Rozvázal je tedy, uvolnil tkanice a pak je jednu po druhé doslova strhal z chodidel. Uvolnil opasek a započal se stahováním kalhot. Výška osm set padesát metrů. Jedna nohavice byla zdolána. Polanski zkorigoval směrovku, aby větroň opisoval oblouk přesněji po obvodu stále víc se rozšiřujícího vzdušného „komínu". Výška devět set metrů. Obzor se rozšířil a zplacatěl. Viditelnost byla však i nadále skvělá. Výška devět set padesát metrů. Letoun se stabilizoval, takže se Jacek mohl věnovat druhé nohavici. Šlo to ztuha, protože tehdy byly moderní velice úzké kalhoty, lpějící tvrdošíjně na lýtkách i stehnech. Jacek zatáhl silně, aby dokončil stahování nohavice už jen jediným trhnutím. Noha se vymrštila a vykopla

výškovku. Výškové kormidlo strhlo příd větroně dolů ke střemhlavému letu. Doposud samovolně stoupající letadlo se vmžiku proměnilo jakoby v padající bombu. Koutek Jackova oka zaregistroval mimovolně ukazatel výšky - byl v devíti stech osmdesáti metrech.

Polanski měřil metr devadesát a vážil devadesát pět kilogramů, což byla na plachtaře váha zcela mimořádná. Při volném pádu větroně došlo k zákonitému fyzikálnímu procesu. Těžký Polanski prorazil plexisklovou stěnu kokpitu a nedobrovolně opustil letoun. Větroň zůstal nad ním, když dokončil nejprudší část lopinku a dostal se na chviličku do stoupající fáze. Polanski jej zahlédl vysoko nad sebou. Chladnokrevně odhadl, že z letounu vypadl asi v osmi stech metrech. Byl bez padáku a tedy i bez šance. Rvavý proud vzduchu dokončil svlékací operaci. Kalhoty odlétly stejně jako trenýrky a košile s dlouhými rukávy. Poslední opustily Polanského ponožky. Byl nahý jako prst a nahý se vracel ke svému Stvořiteli. Na strach a hrůzu nezbyl čas. Bolet to nebude, pomyslel si. Pouze jej mučilo pomyšlení, že nemá žádnou šanci. V dosavadním životě si vždy dokázal poradit, poněvadž v každé zdánlivě slepé uličce našel nějakou skulinu a uměl se vysmeknout i ze složitých situací. Halina, napadlo jej, bude mít před očima moje roztříštěné tělo. Co ze mě zůstane? Placka bez kostí...

Odhadl, že urazil už polovinu vzdálenosti. Dole mě jistě pozorují a zalykají se hrůzou. Sotva jsem začal žít a ještě jsem dohromady nic neužil... A máma? Právě dnes ráno říkala, že se za mě bude modlit. Řekl jsem jí, že to je zbytečné, že modlitby nikdy nic nespraví. Pane Bože, copak ty bys mě dokázal zachránit? V této beznadějné situaci?

Roztáhl ruce i nohy, aby stabilizoval svůj pád. Padal jako zkušený parašutista, vždyť měl za sebou patnáct seskoků. Země se blížila, Polanski už na nic nemyslel. Smrt byla tak blízko, že její vidina vyhnala z hlavy všechny myšlenky. Snad sto metrů před „cílem" stočil Jacek svoje nohy k zemi, trochu je pokrčil a doširoka rozpažil ruce. Nechtěl, aby mu stehenní kosti vnikly po nárazu do břicha. Bože, zachraň mě... řekl si a hlavou mu bleskla vzpomínka na tvář matky, když mu odpověděla: „Bůh ti vždycky pomůže, když mu uvěříš a když si to zasloužíš." Co jiného mu v tuto chvíli zbývalo? Zábleskem myšlenky znovu poprosil Boha o pomoc, aby mu dopřál alespoň pocit bezbolestné smrti. Posledních patnáct metrů, zlomek vteřiny. Úder a spojení se zemí.

Jacka našli zabořeného v měkké hlíně. Žil, měl otevřené oči, ale nemluvil. Až když přijela sanitka s lékařem, který dával pokyny, jakým způsobem vyprostit Jacka ze země, v níž jeho tělo spočívalo nejméně ze dvou třetin, pronesl: „Bůh mě zachránil."

Téhož názoru byli i lékaři z varšavské nemocnice, kam byl Jacek Polanski dopraven. Žádné zlomeniny, pouze zanedbatelné vnitřní zranění - natržená slezina. Za čtrnáct dnů byl Jacek z nemocnice propuštěn...

Ještě několik let visely ve vchodech mnoha varšavských kostelů fotografie rozesmátého Jacka Polanského se stručnou informací o zázraku, který se přihodil 25. června 1966, když Bůh vyslyšel prosbu nešťastného mladíka a zachránil mu život.
7/ Prezident varující ze záhrobí

Mládí, odvaha, politické úspěchy, osobní šarm a nakonec tragická smrt z rukou dosud neznámých vrahů vytvořily z Johna Fitzgeralda Kennedyho americkou legendu. Jeho jménem byly posléze nazvány ulice, letiště, kosmodromy a letadlové lodi. John měl tři bratry. Nejstarší Joseph zahynul jako letec ve druhé světové válce, John byl zavražděn 22. listopadu 1963 v Dallasu, Robert zastřelen fanatikem 5. června 1968 v Los Angeles; jediný bratr, který se prozatím vyhnul tragickému osudu, je Edward, nejméně zářivá perla v čelence kennedyovského rodinného klanu.

John Kennedy byl už ve svých devětadvaceti letech členem Sněmovny reprezentantů USA, o šest let později zastával úřad senátora za stát Massachusetts, v roce 1961 se stal prvním římským katolíkem, který byl zvolen do úřadu prezidenta USA. John věřil svým vnuknutím a odjakživa jim naslouchal. A byl si jist, že vše zlé i dobré, co jej potká, má hluboký smysl a vede jej přes křižovatky života nevyhnutelně k předem napsanému osudu.

Na osobní fyzické bolesti John snad nikdy nežeh-ral, přestože jej provázely více jak polovinu života. Jeho bratr Robert o něm kdysi napsal: V útlém věku prodělal spálu a později trpěl vážnou poruchou páteře, trápily ho však i nespočetné jiné choroby. Zamlada jsme se spolu jednou zasmáli myšlence, že kdyby Johna štípnul komár, jistě by brzy zahynul v důsledku požití jeho krve... Za celá léta si však John nikdy nepostěžoval a nikdy neřekl, že je k němu Bůh nemilosrdný... Trpěl s vědomím, že Bůh o jeho bolestech i radostech předem dávno rozhodl.

Bratři se měli velice rádi, o čemž svědčí i fakt, že John učinil z Roberta po svém nástupu do úřadu prezidenta Spojených států ministra spravedlnosti a posléze mu pomohl i do postavení druhého nejvýznamnějšího muže v zemi, i když byl za to vystaven kritice a nevybíravým útokům. Společně se radili i o možnosti použití atomových zbraní v době kubánské krize roku 1962, přestože oba byli vyznavači teze Bonara Lawa: „Nevyhnutelná válka neexistuje. Dojde-li k válce, tedy jen proto, že selhal lidský rozum.“

V    roce 1960 se zvlášť sblížili při Johnově volební prezidentské kampani. Rozuměli si na slovo a velice často i beze slov. Robert za bratrem přicházel, protože cítil, že ten ho potřebuje, a John ho vždy vítal větou :„Právě jsem myslel na to, že tě zavolám." Aniž by mezi nimi padlo slovo, měli stejné názory na lidi, události i na budoucnost, která ještě zdaleka nebyla zřejmá. „Telepatický most," říkal této jejich mimo-smyslové jednotě John.

V    listopadu 1963, asi deset dnů předtím, než se stal John obětí atentátu, trpěl Robert značným neklidem. Byl si totiž jist, že staršímu bratrovi hrozí nebezpečí smrti. Tušení hrozivé události jej doslova zmra-zovalo. O co mohlo jít? Letecké neštěstí, nemoc, nebo atentát? Nevěděl, ale za bratrem zašel a v Bílém domě mu řekl: „Tuším, že ti hrozí nebezpečí smrtí, takže by ses měl v těchto dnech zamyslet, kam a jak cestovat..." John se tomu zasmál, ale nuceně a velice přitom zbledl. Věděl totiž, že se Robert ve svých tuše-nich nikdy nemýli. „Děkuji ti za varování, nicméně zastávám úřad prezidenta USA a nemůžu si dovolit jednat jen v zájmu své osobní bezpečnosti..." Pak ještě ocitoval Thomase Carlela: „Netoužím po odvaze se ctí zemřít, nýbrž po odvaze statečně žít..“

Před odchodem Roberta z Bílého domu mu John napůl vážně a napůl žertovně slíbil: ,Až bude podobné nebezpečí hrozit tobě, přísahám, že i já tě budu varovat..."

Deset dnů po tomto rozhovoru podlehl John střelám zákeřných atentátníků. Léta běžela. Robert Fran-cis Kennedy šel ve stopách svého staršího bratra Joh-na a rovněž se ucházel o úřad prezidenta USA. Bylo téměř jisté, že bude zvolen a Kennedyové znovu osídlí Bílý dům.

Dne 30. května 1968 ve tři hodiny ráno se probudila z hrozivého snu vdova po Johnu Kennedym, Jac-quelina. Pohlédla na hodinky a snažila se opětovně usnout. Nešlo to. Pak už nevydržela hrozivé napětí a vytočila soukromou linku svého švagra Roberta. Zdálo se jí, že je přes časnou ranní hodinu vzhůru. Vždyť aparát zazvonil pouze jedenkrát a Robert jej ihned zvedl. Řekla mu, že sejí ve snu zjevil John a požádal ji, aby varovala Roberta před atentátem, jenž na něho bude spáchán během týdne v Los Angeles. Robert něco zablekotal o tom, že se i jemu John zjevil v podobném snu minulou noc. „O důvod víc, abys do Los Angeles nejezdil!" prohlásila Jackie energicky.

Robert jí tehdy odpověděl podobnými slovy, která zaslechl před lety od svého bratra: „Nemohu si dovolit jednat jen v zájmu své bezpečnosti..."

V pěti dalších nocích vytrhl Jacquelinu ze spánku vždy stejný sen, zesnulý John ji úpěnlivě žádal, aby znovu důrazně varovala jeho mladšího bratra. Jackie tak činila každé ráno telefonicky a vždy prosila Roberta, aby si dal pozor a vyhnul se Los Angeles.

John Kennedy, zavražděný před pěti lety v Dallasu, varoval tedy podle své někdejší přísahy bratra před hrozícím nebezpečím. Robert varování neuposlechl, protože podle svého svědomí ani uposlechnout nemohl. On také jistě netoužil po odvaze se ctí zemřít, nýbrž statečně žít...

Dne 5. června 1968 jej v jakémsi losangeleském hotelu zastřelil psychopati cký blázen několika výstřely z revolveru. Robertův řidič a jeden jeho tělesný strážce před vyšetřovací komisí shodně vypověděli, že Robert nepatrně zaváhal než vystoupil z automobilu a vkročil do hotelu, v němž byl krátce poté zastřelen. Oba svědci zaslechli tuto větu: „Tak tady se to stane..."
8/ Grafikon budoucnosti

Největším jasnovidcem všech dob byl bezpochyby Nostradamo. Jeho předpovědi se vždy splnily a plní se po staletích i nadále, a jestliže tak tomu bude také v budoucnu, dostane se lidstvo do řady slepých uliček, z nichž nás vyvede vždy pouze horší osud s ještě temnější slepou ulicí na konci.

Nostradamo se narodil v židovské rodině 14. listopadu 1503 v Provenci. Původně se jmenoval Michel Nostradame a jméno si poněkud pozměnil během svých studií lékařství v Montpellieru. Když se narodil, jeho matka užasla, protože na ni ze synkovy hlavy hleděly úplně dospělé a moudré oči. Oči dospělého a moudrého muže vložené do hlavy novorozeněte. Rodinný lékař prohlásil, že z takového dítěte vyroste bezpochyby významný muž.

Michel studoval lékařství a astronomii, což tehdy byla nejen nutná, ale i prospěšná kombinace, dávající do souvislosti potíže nemocného, ale i vztahy a okolnosti vesmírného celku. Nedůvěra k židům ho přiměla ke změně jména. Měl štěstí, že jako žid nevypadal, takže jej osobně nepostihly pogromy, které se v zášle-hu zoufalství a nenávisti prohnaly několikrát Provencí během dlouholeté morové epidemie, jíž podlehla téměř polovina tamějších obyvatel. Nostradamo vytušil, že se mor přenáší dotykem i vzduchem, a dosáhl značných úspěchů v profylaxi a v jisté primitivní des-infekci a terapii. Pokusil se operovat morovou dýměj, a pokud měli jeho pacienti dostatek fyzických sil a zdravé srdce, často nad smrtelnou chorobu vítězili.

Po celých, čtrnáct let pomáhal zmírňovat morovou ránu a za tu dobu pohlédl tisíckrát do tváře smrti. Dokázal předpovědět, který zdravý brzo onemocní a který nemocný ještě povstane z lůžka, jako by skrze individuální lidské osudy nahlížel do širších souvislostí, které nutně vyvstávaly, když se čas nachýlil a země se znovu a znovu otáčela okolo své osy. Všichni lidé se mu jevili téměř stejně, lišili se pouze mírou víry, odvahy a fyzické síly. Snad i z této trojice vlastností skládal Nostradamo mozaiky individuálních osudů. Když se ho jednou zeptali, odkud bere jistotu o individuálním i kolektivním osudu, odpověděl: „Moje duše je otevřena více než ostatní. Vnímá citlivěji to, co se musí stát, protože události nejsou nahodilé, ale postupují přesně podle plánu. Tam, kde je začátek, musí být nutně i konec. A konec je poznamenán začátkem, stejně jako je začátek poznamenán koncem. Vše už bylo rozhodnuto první událostí, tedy stvořením světa, kdy byl rovněž přesně ustanoven jeho postupný zánik...“

Zastával myšlenku, že se člověk nemá protivit svému osudu, a pokud to přesto učiní, může si svůj osud jedině zhoršit. Lidé, kteří se podle Nostradama osudu s důvěrou poddávali, viděli dále a jasněji než ti, co osudu v panické hrůze stavěli do cesty zbytečné překážky. Slepí byli ti, co se báli smrti, jasnozřiví pak ti, kteří se jí snažili porozumět. Hlupákem se stával ten, kdo sám sebe stavěl výše než přírodu a vesmír, chytrý byl ten, kdo se mezi tyto fenomény snažil pokorně začlenit. Chytří se tedy podle tohoto schématu stávali šťastnými, hlupáci nešťastnými.

Nostradamo sepsal jistý přehled budoucích dějin lidstva (Centuries astrologiques) do roku 3000, který dodnes šokuje současníky svou přesností. Některé budoucí události předpovězené Nostradamem se už staly ověřenou minulostí a vlastně definitivně stvrzenými dějinami. Jiné na nás teprve čekají, některé právě prožíváme. Mezi Nostradamovy jasnovidecké vize patří „malé“ i „velké" události, které slavný muž dopředu zazřel a nechal je odrazit ve svém nitru. „Malé" budí úžas svou přesností. „Velké" nás pak doslova šokují svou historickou závažností. Mezi „malé" patří například Nostradamova předpověď požáru katedrály sv. Pavla v Londýně. Nostradamo napsal, že vyhoří v letopočtu tvořeném trojnásobkem dvacítky a připočtením šestky. K požáru celého Londýna a k vyhoření katedrály došlo pak vskutku v roce 1666, přesně jedno století po Nostradamově smrti.

Nostradamo, jehož nazývali rovněž Michel de No-tre-Dame, se stal osobním lékařem francouzského krále Karla IX., jemuž jasnozřivě předpověděl mnohé státnické činy, ale i soukromé potíže. Tyto věštby se v dobrém i zlém opravdu beze zbytku naplnily. Nostradamo je také autorem výroku o tom, že dějiny jsou vždy tragické a stanou se ještě tragičtějšími v případě, když seje snaží „vylepšovat" sociální reformátoři.

Nostradamo předpověděl nástup Alžběty I. na anglický trůn, její spor se skotskou královnou Marií Stu-artovnou, na den přesně předurčil ze stínu své dávno odbyté minulosti také budoucí popravu Stuartovny a Alžbětinu přirozenou smrt. Předpověděl vznik a děsivý masakr francouzské revoluce, Napoleonův vzestup a pád, způsob stvoření několika protinapoleon-ských koalicí, vznik a průběh obou děsivých válek ve dvacátém století, a dokonce nakreslil vlastní rukou i portrét iniciátora války nejstrašnější a nezapomněl ani na jeho směšně i děsivě poskakující knírek.

A co čeká nás, děti konce dvacátého století? Nos-tradamo nás varuje před vlnami islámského íunda-mentalismu, před hrozivou silou šejků, kteří z bídy vlastního lidu a horkého písku vysáli veškeré bohatství světa (naftu) a zatoužili, aby rigidní islám vyznával celý svět, což jim bylo více než vlastní služba bohu. Koncem dvacátého a začátkem dvacátého prvního věku se vydají východní a arabské národy k pochodu na Západ a nezastaví je nic, ani síla moderních zbraní, protože Západ bude paralyzován pacifismem a nepružnou demokracií.

Nostradamo nás takto varuje z bezpečí uplynulých dějin poloviny šestnáctého století a činí to s neuvěřitelnou věrohodností a sugestivností. Co však z toho, že známe dopředu svůj osud a že víme, jak si dějiny vyřídí svoje účty s námi i s kulisami zvanými současnost? Máme se bát, utíkat až na samý kraj světa, volat o pomoc či páchat sebevraždy? Nostradamo nám i v této zdánlivé bezvýchodnosti dává návod: „Žijte tak, abyste se nemuseli obávat posledního soudu..." A další dějiny nastíněné Nostradamem ve třetím tisíciletí? Většinou jen chaos, šarvátky a války až do chvíle, kdy toho příroda bude mít dost a zasáhne nás svým mocným spárem...
9/ Termín Hitlerovy sebevraždy

Proslavený pseudovědec a mág, průkopník tzv. ledové teorie, Hans Hórbiger, Rakušan, se narodil v roce 1860. V roce 1925 tento muž napsal osobní výhružné dopisy všem vědcům v Německu a Rakousku, kteří ve svých dílech používali jako nástroj svého poznávání rozum, a mimo jiné v něm uvedl: Musíte si vybrat, buď půjdete se mnou, anebo proti mně. Objektivní věda je zhoubný vynález a je příznakem dekadence. Vědecké činnosti předchází intuice a osvícení Jen povznesený člověk může být přiveden do takového stavu vědomí aby se směl zabývat vědou. Nedůvěřujte svým rovnicím, ale mně. Jaký čas budete ještě potřebovat, abyste pochopili, že matematika je bezcenná lež?

Hórbiger byl zuřivý prorok nesnášející odpor. Přitom měl za sebou pestrou praktickou vědeckou činnost a zbohatl na ortodoxní vědě, když vynalezl nový tlakový uzávěr k pumpám a čerpadlům. Už v roce 1925 prohlašoval, že v německy mluvícím světě jsou dvě dominující osobnosti, které promění svět. Kromě sebe tím myslel i budoucího vůdce německého národa Adolfa Hitlera.

Hórbiger přirovnával osudy planet a celého vesmíru k osudům jednotlivců a všeho lidstva. Zákony nebes byly podle něho stejné jako zákony země a celý vesmír považoval za živoucí organismus, v němž se vše obráželo ve všem. Do filozofie dvacátého století zavedl Hórbiger stará proroctví, báje a legendy o genezi, potopách a existenci obrů a bohů.

S Hitlerem se sešel několikrát a natrvalo jej ovlivnil. Častá Hitlerova prohlášení o tom, že Prozřetelnost řídí jeho kroky a pověřila jej rovněž vést německý národ k nebývalým výšinám tisícileté říše, pocházela jednoznačně z Hórbigerova slovníku. Hórbiger rovněž přesvědčil Hitlera o voluntaristických východiscích politiky a moci. Hitler si byl po čase téměř jist, že ovládne svou vůlí dějiny a třeba i počasí na východní frontě a zabrání svým chtěním nástupu krutého ruského mrazu. Díky Horbigerovu ovlivnění Hitlera ve dvacátých letech posílal vůdce ještě v roce 1941 válčit svoje divize do Ruska zpočátku téměř bez zimní výstroje a svým překvapeným generálům, kteří tento jeho záměr nechápali, vysvětloval: „Vy se postarejte o nepřítele, já se postarám o generála zimu.“ Jak se postaral, o tom svědčí statisíce omrzlých a de-setisíce mrtvých v důsledku kruté zimy.

Hórbiger byl jedním z mála partajníků, který směl Hitlerovi tykat, čehož hojně využíval k nadřazenému postoji, jenž občas přecházel až do drzosti či hrubosti. Podle očitých svědků ujelo Hórbigerovi několikrát v řečnickém zápalu: „Když mluvím já, Adolfe, tak ty budeš muset držet hubu!“

Nejpodstatnější, co vzešlo z jejich vztahu, bylo proroctví, kterým Hórbiger v roce 1926 předpověděl Hitlerovi naprosto přesně a jasnozřivě jeho životní dráhu a zejména pak způsob a čas konce tohoto největšího zločince v dějinách lidstva.

Podle dlouho utajovaného svědectví Martina Bor-manna a Rudolfa Hesse, o němž se například Hess rozhodl mluvit až ve Špandavě se svým právníkem v listopadu 1961, vykřikl Hórbiger někdy v srpnu 1927 ve svém intuitivním „jasnozření“ několik vět o Hitlerově budoucnosti: „Staneš se nejmocnějším mužem v Evropě, ale budeš se muset brodit v potocích a řekách krve. Dobudeš vítězství hodných Alexandra Makedonského, Čingischána a Napoleona, avšak za svou slávu krůtě zaplatíš a tvoje říše skončí v nekonečných troskách a ty z bezvýchodnosti spácháš sebevraždu ještě před polovinou roku čtyřicet pět. S tím nic neuděláš, Adolfe, dojde k tomu stejně zákonitě jako později k pádu Měsíce na povrch Země. Osudy lidí i planet jsou ve své tragice stejné."

Hitlerovi samozřejmě vyhovovala jen ta část proroctví, podle níž se měl stát dosud nevídaným vojevůdcem. Vlastně se jím do jisté míry stal, třebaže jen na přechodnou dobu. Vojenskou a politickou lstí, vě-rolomností, ale také nebývalou údernou silou srazil tento nevzdělaný kmán na kolena patricie ducha a přední politiky, jakými byli bezpochyby ministerští předsedové Anglie a Francie.

Druhou část Horbigerova proroctví se pokoušel Hitler odvrátit stůj co stůj. Myslel si, že Prozřetelnost překoná sama sebe jen proto, že se toho jemu osobně zachtělo.

Důkazem o tom, že Prozřetelnost se dala výhradně do jeho osobních služeb, byl podle jeho názoru výsledek pokusu o atentát, který na něho v červenci 1944 spáchala von Stauffenbergova skupina a který téměř bez šrámu přežil, ač v místnosti, kde nastražená bomba vybuchla, zůstala ležet řada roztrhaných lidských těl a zdi stavení byly explozí zčásti rozvaleny. „Prozřetelnost mě zachránila a přesvědčila, že mám setrvat v čele německého národa,“ pronesl krátce po atentátu v německém rozhlasu.

I říšský ministr propagandy dr. Joseph Goebbels zapsal do svého intimního deníku v červenci 1944: Vůdce je přesvědčen, že se Hárbiger zmýlil..

Není důvod Goebbelsovi nevěřit, protože od července nastala mezi ním a Hitlerem nejdůvěrnější spolupráce a trávili spolu v tajných rozhovorech nekonečné hodiny. Vůdce si potrpěl na řečnické tirády, Goebbelsovi vyhovovala role sympatizujícího a vděčného posluchače, který jednou za dvě hodiny sáhodlouhého monologu utrousil trefnou a pro Hitlera lichotivou glosu.

V dubnu 1945 však už Goebbels do svého deníku zaznamenal: Vůdce pochybuje o své síle vzdorovat osudu. Naznačil mi, že není schopen nahlížet přes časový horizont konce dubna. Řekl jsem mu, aby se nenechal vyvést z míry tlakem okolností. Dojalo jej, když jsem ho ubezpečil, že ho budu v jeho osudu následovat. Myslím, že se mu v očích zatřpytily slzy...

Další fakta jsou obecně známa. Hitler spáchal sebevraždu ve svém berlínském bunkru i se svou novopečenou manželkou. Goebbels ho posléze následoval rovněž s manželkou Magdou a jejich šesti dětmi, které sprovodil ze světa otráveným dortem. Horbigerova proroctví se naplnila. My jsme ovšem i nadále vystaveni pochybnostem a palčivosti čekání, kdy asi spadne Měsíc na Zemi a uskuteční se i poslední část Hór-bigerova proroctví.
10/ Přízrak měnící chod dějin

Dne 15. března 1804 vtrhli na neutrální území Bá-denska francouzští dragouni a zajali zde vévodu Eng-hienského. Stalo se tak podle přesně připraveného plánu. Zajatý byl mladý (měl 52 let) a hezký bourbon-ský princ Louis Antoine de Bourbon-Condé, možný následník francouzského královského trůnu. Francouzská justice jej obvinila z pokusu o spřísahání proti tehdy ještě doživotnímu konzulovi Francouzské republiky, generálu Napoleonu Bonapartovi (záhy po této událostí se Napoleon nechal korunovat na francouzského císaře). Princova nevina byla před soudem jednoznačně prokázána, přesto jej plukovník Hulin, jeden z oněch věčných revolucionářů, kteří měli prsty i v pádu Baštily, odsoudil k trestu smrti zastřelením. Dlužno říci, že Hulin byl pouhou loutkou v Napoleonových rukou. Bonaparte chtěl totiž ukázat celému světu, že se bude muset smířit s definitivním odchodem bourbonské dynastie z jeviště evropské politiky. Chtěl rovněž, aby se bázlivci a opatmíci přesvědčili, že i z princova těla vytryskne pouhopouhá červená a nikoli modrá krev. Pozdější posuzovatelé tohoto Napoleonova činu možná bystře uhodli, že budoucí francouzský císař si zjevným a úmyslným justičním omylem či spíše justiční vraždou sám odřízl možnost cesty zpět a že krev bourbonského prince k němu definitivně připoutala i jeho nejbližší spolupracovníky.

Odsouzený princ ovšem nepochopil z vysoké hry zhola nic a po vynesení rozsudku napsal Napoleonovi dopis, v němž ho žádal o setkání. Bonaparte dopis obdržel a nařídil svému pobočníku Réalovi, aby za princem zašel a jeho žádost s ním prohovořil. Réal však onoho jitra „zaspal", a když dorazil tryskem do Vincennes, dozvěděl se, že princ byl předchozího dne v hradním příkopu vincenneského zámku zastřelen.

Poprava vyvolala poprask v celé Evropě. Napoleonův ministr policie, proslavený machiavellista Josef Fouché, komentoval popravu prince slavnou větou: „Je to horší než zločin, je to hloupost."

Napoleon se odpovědnosti za zastřelení vévody z Enghienu nezříkal a ve své závětí o tom napsal: Dal jsem zatknout a odevzdat soudu vévodu z Enghienu, neboť si to žádaly zájmy a bezpečnost francouzského národa. Bral tedy odpovědnost na sebe a ani jej nenapadlo, že by ji mohl svalit na plukovníka Hulína a na vojenský soud, případně na „ospalého" Réala.

Jedenáct let po popravě vévody z Enghienu porazil maršál Wellington císaře Napoleona v bitvě u Waterloo. Stalo se to 18. června 1815. Až za hluboké noci celodenní bitva skončila drtivou porážkou Napoleonovy armády. Za tři dny poté se císař vrátil v kočáře do Paříže. Psal se 21. červen 1815. Napoleonovo spřežení dorazilo navečer do Elysejského paláce. Císař požádal služebnictvo, aby mu připravilo horkou lázeň, a nechal si zavolat přítele Lavaletta, jednoho ze své kohorty věrných, která vznikla v roce 1796, když Napoleonova zářící hvězda začala vycházet. Podle Lava-lettových Pamětí panoval toho dne teplý a vlahý podvečer. Lavalette si odložil plášť i meč v předpokoji, umyl si ruce a utřel je do sucha ručníkem. Chtěl budit dojem svěžesti a dobré pohody, třebaže jeho přítel císař prožíval zřejmě nejtěžší okamžiky svého života. Napoleon jej uvítal s energickým a odhodlaným výrazem ve tváři, seděl přitom v horké lázni a sršel dobrou náladou, nápady a nezvyklou energií. Lavalette začal s informacemi o dění v poslanecké sněmovně a zmínil se i o zbabělosti celé řady Napoleonových „přátel", kteří jako krysy hodlali opustit potápějící se císařskou lod. Náhle však umlkl a pozoroval Napoleonovu paži ukazující do kouta, kam padalo matné světlo svící. Lavalette ustrnul. V koutě stál mladý muž, prostovlasý, vysoký a štíhlý, oděný v loveckém oblečení. Napoleon i Lavalette zalapali po dechu. Tři metry od nich se objevil vévoda z Enghienu, popravený ve Vincennes před necelými jedenácti lety. Napoleon sice věřil v osud, ale nebál se přízraků. „Co si přejete?" zeptal se a sáhl po ručníku.

„Přišla doba, kdy byste měl zaplatit za moji smrt," řekl přízrak prince Louise Antoine de Bourbon-Condé.

Podle Lavalettova dochovaného svědectví měl přízrak tři rozměry a vypadal jako člověk z masa a kostí, jeho hlas zněl přirozeně a zvučně, jako by vycházel z úst živého a energického muže a nikoli ze záhrobí. Napoleon i Lavalette znali vévodu z Enghienu sice jen z olejomalby, ale o jeho totožnosti nezapochybovali ani vteřinu.

„Vaše poprava, to byla státní nutnost."

„Byla to vražda. Vy to víte nejlépe."

„A co po mně chcete dnes?"

„Abyste rezignoval a zastavil tak prolévání krve nevinných."

,A když to neudělám?"

„Nemyslím, že to neuděláte, vždyť vám zůstává řada dnů na rozmyšlenou..

Přízrak zmizel. Kdyby to byl člověk z masa a kostí a chtěl opustit místnost bez oken, do níž vedly jediné dveře, musel by projít mezi císařem a Lavalettem, což se nestalo a ani stát nemohlo.

Už nazítří se Napoleonův postoj k politice naprosto změnil. Tento muž nezdolné energie, pán intuice a majitel nevšední inteligence, kterého dosud všechny porážky zmobilizovaly k ještě důraznějším vítězstvím, neočekávaně ochabl a zmalomyslněl. Záhy nato podepsal bezpodmínečnou abdikaci ve prospěch svého syna Napoleona II., o němž věděl, že se vlády nikdy neujme, protože koruna držela pouze na hlavě toho, kdo měl pádné pěsti a v ruce třímal meč. Ještě několik týdnů bloumal Napoleon po Elysejském paláci, než mu jacísi bezvýznamní lidé dali najevo, že jeho přítomnost překáží nové politice.

Sebral se a odjel na pobřeží do Rochefortu. Dne 15. července 1815 se někdejší francouzský císař vydal na brize EPERVIER k anglické bitevní lodi BELLE-ROPHON. Ještě před nedávném pán Evropy se sám a dobrovolně vzdal svým největším nepřátelům - Angličanům. Celá Evropa zatajila dech. Co mohlo tak mocného a energického muže přimět k tak malomy-slnému a přitom fatálnímu kroku? Lavalette si byl jist, že za osobní, vojenskou i politickou rezignací stálo Napoleonovo setkání s přízrakem vévody z Enghie-nu dne 21. června 1815, k němuž došlo okolo deváté hodiny večerní a po němž se císař rozhodl poprvé v životě zaplatit aspoň za jediný svůj neblahý skutek.
11/ Dva životy v jediném osudu?

Mladý řidič nákladního automobilu vyjel 15. května 1945 z továrny na výrobu hraček v brazilském městě Salvador. Jmenoval se Juan Cortázar a měl už pouze matku. Juanův otec se utopil v moři, když vypadl za bouře z rybářské lodi. Paní Cortázarová střežila osud svého syna jako oko v hlavě, na prahu počínajícího stáří byl Juan její jedinou nadějí. Těšila se, že se pětadvacetiletý syn brzy ožení a ona se bude moci starat o vnoučata. Juan měl totiž už svoji Juanitu, kterou velice miloval a kterou si chtěl vzít, ale až po tom, co našetří na zakoupení bytu a vybavení domácnosti. Většinu potřebných peněz už měl.

Juan točil volantem, myslel na svou milou a z radosti si pískal, těšil se na večer, kdy se vrátí z cesty a vklouzne do jejího objetí. Ve zpětném zrcátku zahlédl rychle se blížící motocykl a trošku mu uhnul z cesty, aby dal najevo, že se nebrání předjetí. Muž zvedl ruku a Juanovi za jeho přátelské gesto poděkoval. Tato zdvořilost však stála motocyklistu život. Nestačil se totiž vyhnout zprudka se řítícímu nákladnímu automobilu v protisměru, který se vynořil ze zatáčky skryté skalou. Motocyklista už nedokázal změnit směr jízdy a narazil na předek náklaďáku, který jej pak už mrtvého odmrštil do příkopu. Juan za volantem ustrnul. Spatřil oči viníka nehody, staršího muže, který civěl skrze sklo kabiny. Dupl na brzdu, totéž vzápětí učinil i jeho protějšek. Z korby protijedoucího vozu vylétly těžké svazky měděných drátů a jeden smotek dopadl až na Juanův náklaďák. Rozdrtil řidičovu kabinu a nosná konstrukce automobilového rámu dopadla na Juanovu hlavu.

Juana odvezli v bezvědomí do nemocnice v Salvadoru. Z bezvědomí se neprohrál, ani když lékaři postupně vyzkoušeli možné i nemožné, aby ho vzkřísili. Mladíkova matka nazítří zemřela na infarkt. Juanita ji pohřbila v slzách a hlubokém zármutku. Po záduš-ní mši spěchala do nemocnice a znovu se modlila u lůžka milého. Do nemocnice chodila každý den a trávila zde v modlitbách vždy asi dvě hodiny. Vzývala Ježíše Krista, ať jí vrátí duši milého. Pak ovšem nastal v jejím na první pohled nelíčeném zármutku překvapivý obrat. Dívka přestala do nemocnice zničehonic docházet.

Nepomohla lékařská věda, ani konzilia, která se uskutečnila u pacientova lůžka. Juan byl v bezvědomí a neprobíral se, ani když se jím zaobíraly největší neurologické kapacity v zemi. Sedm dnů zármutku mladé Juanitě zřejmě stačilo, říkali si lékaři nevěřícně. Dívčina lehkověmost je dokonale zmátla. Nemocniční správa se neoficiálně dozvěděla, že se chystá provdat a odstěhovat se do Ria de Janeira, kde jí jedna pojišťovací společnost nabídla mimořádně dobře placené místo.

Lékaři dívčino rozhodnutí zprvu nechápali, vždyť ji přesvědčovali o tom, že se Juan může každou vteřinu probrat k vědomí. Byla však krásná a žádoucí a muži se i v nemocnici okolo ní točili. Později však předvídavé dívce dali mlčky za pravdu. Juan se totiž z bezvědomí neprobíral.

Běžely celé měsíce, ubíhala léta. Lékaři se střídali
[image: ]

u lůžka pacienta, kterého už nikdo nenavštěvoval a který zde ležel bez ducha a bez jediného hlesu na náklady státu. Lékařská správa mu nakonec vyhradila malý pokojík bez oken, pouze s umělým odvětrá-váním a osvětlením. Juan dostával umělou výživu. Dvakrát za den sestra vyměnila baňku s infuzí a jednou za den Juana za pomoci další kolegyně umyla a oholila. Sestry pozorovaly, že mladík i v bezvědomí během let postupně stárne, šediví a že mu okolo očí přibývají vrásky. Zdálo se jim to divné, když Juanův vzhled předtím dlouho zůstával bez proměny.

Juan proležel v bezvědomí celých osmadvacet let a postupně se proměnil z mladíka ve zralého třiapa-desátiletého muže. Zajímali se o něho občas už jen senzacechtiví novináři, kteří chtěli informovat svoje čtenáře o podivuhodném osudu muže, který žil-nežil v temném pokoji na tuhém žíněném lůžku. Nemocniční správa později zakázala návštěvy podobných novinářských individuí, o nichž neměla valné mínění. Juan byl podle verdiktu lékařů psychicky mrtev a mělo se s ním tudíž zacházet s úctou a nedávat jeho věčný sen v plen druhořadým reportérům.

Dne 26. července 1973 se nedaleko Ria de Janeira zřítilo malé letadlo, na jehož palubě cestovalo kromě dvoučlenné posádky sedm úředníků vcelku bezvýznamné pojišťovací společnosti. Letadlo po dopadu explodovalo a všichni cestující uhořeli. Našlo se jen několik nepatrných lidských pozůstatků. Na seznamu mrtvých se objevilo i jméno Juana Cortázara, třiapa-desátiletého ředitele pojišťovny.

Téhož dne se Juan Cortázar, ležící v nemocničním

pokoji vzdáleném stovky kilometrů od místa leteckého neštěstí, probral a posadil se na lůžku. Když vešla do ztmavlého nemocničního pokoje sestra, nemohla uvěřit svým očím. Muž, jehož svalová tkáň za téměř třicet let absolutní nečinností úplně atrofovala, vstal z lůžka a pokoušel se o procvičení ztuhlých chodidel. Přivolaní lékaři stáli v bázlivé hrůze před člověkem, jehož vědomí zastírala po tři desítky let naprostá tma a jenž se nyní s naprostou samozřejmostí chystal k odchodu z nemocnice, jako by jeho život nedělila nepropustná hráz zmařeného času. Muž se na ně mile usmíval a neprojevoval žádné známky rozpaků či nejistoty. Bylo mu divné, že je právě zde, a dával najevo údiv, že přežil strašlivé letecké neštěstí. „Letadlo se zřítilo nejméně z pětikilometrové výše,“ řekl s údivem a ohmatával si svoje končetiny. „A co se stalo s Alfonsem, Pablem a Nikem? Jsou také v pořádku?"

Nikdo nic nechápal, lékaři ještě nečetli noviny a nedokázali si složit mozaiku, z níž později povstala obdivuhodně záhadná událost. „Já nejsem v Riu?" divil se Juan. „Kam jste mě to převezli? Ví o mně už moje manželka? Proč jste jí neřekli, že jsem zde? Budu si, pánové, stěžovat!" Nakonec poprosil o svoje oblečení a byl úplně bez sebe vzteky, když mu nedokázali vyhovět. Poté požádal o telefon a zavolal do Ria, podle svých slov osobní sekretářce, aby pro něho poslala najatý vůz, protože s ohledem na právě prožité letecké neštěstí, i když pro něj šťastně skončilo, neměl valnou chuť znovu usednout do letadla.

Lékaři ztropili poprask a přivolali novináře. Třia-padesátíletý Juan Cortázar jim však rozhodně odmítl

poskytnout interview a lál novinářské čeládce, která jej však přesto vyfotografovala, když ho nájemní vůz převážel od nemocnice na dálnici směřující k Riu. Do automobilu došel sám na velice vratkých nohách, zahalen do nepříliš čistého nemocničního ošacení.

Záhada nad záhady. Novináři zvětřili senzaci a začali pátrat v minulosti pojišťovacího ředitele Cortáza-ra. Zjistili, že Juan Cortázar žil se svou krásnou ženou Juanitou ve vilové čtvrti na okraji Ria de Janeira už více jak sedm let. Vypracoval se z pojišťovacího agentí-ka, vystudoval práva, stal se prokuristou, a v roce 1972 dokonce ředitelem pojišťovny. Rozhodně odmítal tvrzení, že by někde ležel desítky let v bezvědomí, když měl odjakživa plné ruce práce a nevěděl, kde mu hlava stojí. Připustil, že měl zamlada dopravní nehodu jako řidič nákladního vozu a tehdy opravdu setrval několik dnů v bezvědomí. „Mám stovky svědků na to, že jsem se posledních pětadvacet let ani za mák neflákal," řekl popuzeně dotírajícím novinářům. „Moji podřízení vám potvrdí, že jsem za tu dobu neměl v úřadě jedinou absenci." Jedno však vysvětlit nedokázal - jak se po letecké nehodě, při níž zahynuli všichni jeho spolucestující, dostal na nemocniční lůžko, které patřilo muži se stejnou fyziognomií a stejným jménem, jaké sám nosil... „To vám budou muset vysvětlit felčaři," řekl.

A Juanita, Cortázarova manželka? I její vysvětlení mělo naprosto srozumitelnou logiku. Modlila se při zádušní mši sloužené za Cortázarovu matku a žádala ji, ať v nebi poprosí o zázrak a ať Všemohoucí nechá Juana procitnout. Pak se ještě necelý týden modlila

v nemocnici a Bůh ji vyslyšel. Sedmého dne přišel Juan domů, naložil ji do auta a odvezl do Ria, kde za našetřené peníze koupil maličký zařízený byt a přijal místo pojišťovacího agenta.

A že v salvadorské nemocnici ležel víc než osmadvacet let muž nesoucí Juanovo jméno? To nechápala. Naopak dobře rozuměla tomu, že Bůh Juana zachránil i z trosek letadla. „Když už učinil zázrak tenkrát před lety, jistě by nedopustil, aby ho jiný boží úradek zmařil..."

Novináři trvali společně s lékaři na úředním prošetření záhadné události, jenže nebylo koho vyšetřovat. Ředitel pojišťovny dr. Juan Cortázar rozhodně odmítal, aby bylo jeho úctyhodné jméno vláčeno tiskem. Podal několik žalob na deníky, které během dvou tří měsíců po letecké katastrofě uveřejňovaly dohady o jeho podezřelém zachránění a dávaly je do souvislosti s případnými finančními machinacemi jeho pojišťovny. Dostalo se mu omluvy od těchto deníků a také požadované finanční náhrady. A výpovědi nemocničních lékařů byly k ničemu. Ano, jejich záhadný pacient po osmadvaceti letech vstal a odjel autem v nemocničním oblečení, to byl jediný průkazný fakt. Nepřihlásil se však řidič tohoto auta, zachovala se jen fotografie muže, který do nájemního vozu nastupoval. Nemocniční správa uveřejnila novinové výzvy, aby se tento muž přihlásil, pokud nebyl oním suverénně zlostným ředitelem Cortázarem. Nikdo se neozval, jen doktor Cortázar telegrafoval, ať přestanou s tou nesmyslnou šaškárnou, která nikomu neprospěje...

ČÁST DRUHÁ
12/ Vrátím se za chvíli

Dne 18. května 1899 zuřila nad Londýnem prudká větrná smršť. Stromy v parcích padaly, Temže se čeřila a zdálo se, že teče proti proudu. Pak přišla bouře provázená blesky, které v samotném centru zapálily dva soukromé domy. Paní Mary Wilsonová rozsvítila hromničku a hleděla se znepokojením z okna. Vyčkávala příchod svého manžela, sedmadvacetiletého dělníka z doků. Konečně zahlédla, jak přebíhá ulici a přidržuje si jednou rukou čepici. Oddechla si a přisunula na plotnu hrnec s polévkou.

Mladí manželé žili v podkroví tříposchocTového nájemního domu, patřícího Samuelu Donatovi, který byl jejich vzdálený příbuzný, takže je v prostorném bytě nechal bydlet velice levně. Harry Wilson byl udělaný chlapík, se silnými pažemi, širokými rameny a jiskrou v oku. Z jeho obličeje vyčníval veliký nos, čelo zahalovaly dlouhé a černé vlasy.

„Myslím, že se na půdě uvolnil vikýř,“ sdělila mu Mary. Harry pověsil čepici a položil na stůl noviny. „Mrknu na to a hned se vrátím," řekl. Otevřel dveře bytu a kráčel nahoru po točitých schodech k půdě. Mary zaslechla, jak vrzly železné půdní dveře a po-
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tom se ozvaly jeho těžké kroky. Manipuloval s vikýřem, což slyšela velice zřetelně. Náhle udeřil blesk, druhý a třetí, zdálo se, že jeden záblesk vycházel ze druhého. Modravé výboje přebily matné denní světlo tak strašlivě, že Mary mimoděk zavřela oči. Průvan třískl s dveřmi bytu a totéž učinil za dvě vteřiny s železnými dveřmi u půdy. Nastalo ticho. Mary otevřela oči a naslouchala. Strnula hrůzou, neboť sejí zdálo, že ony tři strašlivé blesky udeřily přímo do střechy jejich domu právě ve chvíli, kdy Harry stál na dřevěném žebříku a manipuloval s kovovým uzávěrem vikýře. Vyběhla na chodbu a běžela k půdě, otevřela dveře a pohlédla vzhůru. Vikýř byl zajištěn, žebřík přistrčený k jeho otvoru byl však prázdný. „Harry!" zavolala do půdního příšeří. Odpovědí nepřišla.

Komisař Weber, který Wilsonovo nenadálé a záhadné zmizení po několik let vyšetřoval, zprvu myslel, že mladík novomanželku opustil a zvolil si pro svůj záměr způsob „efektního zmizení". Když se však vyptával Harryho přátel a spolupracovníků, vyvstal mu před očima obraz odpovědného, svědomitého a zamilovaného manžela, který každodenně utíkal z práce rovnou ke své ženě a vzdoroval i posměchu svých kolegů, když jej vždy v sobotu mamě zvali na sklenici piva.

Weber postupně vyloučil motiv Wilsonova útěku z domova. Jiný motiv však neměl a nenašel po robustním mladíkovi sebemenší stopu. Mládencovi rodiče žili nedaleko Londýna a ani oni o něm nevěděli, byli si však jisti, že by svoji Mary nikdy dobrovolně neopustil. Myšlenkou na mladíkův únos jinou osobou se Weber zabýval jen krátce. Harry byl chudák, který by nikomu nestál za výkupné, žil z ruky do úst a nemohl si dovolit ani založení rodiny. Navíc by při své síle nikomu nedovolil, aby jej snadno zneškodnil a dostal z domu.

Mary Wilsonová čekala a každý týden docházela za komisařem Wilsonem do Scotland Yardu zeptat se, jak pokročilo pátrání. Po třech letech se komisař Weber nechal přeložit do Leedsu, aby se vyhnul nepříjemné povinnosti krčit každý týden bezradně rameny před paní Wilsonovou.

Vrchní inspektor Collins už nebyl na případu přímo zainteresován, takže bral každotýdenní návštěvy paní Wilsonové sportovně. Svým přátelům říkal, že paní Wilsonová měří přesně jeho čas, který mu ještě zbýval do penze.

Mary Wilsonová uveřejnila fotografii svého manžela v novinách s výzvou, aby jí byla podána zpráva, pokud by Harrvho Wilsona někdo někde zahlédl. Nikdy nepřišla žádná nadějnější odpověd. Vrchní inspektor Collins jí doporučil, aby po pěti letech nechala svého manžela prohlásit za mrtvého, že po nabytí platnosti tohoto rozhodnutí bude mít nárok na menší vdovský důchod. Paní Wilsonová to odmítla s tvrzením, že se její manžel jednoho dne vrátí domů, protože jí to slíbil.

V záznamech Scotland Yardu je případ zmizení Harryho Wilsona veden ve spisech s typickým anglickým humorem pod označením: Zmizení za rachotu hromu/1899.

Běžela léta, čekající paní Mary Wilsonová stámu-

la. V roce 1924 onemocněla tuberkulózou, které o dva roky později podlehla, aniž by se do okamžiku své smrti vzdala naděje, že svého muže spatří. Zůstala mu věrná až do smrti.

V    roce 1939 vypukla v Evropě válka, v roce 1940 probíhala bitva o Anglii. V září toho roku byl srovnán se zemí při leteckém bombardování dům, který kdysi vlastnil Samuel Donat a v němž bydlela až do své smrti i Mary Wilsonová. Cihly z bouračky vytahali sousedé na opravu bombardováním poškozených domů, rumiště pak bylo kvůli bezpečnosti obehnáno řídkým plaňkovým plotem.

V    roce 1944 zesílily načas německé nálety na Londýn a nešťastné město bylo bombardováno i německými řízenými střelami. Jedna z nich explodovala přímo na pozemku po bývalém Donatově domu. Stalo se to 10. srpna 1944. Téhož dne se nedaleko tohoto místa objevil neznámý muž, vzbuzující svým podivným chováním podezření sousedů. Byl čas války a lidé měli oči naplno otevřeny. Často se stávalo, že byl přímo ve městě odhalen špion, který vyhodnocoval místa dopadu německých řízených střel a jehož úkolem bylo podávání rádiových zpráv, urěených odpalovacím rampám na francouzském pobřeží. Úřady proto žádaly občany, aby všechny podezřelé okolnosti ohlašovaly neprodleně policejním či vojenským úřadům. A neznámý se choval navýsost podezřele. I jeho oblečení se zdálo podivné a jeho angličtina vykazovala nezvykle hrdelní podtón. Všem připadalo, že na ně mluví i hledí cizinec. Zajímalo jej, kam se poděl Donatův dům, kde se v tuto chvíli nachází Do-nat, kam se odstěhovali nájemníci zbouraného domu, a zejména který rok teď vlastně běží. Donekonečna opakoval, že zde někde poblíž na něho nutně musí čekat jeho mladá manželka Mary Wilsonová. Nevěřícně kroutil hlavou, že ji nikdo ze sousedů nezná.

Kontrarozvědka si vzala mladíka do prádla a vzápětí užasla. Muž tvrdil, že se jmenuje Harrv Wilson, je stár dvacet sedm roků, narodil se v roce 1874, pracuje v docích, přišel před několika okamžiky z práce a šel na půdu, aby zavřel vikýř, - ale vzápětí se odtl na rumišti, v místech, kde měl podle jeho údajů stát dům. Muž u sebe neměl doklady ani nic jiného, čím by prokázal svoji totožnost. Navíc tvrdil, že je právě 18. května 1899! Na místech, která udal, se nenacházeli ani jeho rodiče, ani spolupracovníci a známí. Muž lhal, jako když tiskne, a pak měl slzy v očích, když mu snášeli důkazy vyvracející jeho tvrzení.

Donekonečna opakoval, že se píše rok 1899 a na královském trůně sedí královna Velké Británie a indická císařovna Viktorie. Kapitán Brewster z kontrarozvědky Wilsonův případ uzavřel během sedmi dnů s tím, že Wilson je buď špión, nebo choromyslný, případně obojí dohromady. Jeho nadřízený mu přikázal, aby Wilsona internoval. Internační tábory s podezřelými či nepřátelskými osobami měly tehdy už velice tuhý režim a Brewster věděl, že by v přísné internaci citlivý a melancholicky se projevující Wilson, blouznící o své ženě Mary, jen ztěžka obstál, což si Brewster nechtěl vzít na svědomí. Použil tedy svého vlivu a nechal Wilsona umístit do soukromého psychiatrického sanatoria dr. Cramera, který byl speda-

lištou na léčení duševních nemocí, jež se objevily v důsledku války.

Kapitán Brewster se po válce nechal demobilizo-vat a roku 1951 nastoupil už jako kriminální komisař do Scotland Yardu. V roce 1959 se mu dostal do ruky téměř už historický spis nevyřešeného případu Zmizení za rachotu hromu/1899 a nevěřícně užasl. Ihned si vybavil okolnosti svého setkání s podezřelým mužem v roce 1944 a zatelefonoval dr. Cramerovi.

Setkal se s ním pak osobně v jeho vile nedaleko Cornwalu. Lékař byl již v penzi a svoje sanatorium dávno prodal ministerstvu zahraničí, které je přestavělo na jakýsi arabský zastupitelský úřad. Na Wilsona si pamatoval velice dobře, takže poskytl kriminálnímu komisaři Brewsterovi řadu zajímavých informací, jež Brewster později shrnul v knize Tajemný prostor času.

Wilson prožil na Cramerově klinice celých pět let a vlastně zde zemřel steskem. Cramer a jeho lékařští kolegové si byli jisti, že kápli na ortodoxního schizofrenika se ztrátou paměti, který si vyfabuloval životní prostor v minulosti, v níž ho už žádný domnělý nepřítel nemohl ohrozit. Psychiatry přesto dojímala láska k jeho zřejmě nikdy neexistující manželce Mary Wilsonové, jejíž podobizny mladý muž donekonečna kreslil a rozvěšoval po svém pokoji. Dr. Cramera inspiroval tento nezvyklý pacient k sepsání vědecké práce, jež se objevila v odborném tisku pod názvem Minulost - oáza touhy.

Komisař Brewster si byl naprosto jist, že Hany Wilson vkročil dne 18. května 1899 do míst, kde se ta-

jemně mísí prostor a čas, a setrval v něm více jak pětačtyřicet let, načež se zničehonic zase objevil, aniž by si byl vědom, že v tomto prostoru prožil třeba jen jedinou minutku. Brewster se domníval, že Wilsonův vstup do „antiprostoru“ mohl být způsoben silným energetickým výbojem blesku a návrat zpět mohla způsobit exploze fašistické řízené střely. Ve své knize Tajemný svět času Brewster uvedl: Během své kriminální praxe jsem se setkal i s několika dalšími případy záhadného zmizení osob. Ztratily se za podivných okolností téměř' před očima svědků, a to většinou za silných bouřek, v jednom případě se to stalo nedaleko energetického centra vodní elektrárny. Tyto pohřešované osoby nebyly nikdy nalezeny a nikdo o nich ani v budoucnu nepodal svědectví Případné kriminální násilí na těchto pohřešovaných policie vždy po důkladném zkoumání vyloučila. Harry Wilson je zatím jediným zmizelým člověkem, který se z „antiprostoru" vrátil zpět. Myslím však, že by mu bylo lépe tam, kde strávil oněch podivných pětačtyřicet let...
13/ Experiment pod vodou

Havajské ostrovy jsou pro mnohé zemí zaslíbenou. Neuvěřitelně čirý oceán s teplou vodou, kokosové palmy lemující světlé pískové pláže, domorodci, kdykoli ochotní navléci cizincům na krk věnce z vonících květů. Stačí se tu narodit či usadit, aby zde člověk mohl žít třeba i bez práce, jen s rukou nataženou po tom, co tu příroda téměř zdarma nabízí. Muži se věnují potápění a lovu ryb, perlorodek a podmořských korálů. Mnozí z domorodců, kteří nikdy nepoužili kyslíkový přístroj či součástky obvyklé potápěčské výstroje, jsou však mistry svého oboru a vydrží v hloubce od čtyř do desíti metrů tři, pět, osm, či dokonce deset minut bez nadechnutí. O dvou posledních časových údajících však už kdekdo pochybuje.

Americký oceánolog dr. Frank W. Costner zajížděl na Havajské ostrovy spíše na dovolenou, protože zde podle jeho názoru nebyl výzkum tak zajímavý jako třeba na Bahamách či na Kubě. Tak tomu bylo i o vánočních svátcích roku 1977, kdy zde přistál v letadle společnosti PAN AMERICAN se svou manželkou Jane a dcerou Lucií.

Ubytovali se v malém penzionu Star, asi dvě stě metrů od rybářského přístavu, který tvořila přirozená zátoka obehnaná kamennou hrází zpevněnou betonem. I v přístavu byla voda čistá jako modré sklo, protože příliv a odliv zátoku několikrát denně čistil. Desítky druhů mořských živočichů se tu hemžily i v duhových skvrnách, pocházejících z oleje a nafty netěsných motorů lodí a člunů. Dr. Costnerovi tento

pohled rval srdce. Ostrované snad ani netušili, v jakém žijí ráji, a podle toho se ke své zemi zaslíbené chovali. Až to zde zničí, bude už pozdě na nápravu i na nářky, myslel si Costner a raději odkráčel k hospůdce, odkud se k němu nesl hluk a nezvyklý řev. Pohlédl na hodinky, bylo patnáct třicet, do večeře zbývalo ještě dost času, mohl si tedy dopřát skleničku červeného. Manželka a dcera se povalovaly někde na pláži, k čemuž Costner neměl sebemenší chuť. Líbilo se mu, že je sám, nemusí nikomu naslouchat, na nic myslet a může nechat utvářet svoji náladu mořskými vlnami a odpoledním větrem.

Hospoda byla přímo nad betonovým molem přístavu, od něhož byly odtaženy tři nebo čtyři loďky, které tu Costner viděl kotvit ještě dnes ráno. Nad uvolněnou plochou moře visel chumel diváků. Dr. Costner se protlačil blíže a pohlédl tam, kam strnule civěli ostatní. Na mořském dně v hloubce necelých pěti metrů ležela obyčejná vzpěračská činka, jíž se držel snědý muž v plavkách. Mírně kolébal nohama, které se vznášely vzhůru a ukazovaly tak směr mírného mořského proudu. Na břehu stála konstrukce -empair pro tenisového rozhodčího, který sem dovlek-li z nedalekého tenisového hřiště. Na něm seděli časoměřiči se stopkami v rukou a měřili čas, po který vydržel soutěžící najedno nadechnutí pod hladinou.

Dr. Costner dovršil sedmapadesát let, ale dosud neztratil sportovního ducha, navíc potápění bylo součástí jeho profese, třebaže on sám se ponořoval pod hladinu vždy s kyslíkovým přístrojem, v neoprenu, řádně zajištěn spolehlivou obsluhou na houpajícím

se člunu nad jeho hlavou. K jeho pracovním pomůckám patřila i moderní dekompresní komora, za níž jeho ústav zaplatil více než sto padesát tisíc dolarů.

Zaujali ho tedy muži potápějící se bez těchto vymožeností a moderního přepychu.

Vedle časoměřičů stáli bookmakeři a přijímali vklady. Sázelo se na čas soutěžícího pod vodou, přičemž výdrž nad čtyři minuty měnila podstatně výhodnost sázkového kurzu ve prospěch sázejících. Bookmakeři kalkulovali s kratšími časy, sázející spíše s časy delšími, zejména když jejich kuráž zvyšovalo červené víno, tekoucí sem z hospody proudem. Muž se pustil činky, vyplaval nahoru a zde se zhluboka nadechl. „Tři minuty čtyřicet pět vteřin," oznámil časoměřič. Do vody skočil po hlavě další soutěžící a zachytil se u dna činky. Vydržel přes čtyři minuty. Další muž dotáhl ručičku stopek až k hodnotě pěti minut. Patnáct soutěžících už vyplavalo, přičemž nejlepší čas měl hodnotu šesti minut a patnácti vteřin. Soutěž už poněkud ztrácela napětí, protože se do ní aktivně zapojili i američtí turisté, schopní vydržet u dna sotva půldruhé minuty.

Někteří diváci se už započali rozcházet, když vtom předstoupil před jednoho bookmakera asi pětadvacetiletý muž, pravděpodobně míšenec, a požádal ho, aby přijal sázku na jeho vlastní výkon. „Jaký čas?" otázal se bookmaker a zkušeným pohledem si změřil mladíkovu postavu. Dr. Costner odhadl, že mladíkova vitální kapacita plic mohla činit nanejvýš pět litrů, což byl slabší potápěčský průměr. „Vydržím víc jak dvanáct minut," řekl mladík a předal bookmakerovi

dvě stě dolarů. Dav zašuměl údivem, protože pokud by se mladík vynořil po jedenácti minutách a padesáti devíti vteřinách, o svoje dolary by přišel.

„Nabízím sázky dvacet ku jedné," oznámil bookmaker. „Já třicet," řekl druhý. „Čtyřicet," licitoval první.

„A kolik mi dáte za každou další minutu nad dvanáct?" zeptal se mládenec.

„Za každou ukončenou minutu dám desetinásobek vsazené částky," odvětil bookmaker, který předtím nabízel kurz třicet ku jedné. Mládenec vytáhl dalších dvě stě dolarů a vtiskl je bookmakerovi do ruky. Napětí vrcholilo a ti, co už poodešli, se rychle vraceli zpět. Jeden z bookmakerových nadháněčů způsobil povyk na nedaleké pláži, takže se do přístavu začal hrnout dav naháčů s portmonkami.

Mladík, jehož tu zřejmě nikdo neznal, protože zde stál, aniž by ho kdokoli oslovil jménem, si sundal košili a kalhoty a opatrně tyto předměty uložil na okraj mola. Dr. Costner si povšiml, že jde o oděv dosti bídný. O to více jej překvapilo, když si mladík bleskurychle připjal potápěčské hodinky nejlepší kvality, v hodnotě nejméně sto padesáti dolarů. Zřejmě není takový prosťáček, za jakého se snaží vydávat, napadlo dr. Costnera. Neskočil do vody po hlavě, ale po nohách a vplul pod činku tak, aby za ní zavěsil paže. Seděl tedy na mořském dně a paže zaklesnuté o činku mu bránily v tom, aby jej voda vynášela nahoru. Costnerovi neuniklo, že se před skokem ani příliš ne-rozdýchával, jak to činili ostatní. Musel by dýchat jako kvtovec, napadlo Costnera, pokud tam bude chtít vydržet aspoň sedm minut.
[image: ]

Stovky lidí vsadily poměrně dost vysoké částky, konec sázení byl určen na pátou minutu. Bookmakeři se činili a sázející nervózně pokřikovali. Dr. Cost-ner si povšiml, že jakýsi movitý pán vsadil proti muži na dně pět tisíc dolarů.

Uběhlo sedm minut, osm a nakonec deset. Potápěčská latina sice připouštěla dvanáct či patnáct minut, po které lze po jednom nadechnutí setrvat pod vodou, ale tomu jen málokdo věřil, protože nikdo z přítomných takový výkon nespatřil na vlastní oči.

Dav civěl bez hlesu na muže hovícího si pod hladinou s naprosto uvolněnými končetinami, s hlavou mírně skloněnou k hrudníku, s pažemi téměř zkříženými, s potápěčskými hodinkami nastrčenými přímo k nosu. Mladík se vůbec nehýbal, zřejmě nechtěl přijít ani o mililitr tkáňového kyslíku zbytečným pohybem. „Už se určitě utopil, nebo ho ranila mrtvice," řekl jeden z bookmakerů, tušící nepříjemnou finanční ztrátu. „Skočte tam někdo a vytáhněte jej!"

Mladíček sedící na zádi menší jachty sklouzl pod hladinu a namířil ke dnu. Muž zaklesnutý v čince však jeho úmysl zaregistroval a ukázal paží, aby se nezvaný zachránce klidil. Když jej mladíček nebral vážně, naznačil potápěč pořádné kopnutí. Dav zarep-tal. „Nechte ho na pokoji, musí vědět, kdy má přestat!" řekl kdosi. Bookmakeři zesinali hrůzou a civěli nevěřícně na hodinky.

I doktor Costner zakroutil hlavou. Uplynulo osmnáct minut od chvíle, kdy se mladý muž ponořil pod vodní hladinu. V jednadvacáté minutě vypustil několik bublin vzduchu. Pětadvacet minut. Jeden z bookmakerů učinil pokus nepozorovaně se vzdálit. Sázející jej sevřeli svými rameny. Dav houstl, přesto však panovalo neuvěřitelné ticho. Uběhly třicet dvě minuty. Dr. Costner si vzpomněl na zákonitosti fyziologie kyslíkového dluhu a bylo mu jasné, že muž pod hladinou měl být už dávno mrtev. Jeho krev musela obsahovat vražedné množství jedovatých zplodin, vzniklých štěpením tkáňového kyslíku. Třicet osm minut. Bookmaker, který přijal poměr třicet proti jedné a za každou minutu nad dvanáct desetinásobek vsazené částky, se začal dusit. Kdosi jej milosrdně svlažil vodou z koupací čepice. Jedenačtyřicet minut.

Dr. Costner později napsal, že čas se neuvěřitelně vlekl v subjektivním dojmu z blížící se katastrofy, k níž podle všech fyzikálních zákonitostí nutně muselo dojít. Ten muž na dně nemohl být obojživelník. Měl tytéž plíce jako šokovaní diváci, kteří jej s hrůzou pozorovali. Měl stejný mozek, který nemohl fungovat bez přísunu kyslíku! Dr. Costner zakřičel: „Vytáhnětě ho, vždyť musí být v bezvědomí, nebudeme přihlížet, jak tam dole umírá!“

Bookmakeři s ním vřele souhlasili. Tentýž mladík, který sklouzl předtím přes bort jachty, učinil druhý pokus o záchranu potápěče. Nebylo toho však potřeba, mocná bublina vzduchu vylétla nahoru a dosvědčila, že muž u mořského dna dosud žije. A znovu běžely další nekonečné vteřiny a minuty a Costner v tu chvíli nejintenzivněji ve svém životě pocítil, jak všemocným pánem je čas. Čtyřicátá devátá minuta! Muž se vymanil zpod držadla činky a vztlakem vzduchu, který mu zůstal v hrudníku, se nechal vynést na hladinu. Ihned zvedl hlavu a důkladně se nadechl. Obličej měl sinalý a zkřivený bolestí. Špatně se orientoval a dlouho mu trvalo, než našel cestu ke břehu. Dva muži jej vytáhli na molo a nechali jej ležet vedle hromádky jeho bědných šatů. Ještě pět minut lapal po dechu. „Bez desíti vteřin padesát minut," volal časoměřič už posté a bookmakeři vypláceli výhry.

Mladíkova výhra činila přesně 12 000 dolarů za vsazených 400 dolarů při kurzu třicet ku jedné a pohádkových 148 000 dolarů za třistasedmdesátináso-bek 400 dolarů. Překonal o 37 minut stanovený základní čas a celkově tedy vyhrál přesně sto šedesát tisíc dolarů.

Stalo se to 28. prosince 1977 poblíž světoznámé zátoky Waikiki na Havajských ostrovech. Písemnou zprávu o této neuvěřitelné události přinesl dr. Frank W. Costner, dnes emeritní profesor univerzity v Yale.

Záhadný mladík shrábl šek od zoufalého bookmakera a zmizel. Náhodně přítomný novinář, kteiý jej chtěl vyfotografovat, neuspěl, mladík mu totiž vyrazil fotopřístroj z ruky, oblékl se a ztratil se v davu. Nikdo v místě ho neznal a nikdo jej už také víckrát neviděl. Podvod byl zcela vyloučen. V průzračné vodě pozorovalo mladíka šest set či sedm set párů očí. Neuniklo by jim ani stéblo trávy na hladině, natož jakýkoli možný přívod vzduchu. Pětimetrová vrstva čiré vody plnila vlastně funkci lupy, zvětšující každý kamínek na dně, zdůrazňující kdejakou řasičku či mušli. Navíc diváci mohli bez problému spočítat všechny bublinky vzduchu, které vyšly z mladíkových úst.
14/ Přemístění těla na dálku

Jack Harrison neměl v dětství dobrou pověst kvůli otci, který jako bankovní úředník zpronevěřil bezvýznamné peníze, byl odhalen, a protože se bál ostudy, jednoduše se zastřelil. Manželka platila jeho dluhy až do své smrti a zbylých dvacet sedm liber měl doplatit syn Jack po dosažení zletilosti. Když se s platbou jen chvíli opozdil, hned ho právníci obvinili z neplnění finančních závazků. Jack tak na vlastní kůži poznal, že s úřady si nelze zahrávat, protože mají moc zničit život člověka. Chopil se raději karet a naučil se s nimi lecjaké triky. V herně pak vyhrál za jediný večer sto šedesát liber, tedy o dvacet liber víc, než činila suma, kvůli které si jeho otec vpálil kulku do hlavy. Srovnání obou případů dopadlo jednoznačně a Jack se z něho dokázal velice dobře poučit. Stal se karetním virtuosem, ale nejen ve švindlování, nýbrž ve skutečné mistrovské hře. Těžko proti němu obstávali i super-hráči s letitými zkušenostmi. Jack ovšem tvrdil, že nikdy neví zcela přesně, zda hraje vždy poctivě, nebo při hře také švindluje.

Jack Harrison měl rovněž manažerské schopnosti, které uplatňoval jako svůj vlastní impresário ve varieté, jež provozoval na význačné londýnské třídě Oxford Street. Zde sám vystupoval v roli kouzelníka. Četl myšlenky pomocí domluvených signálů s médii sedícími v sále, nechával mizet králíky, holubice, a dokonce i předměty z kapes zírajících diváků. Dlužno říci, že cenné předměty vracel a že během celé své krátké umělecké kariéry neměl opletačky s policií.

Pro taneční kreace vybíral hezké dívky, měl dobrý nos na zpěváky a hudební skladatele, takže se stávalo, že si celý Londýn notoval popěvky, které poprvé zazněly v jeho šantánu.

Třicátá léta byla pro Evropu i Velkou Británii hospodářsky těžká, ale přesto se našlo mnoho lidí, kteří se chtěli nevázaně bavit. Harrisonovo varieté bylo večer co večer nabito k prasknutí a Jackovi se hrnuly do kapes pěkné peníze. Brzy koupil dům i s varieté za tehdy pohádkových sto tisíc liber, aniž by kdo tušil, zda složil sumu hotově či si nějakou částku vypůjčil.

V    roce 1935 dosáhl osmadvaceti let. Byl vysoký, se světlými dlouhými vlasy, měl vypracovanou sportovní postavu a vrcholně elegantní vystupování, v oblečení udával módní tón londýnským gigolům a mladým rentiérům. V červnu 1935 se nechal svázat se-dmdesátikilovým řetězem a svrhnout z Tower Bridge do Temže. Během třiceti vteřin vyplaval bez řetězu, ale ve smokinku, který na sobě předtím neměl. Jeho pokladníci vybrali tehdy na mostě i podél obou břehů sedm tisíc liber, což byla zcela nevídaná částka. Kouzelnický kousek se skokem do vody nebyl sice původním Jackovým číslem, ale v Londýně byl veřejně předveden poprvé a záhy se zde objevili i další napodobitelé. Jack nikdy žádné číslo neukazoval na veřejnosti dvakrát, pouze ve svém varieté pracoval podle dlouhodobého dramaturgického plánu, v němž však chyběly jeho nejskvělejší kousky.

V    červenci předvedl v letním amfiteátru levitaci své partnerky, která ležela ve vodorovné poloze metr nad zemí a Jack šlehal okolo ní bičem, aby dokázal, že dáma ve vzduchu vskutku visí a nedrží ji žádná opora. Šokovaní diváci se po této produkci odmítali rozejít, protože si byli jisti, že se stali svědky nefalšovaného zázraku. Provolávali Jackovi slávu a prosili jej

0    opakování produkce. Jack se však pouze přesvědčil, že pokladníci vykonali dobře svoji práci, nasedl do černého mercedesu a odjel.

V srpnu vystavil Jack svoje londýnské příznivce nebývalému diváckému šoku. Pronajal si asi hektar pozemku na pokraji Hvde Parku. Celý prostor obehnal dřevěnou palisádou a nad něj vystavěl tribuny pro deset tisíc diváků. Kdo chtěl přihlížet produkci, musel zaplatit za vstupenku od jedné do tří liber. Na všechny zájemce se samozřejmě nedostalo, i když výše vstupného předčila všechna očekávání. Uprostřed vzniklé čtvercové arény stála na jakýchsi můřích nohách metr osmdesát pět centimetrů vysoká dřevěná bedna s dveřmi upevněnými na pantech. Bylo zcela vyloučeno, že by byl v bedně nějaký hluchý prostor. Padesát přihlášených diváků dostalo příležitost vstoupit do arény, bednu si prohlédnout, proklepat, otevřít

1    zavřít její dveře a potvrdit ostatním, že nejde o žádný trik a že i jeden palec široké a dvě stopy vysoké můří nohy neskrývají nijakou záludnost, ale jsou z kvalitní oceli. Poté Jack vykročil ze svého černého mercedesu a přistoupil k bedně. Diváci jej měli nepřetržitě na očích, jeho vůz stál totiž v rohu jevištního čtverce. Jack měl na sobě vycházkový smokink, stříbrnou vestu, křídově bílou smokinkovou košili a červeného motýlka. Elegán a krasavec, nad jehož zjevem tajily přítomné dívky a dámy dech. Po schůdcích vystoupil k otevřené bedně a vešel dovnitř. Bedna byla téměř tak vysoká jako Jack, kterému zůstal nad hlavou prostor jediného palce. Asistent zaklapl dveře, uzamkl zámek, odstavil schůdky a klíč strčil do kapsy. Poté vyňal pistoli a pětkrát vystřelil do vzduchu. Za deset vteřin po doznění posledního výstřelu přistavil nazpět schůdky, bednu odemkl a otevřel. Jack Harrison v ní nebyl! V hledišti panovalo naprosté ticho, nikdo nejásal a netleskal. Diváci zírali bez hlesu s vytřeštěnýma očima. Nikdo nechápal, kam se Jack poděl. Čtyři zřízenci otáčeli bednou okolo její osy, aby celý amfiteátr mohl dojít jedině k přesvědčení, že se stal obětí šálení smyslů.

Vtom zazněl klakson a mercedes zamrkal světly. Oči diváků se stočily tímto směrem. Dvířka vozu se otevřela a z místa vedle řidiče vyskočil Jack, přizdo-ben kloboukem a nádhernou ebenovou holí. Až nyní nastala vřava a tisíce Jackových obdivovatelů mohlo konečně s uvolněním provolávat slávu. Pískali, křičeli, tleskali a řičeli nadšením, a to hlavně proto, aby se zbavili zpropadené nejistoty z podívané, která se vymykala lidskému rozumu. Mezi bednou a mercedesem byla vzdálenost asi patnácti metrů. Někteří pochybovači zůstali i po skončení produkce na místě a po Jackově odjezdu pátrali po tajné podzemní chodbě. Nenalezli nic.

Jack Harrison se nechal až po velice dlouhém přemlouvání přesvědčit, že svůj kousek s bednou a mercedesem předvede znovu na stejném místě 17. září 1935 s tím rozdílem, že vzdálenost mezi bednou a automobilem bude prodloužena na sedmdesát metrů.

Jackovi spolupracovnici později dosvědčili, že se jejich šéfovi do opakování experimentu nechtělo. Dlužno říci, že nikdo z nich netušil, na jakém principu a jakými silami Jack Harrison svoje zázračné kousky uskutečňoval.

Vše se odehrálo obdobně jako při srpnové produkci. Na tribuně zasedli zejména diváci, kteří zde byli naposledy, ti měli přednost při abonování vstupenek. Povšimli si, že Jack je bledší a méně přirozený než před měsícem. I Jackův řidič a muž s pistolí si uvědomovali, že jejich šéf je nejistý a nervózní, nicméně věřili, že vše půjde jako na drátkách. A proč by nemělo jít? Jackovi se přece vždy všechno povedlo a ani ve varieté nikdy neselhal. Vše se mu dařilo, a na co sáhl, proměnil ve zlato.

Jack vstoupil do bedny a dal pokyn k odstavení schůdků. Stejný postup jako minule. Prásknutí pěti výstřelů z pistole, přistavení schůdků nazpátek, otevření prázdné bedny. Diváci však tentokrát bedlivě střežili i mercedes. Čekali na zamžikání jeho světel, otevření dvířek a Jackovo efektní vystoupení s kloboukem a ebenovou holí. Nic z toho se však tentokrát nestalo. Jack v mercedesu nebyl. Diváci žasli. Řidič stojící pět metrů od vozu k němu přistoupil, otevřel všechna dvířka a pak pohlédl na diváky s křečovitým úsměvem. Vylovil ze sedadla pouze ebenovou hůl a klobouk. Diváci čekali, že se něco stane a Jack svůj kousek dokončí nečekaným způsobem, jak bylo jeho zvykem. Nestalo se však nic a Jack se neobjevil. Pokladníci vrátili divákům vstupné a ti se po dvouhodinovém zdráhání odebrali domů.

Je to podivuhodné a záhadné, ale Jack se už nikdy nikde neobjevil. Nenalezli jej ani kopáči, kteří do hloubky dvou metrů přeryli celý prostor, v němž se experiment uskutečnil.

Objevily se dohady, že Jack Harrison zmizel plánovaně, aby unikl věřitelům či milostným nástrahám jakési dámy. Nic z toho se však neprokázalo. Jack vlastnil podle notářského dobrozdání nejen budovu s varieté, ale i několik dalších londýnských domů zaplacených hotovými penězi. Dluhy neměl, milostné aféry udržoval vždy v normě a žádné ženě nesliboval nikdy nic, co jí vskutku nemínil dát. Jack žil společně se sestrou Annou, třiadvacetiletou svobodnou dívkou. Ta odmítala připustit, že by se Jack dobrovolně vzdálil mimo domov, nebo dokonce bez rozloučení kamkoli utekl. V jakém absolutnu se tedy Jack nacházel? Kam se to propadl a proč se mu nepodařilo dostat se zpět? Úřední místa krčila rameny, nezajímalo je, proč a jak zmizel varietní kouzelník. Asi další z jeho triků, říkala.

Po roce byl Jack prohlášen za nezvěstného. Po pěti letech za mrtvého. Dědičkou Jackova movitého i nemovitého majetku se stala jeho sestra. Dne 20. září 1940 prodala Anna Harrisonová Jackův dům na Oxford Street. Kupec si zamnul rukama, byla válka a jemu se dostalo krásného majetku za pár babek. Dlouho se však neradoval, hned nazítří byla budova zcela zničena při německém náletu. Lačný kupec nestačil dům pojistit a přišel o všechno. Podivuhodné bylo, že při tomto neštěstí nikdo nezahynul ani nebyl zraněn. Všichni nájemníci totiž uposlechli úředního nařízení

a schovali se už při vyhlášení leteckého poplachu poslušně do nedalekého metra. POSLEDNÍ TRIK JACKA HARRISONA! napsaly o této události jedny londýnské noviny.

Po válce byla Jackova podoba ztvárněna do vosku, takže záhadně zmizelého kouzelníka mohli Londýňané spatřit a obdivovat alespoň v muzeu voskových figur, kde stál v kostýmu, v němž byl naposledy viděn, a to až do roku 1959, než na něho lidé zapomněli. Poté byla jeho vosková hlava oddělena od těla a uložena do regálu, kde na ni dodnes usedá prach. Sláva je polní tráva, což i dnes obecně platí.
15/ Sevřen létajícími talíři

Ivan Konstantinovič Kuzmin letěl se svou stíhačkou MIG-23 ve výšce 18 000 metrů rychlostí blízkou dvojnásobné rychlosti zvuku. Dole pod ním visely osvícené kupovité mraky, ještě níž se rozkládaly obilné lány Ukrajiny. Psal se rok 1978, byl právě horký srpen a Kuzmin se těšil, že nazítří nastoupí dovolenou. Letoun byl přetížen raketami na obou křídlech, rovněž palubní kanóny a kulomety obsahovaly plné zásobníky ostrého střeliva. Kuzmin splnil svůj bojový úkol a vracel se na základnu.

V deníku leteckého dispečera byl zaškrtnut 17. srpen, časomíra v dispečerské věži ukazovala 14 hodin a 35 minut. Operátor u radaru sledoval na obrazovce směr Kuzminova letu, kolega kreslič zachycoval na planšet voskovou tužkou letovou trasu. Kromě Kuz-mina se nacházely ve sledovaném koridoru další dvě stíhačky, které měly přistát asi pět minut po Ivanu Kuzminovi.

Operátor sledující vyčerpanýma očima modrou obrazovku radaru náhle užasl a zakřičel: „Před letounem číslo 4236 (to bylo radarové číslo Kuzminova letounu) neznámý objekt..."

Kuzmin tento objekt spatřil dříve než obsluha radaru. Objevil se před ním najednou, jako by ani ne-přilétal a nepřibližoval se, ale vyvstal z prázdného prostoru. Kuzminovi se zazdálo, že přilétl shůry, přímo z kosmického prostoru. „Neznámý objekt přímo přede mnou," řekl Kuzmin do mikrofonu vmontovaného v letecké přilbě. „Výška 18 500, udržuje rychlost blízkou mé rychlosti, vzdálenost 1 000 metrů, přibližuje se...“ Objekt měl tvar stříbrného disku a Kuzmin si byl jist, že byl dvaapůlkrát až třikrát větší než jeho stíhačka. Na povrchu disku nebylo vůbec nic, žádné motory, okna, dveře či reflektory, podvozek nebo něco, co by připomínalo vybavení například supermoderního pozemského stroje. Nic. Byl to zcela hladký, jakoby vysoustruhovaný a naleštěný kus hliníku. Kuzmin si všiml, že na povrchu disku je připevněn (nebo namalován plastickou barvou) tmavostříbmý znak, domníval se, že je to označení leteckého stroje, jenže šlo o tak složité klikyháky, že si je nedokázal zapamatovat. Kuzmin si byl jist, že jde o těleso mimozemského původu. „Asi to je UFO,“ sdělil základně. „Vidíme ho,“ řekl podplukovník Čikov, který řídil předchozí součinnost všech tří migů a ted hleděl na obrazovku radaru v naprostém úžasu, jak je Kuzminův mig „obtěžován" neznámým „cílem", jak byly ve vojenské hantýrce označovány nepřátelské letouny, jejichž kódy nedešifrovaly pozemské radarové stanice.

Kuzmin ustrnul. Disk se k němu přibližoval tím, že zpomaloval svoji rychlost. Vzdálenost pět set metrů, dvě stě metrů a posléze i šokujících dvacet metrů. Disk srovnal rychlost přesně s rychlostí migu, aniž by se nějak zjevně bál možné srážky. Kuzminovi vyvstal na čele ledový pot. Pokračoval dál konstantní rychlostí a snažil se přitom vychýlit letoun mírně doleva. Disk tento mikromanévr záhy zjistil a přizpůsobil se mu, takže opět doslova visel dvacet metrů před kabinou migu. „Vidíme to," řekl Čikov. Co jiného měl říci? Dát rozkaz ke zvýšení rychlosti? „Zkus uhnout, ale neprovokuj, posílám ti dva letouny na pomoc." Čikov vydal rozkazy dvěma migům, aby se co nejrychleji dostaly do čtverce, v němž se nacházel Kuzmin.

Kuzmin se pokusil uniknout doprava. Disk zkorigoval svoji dráhu doprava. Kuzmin snížil rychlost, disk rovněž snížil rychlost s naprostou přesností, aby se vzdálenost mezi objekty neprodloužila ani nezkrátila. Náhle Kuzmin užasl. U jeho kormidla se nacházel druhý, navlas stejný disk. Kuzmin si vzpomněl na dávné letecké souboje, kdy se vrtulové stíhačky přibližovaly k nepříteli zezadu a ničily jeho ocasní kormidlo tzv. taranem, tedy useknutím nepřítelovy výš-kovky a směrovky vlastní vrtulí.

Sevřen zezadu i zepředu byl zcela zbaven možnosti jednat svobodně. Takto byly donucovány k přistávání letouny během války, kdy dvě letadla dostala nepřátelský stroj do kleští a navedla jej nad svoje letiště. „Chovej se opatrně," radil Čikov, jemuž se tři tečky na radaru slily v jednu. Kuzmin zaťal zuby a zvýšil rychlost. Nic se nestalo, disky zareagovaly tak citlivě, že se vzdálenost mezi objekty nezmenšila ani nezvětšila. Zkusil zpomalit. Následovala stejně perfektní koordinace pohybu mezi objekty. Kuzmin zvedl letoun do prudkého stoupání. Disky reagovaly tak přesně, jako by tvořily s migem jediný celek. Pilot naváděl letoun ke střemhlavému letu, najednou si byl jist, že se nemůže nic stát, protože disky měly neuvěřitelnou manévrovací schopnost a se zázračnou přesností anticipovaly jeho konání. Ještě než Kuzmin stačil realizovat svůj úmysl, disky jej vždy vytušily a přizpůsobily se mu. Kuzmin se uklidnil. Najednou mu bylo jasné, že jde o hru, v níž jen on byl v nevýhodě díky technické nedostatečnosti na pozemské poměry jeho ovšem jinak skvělého stroje. Šlo o hru inteligentních bytostí, a to ho vzrušovalo. „Jsou dobří," řekl do mikrofonu. „Neriskuj a neblbni," odpověděl Čikov. „Myslím, že se brzo unaví. Obrať to a jdi vstříc Tučkovovi a Jasnému..."

Kuzmin splnil rozkaz. „Za padesát vteřin jsme u tebe," ozval se z éteru známý hlas Grigorije Tučkova. „V žádném případě nestřílet," varoval svoje piloty ze země opatrný Čikov. „Jeden po druhém se připravte na přistávací manévr. Pořadí Kuzmin, Tučkov a Jasný. Chladné hlavy, i kdyby tamti dělali nevímco..."

Ono nevímco se právě odehrávalo. Kleště se sevřely ještě pevněji, podle Kuzminova odhadu se objekty přiblížily snad na metr, nejvýše dva metry. V takové prostorové „dimenzi" se Kuzmin neodvážil ani pohnout ve své sedačce. Měl strach, že jeho kolegové vyplaší disky, znejistí je a dojde ke katastrofě. „Nemůžu se ani hnout," zařval.

„Ještě vydrž," uklidňoval ho Čikov.

Až neuvěřitelná schopnost anticipace talířů se projevila i ve chvíli, kdy se přibližovali Kuzminovi kolegové. Posádka disků ještě před jejich příletem pustila Kuzmina z pevného sevření a navedla své stroje na vertikálu neuvěřitelně vysokou rychlostí, takže rázem opustily vzdušný prostor na dohled od Kuzmina a vzápětí zmizely i z obrazovky radiolokátorů. „Konečně jsou pryč," vydechl s úlevou Čikov.

Čikov si byl stejně jako Kuzmin jist, že nešlo o přeludy, nýbrž o stroje řízené inteligentními bytostmi, o umělé objekty s mimořádnými technickými parametry, jimž se nemohly rovnat ani ty nejmodemější pozemské letouny. V hlášení, které Čikov a Kuzmin o celém incidentu sepsali, zdůraznili oba zkušení piloti a příslušníci sovětských ozbrojených sil, že nepochybují o mimozemském původu disků.

Velitelství sovětských vzdušných sil odmítlo připustit tezi, že by se mig sovětského letectva stal nad vlastním územím dočasným zajatcem neznámých strojů, pokud o existenci disků nebudou sneseny důkazy pádnější, než bylo Kuzminovo svědectví a Čiko-vovo „vyprávění" o bláznění teček na modrošedé obrazovce radiolokátoru. Co vlastně mohl na obrazovce radaru vidět? Vždyť se objekty spojily v jediný bod! Kdo může zaručit, že se oba muži nestali obětí šálení smyslů?

Čikov byl zbaven velení, Kuzminova dovolená byla prodlužována postupně na dlouhé měsíce a po návratu už nesměl usednout do kokpitu svého stroje. Bvl přidělen ke službě na zemi. Věřilo vedení letectva hlášení do té doby velice spolehlivých důstojníků?

V archivu politbyra ÚV KSSS byl deponován dokument, který nesl dlouho punc mimořádného utajování. Pochází z říjnového zasedání ÚV KSSS, kam jej přinesl 10. října 1978 tehdejší ministr obrany SSSR. V tomto dokumentu je napsáno: Dne 17. srpna letošního roku ve 14,35 moskevského času bylo zaznamenáno narušení sovětského vzdušného prostoru v letové linii mezi Kyjevem a Kujbyševem. Lokátory a pilot, držící hlídkovou službu ve vzduchu, objevili ve výšce asi 18 500 metrů dva stroje neznámého původu, vyznačující se neobvykle vysokými technickými parametry. Není pochyb o tom, že šlo o skutečné objekty, jejichž původ nebylo možno určit pro nedostatek jakýchkoli charakteristických znaků. Nelze však vyloučit, že se jednalo o stroje, případně o prototypy strojů, patřící cizí mocnosti, která se rozhodla testovat jejich parametry nad naším územím. Nezvyklé je, že ani jeden ze dvou strojů nebyl zachycen lokátorem při vstupu do našeho vzdušného prostoru...

16/ Astrální putování

Indie byla, je a bude zdrojem neuvěřitelných záhad, které jsou pro Evropany doslova šokující, pro obyvatele Indického poloostrova jsou však pouhým důsledkem složitostí duchovního života.

Rakušan Wilhelm Negrelli byl synovcem Aloise von Mold-Elbe Negrelliho, slavného inženýra a konstruktéra, který zreguloval Rýn a navrhl projekt Korintského a Suezského průplavu. Wilhelm se narodil v roce 1830 a už v dětství často se svým slavným strýcem cestoval po světě. Naučil se anglicky, francouzský, řecký a arabsky a stal se světoběžníkem, jehož vlastí byl doslova celý svět. Po strýcově smrti v roce 1858 odjel do Indie, kde strávil dvanáct let. Stal se osobním přítelem mocných mahárádžů, ale i mnohých buddhistických mnichů. O svých cestách napsal mnoho zpráv, vydal i několik knih, které dnes už zapadly a jsou pro dnešní čtenáře zajímavé výhradně jen jako dobové svědectví. Kniha Tvář Indie, která vyšla v Londýně v roce 1876, by nebyla v současnosti ničím zajímavá, kdyby neobsahovala kapitolu o třiceti sedmi stranách s podtitulem Astrální putování. Negrelli popisuje nevšední experiment, který provedl s největší vědeckou přesností a odpovědností a nad jehož výsledkem nám i dnes zůstane rozum stát.

Někteří buddhističtí mniši, jež postoupili nejrychleji ve svých duchovních hodnostech a strávili mnohá léta „tréninkem" duchovního života, dokázali podle Negrelliho svědectví vzpomínat na své minulé fyzické schránky, v nichž sídlila jejich duše, než se odhodlala k dalšímu převtělení. Někteří mniši věděli dokonce i o svých budoucích převtěleních a obdobně dokázali číst i v osudech jiných osob. Negrelli dosvědčuje, že mnich Care, jehož důvěru si získal, ovládal umění levitace, které mu umožňovalo vznášet se nad zemí i vodou. Care dokázal rozpustit sníh teplem, jež jeho tělo sálalo i v krutém mrazu. Usedl do ledového hnízda a během půl hodiny odtál v jeho okolí led i sníh, takže se Care ocitl uprostřed suchého kruhu. Tento mnich léčil svým magnetismem, uzdravoval chromé, dokázal, aby i slepci prohlédli a malomocným se zacelily rány. Care byl skromný a tichý člověk a všechny svoje schopnosti přisuzoval výhradně přírodním silám, s nimiž se houževnatým a cílevědomým cvičením mohli naučit mnozí lidé zacházet, pokud by odvrhli zbytečný svět materiálních požitků, vrátili se do lůna přírody a naučili se naslouchat jejímu vcelku zřetelnému hlasu. Negrelli uvádí, že pouze najedno své „umění" byl Care „pyšný", pokud lze vůbec připustit, že by buddhistický mnich znal význam tohoto slova, jak je chápáno tuctovým Evropanem. Care řekl, že nejvíce času jeho současného fyzického života zabralo cvičení schopnosti astrálního putování, které podle jeho názoru ovládá jen několik osob na celé planetě. Negrelli dosvědčuje, že Care zvedl ruku se čtyřmi zdviženými prsty a usmál se. V tom se podle Negrelliho projevila jeho pýcha. Jen čtyři lidé na světě znali toto umění.

V čem spočívalo? Care dokázal usměrnit svoje vědomí tak, aby putovalo prostorem a vstupovalo do vědomí dalších osob na různých místech, daleko

i blízko, případně i v různých částech světa. Careho duše tedy cestovala éterem, navštěvovala a zkoumala duše, myšlenky a záměry jiných lidí, případně s nimi polemizovala a přesvědčovala je i o nevhodnosti jimi připravovaných činů. Care mohl tedy svoji psychiku vyslat do vzdálenosti pěti či desíti metrů, anebo ji nasměrovat k putování přes kontinenty, k lidem, které znal osobně nebo z doslechu, a dozvídal se tak i o jejich myšlenkách a záměrech. Tuto svoji neuvěřitelnou schopnost však používal třeba i ve zcela banálních případech. Například se jednou rozhodl, že nechá do svého kláštera přivézt mladé zelí. Soustředil se a vstoupil do psychiky obchodníka se zelím, který hned nazítří vzal kárku a žádané množství hlávkového zelí přivezl. Stejně tak se setkával s nemocnými, kteří se k němu nemohli sami dostavit kvůli své chorobě nebo kvůli veliké vzdálenosti, takže léčil pacienty na dálku a prostřednictvím astrálního putování jim ordinoval léky, zakazoval jim nevhodná jídla a činy, aby se zklidnili a postupně i vyléčili. Když chtěl hovořit se svým přítelem Negrellim, docela snadno jej i v noci na dálku vzbudil a vnuknul mu prosbu, aby jej v jistém termínu navštívil. Negrelli připouští, že cítil, když ho Care v jeho mysli „navštívil" a přivolal jej k sobě. Volání Careho nespočívalo v pouhém pocitu a nutkání, ale ve zcela ve zřetelných slovech, které se rozeznívaly v Negrelliho mysli. „Přijdi, prosím, zítra ráno ke mně, potřeboval bych s tebou hovořit," ozval se v Negrelliho mysli přátelský Careho hlas. Když Negrelli nazítří do kláštera přišel, uvítal ho Care slovy: „Děkuji, že jsi přijal moje pozvání."

Care nechával svoje vědomí putovat blízkým i dalekým světem a sám seděl na tvrdé zemi ve své klášterní cele v hlubokém soustředění, dokud svoje plánované „návštěvy" neukončil a nepřivolal sám sebe ke spočinutí ve vlastní mysli. Někdy takto setrvával mnoho hodin a i celé dny, v těchto chvílích jako by navenek vůbec nežil, nepřijímal vodu, potravu, nevstával za potřebou a nevnímal existenci vlastní fyzické schránky.

Mnohdy nechával svoje vědomí putovat bez cíle, aby bloudilo nazdařbůh světem a přijímalo zajímavé myšlenky vysílané z energeticky silných „hlav“. Care se tak dozvídal o skutcích vládců v různých částech světa, ale i o opozičních myšlenkách prozatím bezmocných, které však v budoucnu vyklíčí, stanou se silnými pohnutkami a hybateli světa a vzrostou až do historických událostí. Negrellimu předpověděl dění v jeho rakouské vlasti až do zajímavého roku 1916, kdy císař František Josef I. opustí svět. Negrelli zemřel v roce 1903, takže neměl příležitost ověřit si platnost dějin sepsaných neuvěřitelně přesně desítky let dopředu buddhistickým mnichem, mohl si však ověřit například události pařížské komuny a pruského vpádu do Paříže, o nichž Care věděl pět let dopředu a uváděl i jména protagonistů těchto událostí. Věděl předem také o strašlivé válce Severu proti Jihu v USA, znal jméno Abrahama Lincolna a věděl, že zemře rukou atentátníka v roce 1865. Care se necítil podle Negrelliho svědectví být jasnovidcem a neuměl číst budoucnost lidí, kteří se dosud nenarodili, ani pojmenovat éru, v níž tito dosud nenarození budou

jednat, prohrávat a vítězit. Uměl „pouze" vážit, vyhodnocovat a také usměrňovat myšlenky existujících lidí.

„Vždyť ty bys uměl uchránit svět od válek a neštěstí, stačilo by, abys přesvědčil mocné, aby se vzdali svých ničivých či zločinných úmyslů..." řekl Negrelli svému indickému příteli.

Care se odmítavě usmál a odpověděl: „Dobro i zlo existuje v nutném protikladu. Bránit zlu prostřednictvím vstupu do vědomí mocných a zkreslením jejich myšlenek by znamenalo nechat zlo vytrysknout někde jinde a jinak v nelogické a tudíž nebezpečnější podobě."

Touto větou svědectví Negrelliho o astrálním putování končí. Jeho kniha se v době svého vydání nesetkala s větším ohlasem. Až dnes, kdy se část historie načrtnutá dávno zemřelým mnichem definitivně uzavřela, musíme uvěřit Negrelliho svědectví o tomto jevu a můžeme užasnout nad skrytými schopnostmi lidského ducha. Můžeme si rovněž zapřemýšlet o zvednuté ruce mnicha Careho se čtyřmi vztyčenými prsty. Není více než pravděpodobné, že i dnes putují naším lidským všehomírem čtyři jiná vědomí, jiskří v našich hlavách a obnažují myšlenky dobra a zla, které se záhy projeví konkrétními činy v našem úzkém životním prostoru? Kdo bude hybatelem naší současnosti, kdo bude odpovědný za požár příštích válek? Nebylo by lepší vykřiknout jména budoucích viníků a zveřejnit dopředu jejich plány a činy?
17/ Hypnózou k poslednímu soudu

Americký psychiatr dr. Jim Clark (1907-1974) strávil většinu svého profesního života v Kalifornii, kde se podle svých vlastních slov věnoval terapii znuděných, nicméně bohatých paniček. Platily jej zřejmě velice dobře, protože psychiatr zanechal svým potomkům rozlehlou bílou vilu, postavenou na jižanský způsob přímo na břehu oceánu. Clark neměl v životě valné ambice a vlastně aplikoval vždy jen takovou terapii, kterou si vědomě či podvědomě přály jeho pacientky. K většině životních problémů svých klientů přistupoval s velikým despektem, protože říkal, že mohou být nahrazeny zcela jinými a třeba i protikladnými problémy. Čas od času však do Clar-kovy ordinace zabloudili i zcela odlišní pacienti, trpící namísto smrtelnou nudou skutečnými depresemi. Ani je dr. Clark nevyhnal a snažil se jim ze všech svých sil pomoci.

Clark vítal skutečně trpící jako profesní zpestření a vytržení z úplné nudy a věnoval se jim s nebývalým odborným zápalem. Měl pověst lékaře, který šťastně kombinoval chemoterapii s psychoterapií, hypnotera-pií a uvážlivě voleným dechovým cvičením.

Dne 21. listopadu 1959 vešel do jeho ordinace šesta-čtyřicetiletý, bezvadně oblečený muž, s malou pleší a hladkým mladistvým obličejem. Dr. Clark jej chvíli předtím zahlédl, jak vystupuje z mimořádně drahého vozu, řízeného livrejovaným řidičem.

„Jmenuji se Hansen,“ řekl návštěvník a usadil se v křesle nabídnutém Clarkem. „Jsem obchodník," dodal už nejistě, „ale s obchody jsem nedávno skončil."

Přestal s nimi, protože trpěl halucinacemi, depresemi a neustálou úzkostí. Clark jej jen s obtížemi přiměl k tomu, aby o sobě něco řekl. Hansen byl ochotný povídat o svém dětství a o své hodné, leč přísné matce, s níž se vzápětí po jeho narození rozešel manžel. Jakmile však Hansenovo vyprávění opouštělo ji-nošský věk, uvázlo na mrtvém bodě, zabrzdilo se a Clark nebyl schopen hráz jeho mlčení prolomit. Marně Hansena přesvědčoval o nutnosti „vymluvit se“ a umožnit tak dotvoření plastického obrazu pacientova života, z něhož by pak dr. Clark odvodil bod, v němž došlo k psychické havárii, a stanovil způsob terapie.

Hansen nejprve souhlasil pouze s testy. Clark vyzkoušel test barev, změřil jeho inteligenci, agresivitu a neuroticismus. Objevil, že Hansen má pevnou vůli, mimořádný inteligenční kvocient, vysokou, i když racionální agresivitu, ale kupodivu nízkou schopnost snášet stres.

„Podrobíte se hypnóze?" navrhl Clark. Hansen chtěl vědět, k čemu a proč hypnóza a zda se v jejím průběhu může kontrolovat a bránit se příliš intimním otázkám.

„Nestane se nic, co byste nechtěl. Neřeknete nic, co byste nehodlal říci v bdělém stavu," slíbil dr. Clark a uhnul přitom očima, protože věděl, že neřekl plnou pravdu. Záleželo totiž na úrovni hypnability. Pokud byl pacient vysoce hypnabilní, tedy jestliže podlehl



zvlášť hlubokému hypnotickému tranzu, mohl nad svou vůlí, city i rozumem ztratit naprostou kontrolu. Dr. Clark se k této profesní lsti odhodlal, protože jej Hansen přitahoval svou tajemností a uzavřeností, ale i svou pokornou potřebou domoci se úlevy a duševního klidu.

S hypnózou započali nazítří ráno v Clarkově pracovně, jejíž okna vedla do tiché a rozlehlé zahrady. Hansen svlékl sako a ulehl na bílý gauč. Clark pokynul ošetřovatelce, aby se vzdálila. Pak zadal několik uspávačích sugescí, na které Hansen velice příznivě reagoval. Dr. Clark prohluboval hluboký hypnotický tranz dalšími sugescemi a průběžně kontroloval jeho hloubku. Byl velice spokojen, pacient byl v takovém stupni hypnózy, že se od něho mohl ledacos dozvědět, a tím pádem mu také velice význačně pomoci.

Hansen ležel na gauči naprosto uvolněně a nezareagoval ani mrknutím okna, když Clark vyzkoušel hloubku hypnotického spánku propíchnutím kůže Hansenova předloktí injekční stříkačkou.

Když o čtyři měsíce později vyšel článek dr. Clarka v časopise Klinická hypnóza, vzbudil nepříznivé reakce Clarkových profesních kolegů, kteří mu vyčítali, že popustil uzdu své fantazii a zapomněl na objektivitu, jež je prvním předpokladem psychiatrické profese, zatímco senzacechtivost a zkreslování faktů je průvodním zjevem primitivního šarlatánství. Dlužno říci, že dr. Clark ve svém článku lhal vědomě v jediném ohledu, a tím bylo skutečné jméno pacienta, které zatajil a nahradil je nám už známým Hansen.

Sotva se Clark otočil na židli, aby vyňal ze zásuvky

blok s připravenými otázkami, Hansen promluvil, ale nikoli svým hlasem. Clark úžasem vydechl, podobný hlas mohl vvluzovat snad dvanácti- či třináctiletý chlapec anebo velice mladá žena, nebo také anděl na nebesích, jak dr. Clark později napsal.

„Zabil jsi svou matku, Hansene, což je zločin nejzrůdnější ze všech..." promluvil najednou někdo neznámý z Hansenova hrdla.

„Přiznávám se," odpověděl Hansenův skutečný hlas. „Mučila mě, a tak jsem ji zabil. Bylo mi devatenáct let..."

„Jedinou polehčující okolností je utrpení, které jsi před svým činem prožil."

„Nechci polehčující okolnosti, chci zaplatit a smažit se v pekle navěky."

Andělský hlas odmítl podobné vměšování do průběhu posledního soudu, jak jej sám nazval, a započal s procedurálními přípravami obhajoby i obžaloby, přičemž obě tyto strany zastupoval andělský hlas osobně. Tato právní nesmyslnost Hansena nezmátla a dobrovolně na ni přistoupil. Následoval soudní proces podle všech pravidel. Otázky střídaly odpovědi, Hansen odpovídal stručně a ochotně, andělský hlas se vyptával nezaujatě a sám doplňoval detaily z Hansenova života, které si Hansen vůbec nepamatoval a které jej svou přesností a věrohodností šokovaly. Andělský hlas uvedl například příhodu, kdy tříletý Hansen osvobodil mouchu zamotanou do záclony a vynesl ji z bytu své matky. „Bylo to v neděli a matka ti odmítla dát kousek právě dopečeného dortu."

„Nepamatuji se na to," řekl Hansen.

„Já ano,“ odvětil andělský hlas, ale hned uvedl jinou příhodu, kdy tříapůlletý Hansen zašlápl úmyslně pavouka. Proces běžel pomalu a zaměřoval se na podobně bezvýznamné, až směšné detaily z Hanse-nova života. Stačilo, aby Hansen zhřešil myšlenkou, a andělský hlas mu tento hřích bezostyšně „vpálil". Naopak mu přičetl k dobru i tichou lítost s trpícími či jakékoli soucitné jednání.

Dr. Clark se začal nudit a hleděl na hodinky. Udivovalo a mátlo jej jediné, a to mladistvý hlas, předstírající, že je skutečným andělem. Clark věděl z foniat-rie, že změnu tóniny a napodobování hlasu jiných osob lze docílit vždy pouze jistou křečí hlasivek. Jenže Hansen ležel ve spánkové hypnóze naprosto uvolněně a střídal svůj hlas s hlasem anděla bez jediného záchvěvu hrdla či obličeje. V jedné chvíli dr. Clark postřehl, že se hlasy překryly, a to v okamžiku, kdy skutečný Hansen skočil andělskému hlasu do řeči.

Proces posledního soudu trval asi čtyři hodiny a skončil nad očekávání relativně mírným rozsudkem. Anděl mu „napařil" pouze šedesát let očistce, napsal ve svém pojednání v Klinické hypnóze dr. Clark. Odsouzený rozsudek přijal a pouze se zeptal, kdy bude muset nastoupit výkon trestu. Anděl odpověděl, že za sedm set dvanáct dní.

Dr. Clark ve svém odborném pojednání důrazně uvedl, že nevěří na žádné anděly a byl vždy důsledným ateistou. Rovněž zdůraznil svoji trvalou abstinenci a také nedostatek smyslu pro humor a zájmu o odbornou recesi. Zmínil se, že jeho fantazie je mizerná a že vůbec netouží po tom, aby jej v odborných

kruzích považovali za blázna, protože taková pověst by jej mohla snadno připravit o dobré bydlo. Navíc navrhl, že se nechá kterýmkoli kolegou vyšetřit, aby nezávislý pozorovatel vyloučil jeho případné onemocnění psychózou. Všichni přece známe historky o duševně nemocných psychiatrech, na kterých se pode-psala jejich profese, napsal dr. Clark. Zdůraznil, že on sám na poslední soud nevěří a nevěří vůbec na odplatu za spáchané hříchy ani za života, ani po smrti a že kdyby jemu osobně vyprávěl někdo cokoli o posledním soudu v hypnóze, komentoval by to jediným slůvkem: Blábol!

Přesto cítil povinnost o události napsat a upozornit na ni odborné kruhy, protože si byl jist, že andělský hlas s vysokou pravděpodobností nepatřil Hanse-novi. Byl jiný osobnostní charakteristikou, přízvukem, modulací a barevností, napsal. Dr. Clark ve svém pojednání rovněž hledal možnost vysvětlení původu záhadného hlasu, aby se dopídil způsobu, kterým se andělský hlas mohl dostat do Hansenova nitra. Uvedl řadu méně pravděpodobných teorií, mezi nimi možnost dálkového mediálního hlasového přenosu z úst mladíčka či mladé dívky, tedy z úst osob, kteiým se Hansen mohl ve chvíli vrcholné úzkosti se svým zločinem svěřit. Všechny svoje teorie však dr. Clark vzápětí vyvracel jako nesmyslné, pavědecké a přinejmenším nepravděpodobné. Rozhodl jsem se podělit se s odbornou veřejností o problém, se kterým si naprosto nevím rady.

Na závěr svého pojednání popsal dr. Clark konec tohoto experimentu. Hansen se po čtyřech hodinách probral z hypnotického spánku v nezvykle svěžím stavu. Na dění v hypnóze se nepamatoval, podlehl tedy zcela normální posthypnotické amnézii, což doktor Clark očekával. Ztráta paměti o dění v hypnóze byla i v jiných případech zcela obvyklá. Hansen cítil, že se mu velice psychicky ulevilo, a přes protesty psychiatra vepsal Clarkovi šestimístnou sumu do své šekové knížky. Doktor Clark nad výší této částky téměř oněměl.

Hansen přišel ještě nazítří, aby Clarkovi potvrdil, že efekt psychické úlevy se mu jeví jako trvalý a že z tohoto důvodu už víckrát nepřijde. „Nečekal jsem tak rychlé uzdravení,“ řekl.

Clark vyčkával ještě celý měsíc, a když Hansen už vskutku nepřišel a ani se neohlásil, napsal o nezvyklém odborném problému článek do Klinické hypnózy v přesvědčení, že zachovává lékařské tajemství. Vždyť uvedl vymyšlené jméno a pacient navíc sám ani netušil, co se v hypnotickém tranzu dělo, takže nevěděl nic o záhadném a nepravděpodobném andělovi, který se jako vetřelec vecpal do jeho podvědomí a vykřikoval odtamtud jakési religiózní bludy.

Clarkovi za jeho článek spílali, smáli se a zneucťo-vali jej. Dostával podepsané i nepodepsané dopisy. Jeden ironický pisatel jej vyzval i na boží soud a dal mu rok na zřeknutí se kacířského bludu. Několik dopisů mu vyhrožovalo i odebráním lékařské licence. Clark byl proto rád, že odborné články nečtou psychiatričtí pacienti a že jeho dobře míněné a upřímné sdělení kolegům odborníkům nemělo škodlivý, či dokonce zhoubný dopad na jeho klientelu.

Brzy na problém s andělem zapomněl a žil i nadále blaze ve své ordinaci, se svými vděčnými pacientkami a s nádhernými víkendy ve svém novém domě u oceánu. Jen někdy mu myslí přelétla vzpomínka na Hansenův až nemístný finanční vděk a na odborný trapas. Pokaždé tuto vzpomínku rychle zahnal.

Po necelých dvou letech se dr. Clark dočetl v novinách, že Hansen byl zastřelen za bílého dne neznámým mužem před newyorskou burzou. Dr. Clark ustrnul a běžel k zásuvce s lékařskými záznamy o návštěvách pacientů. Našel tam datum Hansenovy hypnotické seance a začal horečně počítat. Když dokončil výpočet dnů, které uplynuly od Hansenovy návštěvy až k jeho násilné smrti, zatajil se mu dech. Šlo na den přesně o sedm set dvanáct dní!
18/ Dělání děr do mraků

Belgičan Oswald Gebauer nikdy neměl pocit, že je něčím výjimečný. Vychodil základní školu a vyučil se instalatérem, svým řemeslem se však neživil, protože si byl jist, že se zrodil přece jen pro něco trošku lepšího. „Co lepšího?" ptali se jej rozdurdění rodiče, oba učitelé z Bruselu, ale i známí, kamarádi a všichni, kdo to s Oswaldem mysleli dobře. „Lepšího..., to je cokoli, co nemusím dělat povinně, ale s radostí a příjemnými pocity," odpovídal Oswald.

Psal se rok 1958 a v Bruselu vrcholily přípravy k světové výstavě. Oswald se poflakoval po ulicích, sledoval překotnou činnost obchodníků a záviděl jim. Ano, to bylo ono, chtěl by mít pořádný krám na hlavní třídě, kam by k němu chodily zástupy lidí pro lahůdky a potraviny, sahaly by do portmonek a platily by u pokladny vysoké částky. Obchod na hlavní třídě, a navíc s lahůdkami, to by muselo být terno. Kde však obstarat peníze na pronájem a nutné stavební úpravy? Kde vzít horentní sumy na nákup zboží a výplaty desítek zaměstnanců?

Oswald měl rád dívky a dívky jeho náklonnost často opětovaly. Brával je stařičkým otcovým opiem za město, kde se s nimi díval na mlžnou clonu kryjící prastaré bruselské kostelní věže a dráždil je vyprávěním o svém budoucím finančním a obchodním úspěchu. „Měl bys myslet spíše na to, co je dnes a nevyta-hovat se budoucností," reagovaly na to dívky, což Os-walda mrzelo.

V červenci se seznámil s Lenni, jak říkal jedné

krásce, která se přes den tužila za řeznickým pultem. „Brzy tě zbavím nedůstojné dřiny,“ sliboval jí, jenže dívka krčila nedůvěřivě rameny. Měla Oswalda ráda a těšilo ji, že kvůli ní lže a vytahuje se. Důkaz lásky, myslela si.

Koncem července spolu zajeli k moři, postavili si stan na pískové duně, Oswald nasbíral klacky a rozdělal oheň pod očouzeným kotlíkem, dívka uvařila polévku ze sáčku. Mizérie, říkal si Oswald.

Ke všemu se ještě zatáhlo a začalo drobně mžít. Dívka, která se pořád chtěla opalovat, musela vlézt do stanu a odtud pozorovala Oswalda, který po mužsku předstíral, že se jej slaboučký déšť netýká, když se právě rozhodl být venku. „Neblázni," zavolala na něj. „Prší, s tím nic nenaděláš! Pojd radši ke mně..."

„Já že prý s tím nic nenadělám?" durdil se. „Stačí, abych chtěl, a uvidíš! Svou vůlí roztáhnu mraky stínící slunce." Dívka zavrtěla hlavou a zatáhla za stanový zip, aby se mohla převléci. Během třiceti čtyřiceti sekund se plachta stanu rozzářila slunečními paprsky. Lenni rozevřela vchod a pohlédla na Oswalda, který jí pyšně ukazoval na díru v mracích právě v místech, kde viselo na obloze slunce. „Neříkal jsem ti to?“ chlubil se. V tuto chvíli si však byl i Oswald jist, že jde o pouhou náhodu, že měl zkrátka štěstí, které ovšem udělalo pořádný dojem na Lenni.

Zbytek dne strávili na slunci a Oswald svou psychickou energii, jak říkal své vůli, vysílal skrze mraky vstříc slunci. „Podívej, zase jde mrak," vřeštěla Lenni, „zažeň ho!" A Oswald ho opravdu zahnal. Ve čtyři odpoledne si byli Oswald s Lenni jisti, že na Oswaldově

schopnosti „něco je“. Ráno započali s experimenty nanovo. Nepříznivé počasí pokračovalo, a tak měl Oswald desítky příležitostí, aby i tento druhý den nadělal množství pořádných děr do jinak pevně semknutých mlžných mraků. Třetí den odjeli do Bruselu, kde vyvolali poprask. Novináři mysleli, že je právě čas na pořádnou prázdninovou kachnu, využili Os-waldova vyprávění a jeho dvou tří praktických ukázek zcela nezvyklé a šokující profese a spustili senzační pokřik na předních stranách deníků. Jenže ono se nakonec opravdu prokázalo, že Oswald je s to skutečně rozehnat oblačnost, pokud zrovna nešlo o těžké kumuly nadité vodou či kroupami. Lehká oblačnost, oblačné šmouhy či tzv. beránky ustupovaly, kdykoli se pánu mraků, Oswaldu Gebauerovi, zachtělo.

Oswald šel doslova z ruky do ruky. Během dvou měsíců s ním experimentátoři provedli více než dvě stě úspěšných pokusů, při kterých Oswald vždy dokázal udělat do mraku či mráčku díru. Vrátil se jako vítěz ze zajetí týmu expertů meteorologického ústavu v Bruselu, zvítězil i v psychotechnickém ústavu a dostal na lopatky proslavené pochybovače sedící na katedrách bruselské univerzity, kde jej zkoumali fyzikové, chemici a psychologové, přičemž závěrečnou výzkumnou zprávu pak podepsal zástupce rektora profesor Emil Katzdahle a parapsycholog dr. Elia Hum-pack. Ti všichni došli k závěru, že jejich pokusný králík Oswald Gebauer dokáže mimo jakoukoli pochybnost ovlivňovat chod lehké a střední oblačnosti i na vzdálenost několika kilometrů, a to záhadnou psy-chokinetickou energií, která vychází z jeho nitra a od-
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klonuje oblačnost směrem od převládajícího větru. Zpráva univerzitní komise uvedla k tomuto stanovisku trefný příměr: Jako když ve větru zapíchneme hůl na poušti a písek se hromadí před holí, za kterou pak vznikne chráněné místo, vždy však na úkor hromadění písku vpravo či vlevo.

Mraky nemizely, jak se Oswald domníval, ale pouze se rozestupovaly a po stranách zhušťovaly. Jaká to však byla síla, která tento zázračný úkaz vyvolávala? Oswald tvrdil, že se vlastně vždy pouze soustředí na místo na obloze, kam chce „vykutat" díru, a zmobilizuje duševní síly, aniž by svoje přání vůbec verbalizo-val. Poté vždy pocítil, jako by měl ve vzdálenosti asi dvaceti centimetrů nad vrcholkem své hlavy zvláštní energetický zdroj, který je tak silný, že mu ohřívá lebku i skrze husté vlasy. Prof. Katzdahle a dr. Humpack se tuto „energii" snažili proměřit a zjistili, že se ve vzdálenosti asi patnácti centimetrů od vrcholku Ge-bauerovy hlavy nachází poměrně silné elektromagnetické pole. To mizelo, kdykoli Oswald skončil se svým psychickým soustředěním.

O rok později se konal seminář k parapsychologickým a extranormálním psychokinetickým jevům v Kodani. Zázračná schopnost Oswalda Gebauera rozhánět oblačnost zde byla zprvu zpochybňována, ale valná hromada vědců byla nucena po důkladném zkoumání na místě prohlásit, že přítomný Oswald Gebauer je s to za příhodných klimatických podmínek ovlivňovat oblačnost, a to s vysokou pravděpodobností vychylováním mraků ve směru proudění vzduchu.

Je nutné uvést, že už na světové výstavě EXPO 1958 začaly pro Oswalda zlaté časy. Provozovatelé jednotlivých výstavních pavilonů se o zázračného mladíka doslova tahali nejen z toho důvodu, aby jim vylepšoval počasí nad jejich expozicemi, ale zejména proto, aby přilákal pozornost návštěvníků. Existuje kopie Oswaldova daňového přiznání za rok 1958. Jen od symbolu výstavy v podobě jádra atomu inkasoval 9 800 dolarů, což byly tehdy pohádkové peníze...

V roce 1960 se Oswald oženil s Lenni a stal se také nájemcem nejluxusnější pasážové tržnice s lahůdkami na jedné z nejživějších bruselských ulic. Lenni si bere pána větrů! psal bulvární tisk. V roce 1962 pozvala univerzita v Oxfordu Oswalda k sérii psychofyzio-logických testů. Oswald obratem odpověděl univerzitě omluvným dopisem, v němž uvedl: Vážení pánové, děkuji Vám za pozvání, které mě velice potěšilo. Myslím však, že moje návštěva by byla zbytečná. Poté, co jsem se pustil do podnikání v obchodě, přestal jsem své zvláštní schopnosti věřit, ztrácel jsem jistotu, až jsem jednoho dne zjistil, že nemám na chod oblačnosti vůbec žádný vliv. Moje energie se zcela vytratila...

Jakmile začal pochybovat a přestal si věřit, ihned o svoji schopnost přišel. Záhadný případ, dalo by se říci přímo zázračný, a přesto i tento zázrak zašel na nedostatek víry. V minulosti jsou evidovány průkazné případy „obchodníků s deštěm", případy domorodých kouzelníků z Austrálie, kteří dokázali, aby z nebe spadl déšť, ačkoli podle přírodních zákonů mělo nad jejich územím panovat trvalé sucho, jež nemohlo dát vzniknout žádným mrakům vypařováním vlhka, a přesto dokázali, že zapršelo, když chtěli. Také oni však měli úspěchy, jen když si byli svou schopností přivolat déšť zcela jisti.

Reportér listu THE TIMES, který Oswaldovo odmítnutí testů na univerzitě v Oxfordu komentoval, napsal: Jsem přesvědčen, že zázraky muž činí VŽDY jen v případě, jeli nablízku nějaká půvabná a krásná Lenni..
19/ Poselství z kosmu

Ještě než se kosmický prostor, v němž se nalézá i naše Země, zaplnil družicemi, raketoplány a kosmickými stanicemi a stal se tak vlastně oblastí s hustým provozem, lákal mnohé výzkumníky a vědce svou tajemností a hádankami. Sotvaže započal na zemi bezdrátový provoz a rádiové signály se šířily z jednoho konce světa na druhý, zformovaly se týmy vědců ve snaze spojit se s našimi případnými blízkými i vzdálenými vesmírnými sousedy, zejména s obyvateli Marsu a Venuše. Slavný vědec Marconi, jehož vědecká autorita je i dnes mimo jakoukoli pochybnost, oznámil světu, že zachytil signály z vesmíru na své jachtě uprostřed Středozemního moře. Podobné tvrzení vyslovil neméně významný vědec Nikola Tesla. V roce 1924 ohlásila skupina amerických inženýrů, že přijala signály z vesmíru a zachytila je i na filmový pás. Po vyvolání filmu zjistili vědci ke svému úžasu, že uchované signály mají podobu zkarikovaných lidských tváří. Dne 4. 6. 1956 oznámila námořní observatoř ve Washingtonu, že svým obřím teleskopem zachytila nepochybně signály z vesmíru. O necelý měsíc později se ozvala i státní univerzita v Ohiu s prohlášením dr. Krause, že se jejím pracovníkům podařilo zachytit nepochybné signály z Venuše. Stalo se to 2. července 1956. Dr. Kraus z ohioské univerzity byl otcem experimentu, který měl přinést důkazy o tom, že vesmír je zaplněn inteligentními bytostmi, později však svoje tvrzení korigoval. Přiznal svůj omyl s tím, že Venuše signály pouze odrazila k Zemi. Dr. Kraus se pak zaměřil na vypočtení úhlu lomu rádiového signálu a za pomocí expertů z washingtonské observatoře došel k závěru, že signály k nám doputovaly z míst vzdálených více jak dva miliony světelných let, tedy ze vzdálenosti, kterou si lidský rozum nedokáže ani představit. Také síla energetického zdroje, jenž signály vypustil do kosmu, musela být zcela nepředstavitelná a stejně obdivuhodná musela být i technika, jež umožnila, aby se signál vydal na téměř nekonečnou vesmírnou cestu. Dr. Kraus byl nadšen svým unikátním zjištěním a pokračoval v dalších pokusech o zachycení komplexnější a rozsáhlejší rádiové zprávy, která by se hodila k rozšifrování. Léta běžela. V roce 1962 zatelefonoval dr. Krausovi prof. H. W. Waldemar z washingtonské observatoře a sdělil mu, že planeta, z níž zřejmě pocházely nerozluštitelné signály zachycené v roce 1956, už neexistuje a že pravděpodobně zanikla přibližně v čase, kdy signály vyslala, tedy již před několika miliony let. Waldemar doporučil dr. Krausovi, aby se s touto planetou nepokoušel nadále komunikovat, protože by to mohla být zbytečná práce... Dr. Kraus opustil obří radioteleskop a vrátil se do pracovny, kde před ním na stěně visely graficky znázorněné znaky, zachycené v roce 1956.

Dr. Kraus neměl povahu řešitele rébusů, a tak se obrátil na slavné mistry kryptografie, aby mu pomohli s rozluštěním obsahu signálu. Bezvýsledně. Kraus osobně navštívil Evropu, kde svůj problém konzultoval s šifranty a dešifrátory, kteří proti sobě pracovali na válečném poli ve službách Spojenců i nacistického Německa. To byli mistři nad mistry, ale všichni si na signálech ze zaniklé planety vylámali zuby. Dr. Kraus pracoval až do konce svého života v roce 1972 v Ohiu na projektech kontaktů s mimozemskými civilizacemi, financovaných vládou USA. Podobného úspěchu jako v roce 1956 však už nikdy nedosáhl. Zemřel a rozluštění tajemných rádiových znaků se nedočkal.

Grafická podoba signálů dr. Krause byla mnohokrát publikována, takže během dvou desítek let ji znal každý adept fyziky. Gruzínský student jaderné fyziky Nikolaj Šalikašvilli nastoupil na tbiliskou univerzitu už ve věku čtrnácti let, kdy obstál v maturitní zkoušce s vynikajícím výsledkem. Malý Nikolka uměl číst a psát ve třech letech, v pěti ovládal matematiku základní školy, v devíti si pohrával s integrály. Smysl však měl i pro klukovské hry, takže mu v jedenácti přišívali natržené ucho - následek nemilosrdné rvačky, ve dvanácti vjel na kole pod nákladní automobil a lékaři museli bojovat o to, aby mohl znovu chodit. Otec mu koupil do nemocnice hvězdářský dalekohled a Nikolka se vždy večer nechal odvézt na terasu, kde mu správa nemocnice dalekohled, chráněný přes den pořádným kusem celty, přimontovala ke konstrukci zábradlí. Nikolka četl hvězdné mapy a „pohroužil se do vesmíru až po uši“. Do nemocnice začaly docházet hvězdářské ročenky, astronomické zpravodaje a bulletiny z celého světa. Nikolkův otec byl známý tbiliský lékař a poslanec, takže zraněnému synkovi umožnil, aby ve své omezující nepohybli-vosti našel nádherný, prostorný a proměnlivý duchovní svět.

Ve třinácti letech opustil Nikolka nemocnici o ber-lích a v hlavě si odnášel docela obstojně zformovanou stavbu otázek i odpovědí na vesmírné téma. Snil o tom, že rozluští signály dr. Krause z Ohia.

V šestnácti letech se mu to podařilo, a tak v roce 1979 omráčil vědecký svět oživením miliony let mrtvě letící rádiové zprávy. Bez pomoci počítačů, vědeckých týmů a nadací, pouze za přispění své ježaté klu-kovské hlavy problém vyřešil a předložil jej vědecké radě tbiliské univerzity doslova na stříbrném táce. OZNAMUJEME, ŽE JSME ZDE ŽILI, zněl plný text kratičké rádiové zprávy, zachycené před šestadvaceti lety dr. Krausem. Kolegium a vědecká rada univerzity text prozkoumala, prověřila logiku Nikolkova postupu a schválila správnost řešení. Čtrnáct dní poté získal Nikolka titul doktora přírodních věd.
20/ Muž zalitý v betonu

Palermo na Sicílii dne 27. července 1964. Horký den, v němž se lidé schovávali pod balustrádami kavárniček a za žaluziemi svých domů. Žár je však dostihl všude. Meteorologická stanice ve městě zaznamenala v pravé poledne teplotu třiačtyřicet stupňů Celsia. Turisté lapali bezmocně po dechu v hotelových pokojích, motory klimatizačních zařízení šustily, provoz na městských ulicích téměř ustal. Žádná činnost neměla v tomto vedru smysl a každý pachtící se obchodník vyhlížel směšně.

Četnická stanice sídlila ve staré budově z šestnáctého století, dávný obchodník s vínem ji vystavěl z kamenů a vybavil ji obrovským sklepem, v němž si v tuto chvíli hověl policejní důstojník Luigi Pařeze. Seděl na židli a vyřizoval telefonáty, spojované sem ústřednou v přízemí. Ve službě byl už dva dny, od chvíle, kdy se začaly úředně pohřešovat čtyři osoby. Otec, syn a dva bratranci Cromovi - spolumajitelé firmy importující na Sicílii pračky, ledničky, televizory a další vymoženosti do domácností. Zmizeli sice před čtyřmi dny, 23. července večer, ale rodině trvalo ještě dva dny, než nahlásila jejich zmizení. Muži společně cestovali v mercedesu řízeném Michaelem Cromou, synem šéfa firmy, který sám seděl na místě spolujezdce. Muži vyjeli odpoledne z Taorminv a domů už nedorazili. Svědkové z Taorminy podali o jejich odjezdu svědectví.

Kapitán Pařeze si nedělal iluze o tom, že by se někde zatoulali a případně zpili a že domů dorazí s několikadenním zpožděním. Policista si byl naprosto jist, že všichni čtyři muži jsou mrtvi. Přemýšlel pouze o tom, zda najde jejich mrtvoly a zda se mu podaří usvědčit jejich vrahy. Myšlence, že by se mu podařilo dostat pachatele za mříže, se hlasitě zasmál.

Nechal pročesat pobřeží a hledat mercedes, který přece někde musel být, pokud se snad auto nepropadlo do země. Vůz byl tmavozelený, obrovská kára, jak ji charakterizovala paní Cromová, manželka šéfa zmíněné firmy a matka dvou zmizelých. Pařeze ocenil, že si nedělala iluze a přišla rovnou ve smutečním úboru. Policii nevyhledala proto, aby jí zatkla viníky, ale aby našla mrtvoly jejích blízkých. Pařeze ji bedlivě pozoroval a došel k názoru, že trpí záduchou či jinými dechovými obtížemi.

Zazvonil telefon, hodiny ukazovaly 13,05. Kapitán vyslechl zprávu a odhodil sluchátko. Jeho džíp následovaný třemi uzavřenými vozy vyjel z Palerma a zamířil k Marsale. Po šesti kilometrech jízdy odbočila auta na cestu vedoucí k betonárce bratrů Taškových. Bratři se nedávno pustili do riskantní hry na burze a po neúspěších byli nuceni prosperující betonárku zatížit hypotékou, která nakonec propadla bance. Jeden z bratrů se zastřelil, druhý propustil dělníky a připravoval podnik k předání novému majiteli.

Tmavozelený mercedes tu stál prostřílený jako řešeto. Zřejmě byl na dálku ostřelován z několika automatických zbraní, aniž by pasažéři uvnitř automobilu útok očekávali. Dráhy střel končily ve voze, Cro-movi zřejmě palbu neopětovali. Zaskočila je a zastihla nepřipravené.

Po kratičké obhlídce si byl Pařeze jist, že vůz sem byl dopraven v útrobách velikého nákladního automobilu, kam byl vtažen navijákem. Druhý naviják, tvořící součást zařízení betonárky, vyvlekl poničený mercedes ven. Střelba se odehrála na jiném místě, což ovšem pro tuto chvíli nebylo nijak důležité.

Mezi haldami písku vyhrabali vrahové zhruba půl metru hluboké „hnízdo", do něhož uložil mrtvoly zastřelených. Jeřáb nad ně snesl vanu s důkladně namíchaným betonem a zalil neštastníky vrstvou silnou asi dvacet pět centimetrů. Vrahové se nepokoušeli zahladit stopy po svém hrůzném činu, poprava měla být zřejmě varováním pro zbytek Cromova klanu. Dvěma mrtvým vykukovala z této příšerné betonové placky chodidla, obutá v bezvadných mokasínách. Třetímu muži čouhala z betonové masy ruka, na níž byly upevněny fungující hodinky. Chodidla podléhala zkáze a vydávala hnilobný zápach. Nikdo se tomu nedivil, vždyť byla vystavena třiapůldennímu žáru subtropického sluníčka.

Pařeze přistoupil k vyčuhující ruce a bedlivě ji pozoroval. Nezaváněla, i když do ní slunce prudce peklo. Sklonil se, pak poklekl a zblízka k ruce přičichl. Strnul. Neucítil hnilobný zápach. Po krátkém zaváhání se ruky dotkl a řekl: „Zázrak. Tenhle chlap žije!"

Za hodinu dorazili kameníci s dláty a pneumatickým kladivem. Přijely pohřební vozy, ale i sanitka s lékařem a kyslíkovým přístrojem. Za dalších devadesát minut byla z betonu nahrubo vyproštěna část tváře prvního muže, Michaela Cromu, jehož ruka s tikajícími hodinkami jako by podněcovala zachránce

k většímu úsilí a současně k obezřetnosti. Kamenický mistr se přirozeně zaměřil na Michaelovu hlavu. Se sekáním započal odspodu, kam se podhrabal ze strany pískového podloží a kde byla betonová placka nejslabší, asi pěti centimetrová. Odtud vydlabal otvor a dále ho rozšiřoval. Od Michaelovy hlavy odpadáva-ly kusy naprosto zatvrdlého betonu i s jeho vlasy.

Dláto, jehož údery byly vedeny odspoda podél Michaelova krku, odrazilo konečně část silné betonové krusty z jeho úst. Michael byl v bezvědomí. Záchranných prací se nyní chopili přítomní lékaři. Odmítli ztrácet čas dalšími „jemnějšími" kamenickými zásahy. Pneumatické kladivo odsekalo Michaelův betonový „skafandr" od monolitu dalších, nepochybně mrtvých společníků. Betonový kvádr, v němž mladík vězel, vážil asi tři a půl metrického centu a jen stěží se vešel na podlahu sanitky.

Odstraňování další části betonového obalu probíhalo ve spolupráci kameníků i lékařů v palermské nemocnici a zabralo ještě celý týden. Nejobtížnější bylo sejmutí celé Michaelovy „posmrtné masky" z obličeje, nejjednodušší bylo odstranění betonu z těla pokrytého oblečením. Lékaři vpravili mezi Michaelovu kůži a krustu směs olejů a hojivé vazelíny, aby při odstraňování betonové slupky nebyly poškozeny rty, víčka, oči a uši.

Michael byl střelen do hrudníku, střela prošla plícemi, aniž by způsobila závažnější škody. Vnitřní krvácení zřejmě během hodiny samovolně ustalo. Druhá kulka mu prostřelila koleno. Bolest v kolenním kloubu zbavila pravděpodobně mladíka vědomí. Vrazi jej vytáhli v betonárce z mercedesu, vhodili do písku a nezkoumali, zda žije. Byli si jisti, že samopalníci odvedli dobrou práci, což byla naprostá pravda v případě tří dalších mužů. Každý z nich byl zastřelen nejméně pětkrát, jak potvrdil i pitevní nález. Široká barevná kravata zastřela při pohřbívání do betonového hrobu náhodně Michaelova ústa a nos, takže beton nevnikl do dýchacích orgánů a vytvořil nepatrné skulinky. Beton, jímž vrahové zalili svoje oběti, byl velice hustý. Na ostrém slunci okamžitě zatvrdnul a prudký žár následujícího dne v něm stvořil mikroskopické pukliny.

Michael byl po celou dobu strávenou v betonovém vězení naštěstí v bezvědomí. Spotřeba kyslíku, který mohl teoreticky procházet mikroskopickými póry v betonu, musela být zcela nepatrná. Kdyby se probral k vědomí a uvědomil si, v jaké situaci se nachází a jedinkrát by se v hrůze nadechl, nepochybně by se okamžitě zalkl, jak se domnívali někteří lékaři, ve snaze najít přijatelné vysvětlení mladíkova neuvěřitelného přežití. Jiná skupina lékařů však prohlašovala, že jde o nepochybný zázrak, protože podle jejich názoru nemohly mikroskopické trhlinky v betonu profiltrovat téměř žádný vzduch, natož množství kyslíku potřebné k životu devadesátikilového muže, byť nalézajícího se v bezvědomí.

Michael Croma se probral k životu až po dalších třech dnech. Pamatoval se pouze na střelbu neznámých mužů, schovaných za skalami. Stříleli křížem z obou stran, takže posádka vozu neměla vůbec žádnou šanci a nezmohla se ani na to, aby sáhla po svých

osobních zbraních. Bolest v koleně jej zbavila vědomí, z něhož se probral až na nemocničním lůžku.

Nové světlo do rozepří mezi stanovisky odborníků vrhla až Michaelova matka. Bylo to však světlo tajemné a ve svých důsledcích případ doslova zatemňující, vytvářející z celé události nevysvětlitelnou záhadu, ne-li přímo zázrak. Paní Cromová totiž vypověděla před vyšetřujícím soudcem Andreottou a kapitánem Pařezem: „Odpoledne 23. července okolo šestnácté hodiny jsou pocítila, že se s mými drahými něco stalo. Byla jsem si naprosto jista, že můj manžel zemřel, ale že můj syn Michael žije, i když se nachází ve strašném postavení. Můj neklid přerostl v hrozivou jistotu. Asi v pět hodin se mě zmocnila záducha. Doslova jsem lapala po dechu a dusila jsem se. Ještě nikdy jsem podobné obtíže nepocítila. Napadlo mě, že se o mne pokouší infarkt. Lékaře jsem však zatím nevolala, chtěla jsem čekat doma na osudovou zprávu. Celou noc jsem se svíjela bolestí pocházející od záduchy. Předklonila jsem se a dýchala jsem velice zhluboka jako při důkladném dechovém cvičení, jedině tak se mi ulevilo. Ráno moje dcery přivolaly doktora Luigi-ho a ten mi brzy nato přivezl bombu s kyslíkem. Znatelně se mi ulehčilo, cítila jsem se lépe, ale byla jsem nucena každou druhou či třetí hodinu nasazovat si kyslíkovou masku. Záducha mě opustila až 27. července odpoledne, kdy byl nalezen Michael..."

Zázrak? Možná. Jisté je, že Michaelovo koleno bylo navždy neohebné. Michael byl nucen naučit se chůzi o berlích. Po šestiměsíční rehabilitaci ve švýcarském Lausanne, kde jej hlídali policisté i soukromá agentura, byl zastřelen neznámou osobou na palermském letišti okamžitě po svém návratu. Kulku neznámého vraha nedokázala tentokrát zastavit už ani zázračná předtucha Michaelovy matky, která za svého syna před půl rokem na dálku dýchala a dopravovala do jeho krevního oběhu neznámou cestou životadárný kyslík, jak to činila už jednou, když svého ještě nenarozeného synka nosila pod srdcem. Zázraky se totiž neopakují...

21/ Víra tvá tě uzdraví!

Abdalláh ibn Fádil se narodil údajně v Íránu v roce 1889. Když v zemi započala v roce 1905 revoluce, uměl sotva psát a číst. Slavným po celé íránské říši, kterou od roku 1925 ovládala dynastie Pahlaví, se stal v roce 1927, tedy ve svých osmatřiceti letech. Přišel do Teheránu údajně od Urmijského jezera, kde žil podle svého vlastního tvrzení až do smrti své matky. Dlužno říci, že pozdější pátrání po stopách Abdalláha ibn Fádila prokázalo, že ho široko daleko kolem Urmijského jezera vůbec nikdo neznal. Odkud tedy přišel a proč zamlčoval skutečné místo svého narození a dosavadního života?

V listopadu 1927 jej lidé spatřili poprvé na hlavním teheránském tržišti, kde se zastavil před skupinkou slepých dětí, jež zde žebraly pod dohledem několika opatrovníků. Almužny byly skrovné, slepci zde stáli s nataženou rukou a prosili o smilování. Abdalláh k nim přistoupil a oslovil je. Rázem upoutal jejich pozornost. „Chcete se uzdravit?" zeptal se. Odpověděl mu dětský smích. Děti nevěřily a vysmívaly se neznámému, který do jejich natažených rukou nevkládal žádnou almužnu. „Já se chci uzdravit," řekl mládene-ček sotva devítiletý. ,A věříš, že to půjde?" otázal se ho Abdalláh. „Věřím," připustil chlapec. „Tak otevři oči!" nařídil mu Abdalláh. Chlapec rozevřel víčka a vykřikl úžasem, viděl totiž, ačkoli byl už od narození slepý. Ostatní malí slepci zalapali po dechu a volali: „Já chci také vidět!" Abdalláh jim však odpověděl, že pro ně nemůže nic udělat, protože se jim nedostává víry.

Tentýž den se setkal se skupinkou žebrajících mrzáků s nepohyblivými končetinami. I z nich vybral Abdalláh jen ty, co věřili v jeho uzdravující sílu, a jednou provždy je vyléčil. Triumfální pochod neznámého léčitele tržištěm skončil okamžitým zacelením a zhojením rány jakéhosi lotra, který schytal ránu nožem do krajiny srdeční v hospodské rvačce. Tento muž uvěřil léčiteli na první výzvu, protože mu nic jiného nezbývalo. Krev se mu totiž valila z rány a přicházely na něho mdloby. Uvěřil a nelitoval. Za půl hodiny vstal a odsoural se po svých, aby unikl následkům, jež mohly úřady vyvodit z hospodské pranice s několika dalšími zraněnými osobami.

Nazítří byl Abdalláh povolán do šachova paláce, aby vyléčil jeho synka, tehdy právě*osmiletého Řezu (pozdější íránský císař - pozn. překladatele). Reza trpěl ukrutnými bolestmi hlavy. Abdalláh hlavu šachova synka sevřel mezi koleny a vypreparoval z jeho lebky zázračným způsobem malý absces. Aniž by Re-zovu lebku jakkoli poranil, začal z ní vytahovat vlákna, materií podobná cizorodé mozkové hlíze. Když z vláken umotal kuličku o průměru dvou centimetrů, rozdělal oheň a spálil ji. Reza vyskočil a dal se do běhu, což byl pohyb, který neučinil po několik měsíců, protože trpěl závratěmi a krutými bolestmi hlavy, kdykoli učinil poněkud prudší krok.

Šach chtěl Abdalláha vyvážit zlatém, aby mu vyjádřil vděk za synovo uzdravení. Ten však zlato odmítl, místo toho poprosil o glejt, který by mu dal oprávnění putovat po zemi a vykonávat funkci léčitele. Panovník této žádosti vyhověl, i když mu nebylo

vhod, že Abdalláh odmítl funkci hlavního lékaře na jeho dvoře.

Následovala léta putování a konání zázraků. A že šlo o zázraky, o tom nemůže být pražádných pochyb, protože je zdokumentovala řada lékařů, kteří k Ab-dalláhovi vodili své nevyléčitelné pacienty. Abdalláh prováděl chirurgické operace, aniž by otvíral těla trpících. Jeho citlivé ruce plnily funkci rentgenu i skalpelu. Nejprve zjistil, čím je pacient postižen, a poté z něho svýma střídavě ledovýma a horkýma rukama nádor nebo zánět doslova „vytáhl" a stočil jej ve formě vlákna do maličké kuličky, kterou pak obřadně spálil. Obdobných operací provedl Abdalláh asi devět tisíc. „Operoval" většinou na veřejných místech, ve špíně a hnilobě tržišť, nikdy však svým důvěřivým pacientům nezanesl do těla žádnou infekci. Operace tohoto druhu sledovaly vždy stovky i tisíce diváků, takže svědků, kteří šířili léčitelův věhlas po celém Íránu i v sousedních zemích, bylo dost.

V roce 1941 se stal íránským vládcem Reza Mo-hammad Pahlaví, někdejší Abdalláhův pacient, jemuž léčitel jistojistě zachránil život a ušetřil jej kruté a bolestivé smrti. Reza na svého dobrodince nezapomněl a často jej zval ke svému dvoru. Abdalláh pozvání přijímal a přicházel do šachova paláce. Panovník se s Abdalláhem radil o vnitropolitických otázkách a často mu popřál sluchu a řídil se i jeho radami. V době druhé světové války byl Írán obsazen spojeneckými vojsky a stal se také centrem různých zpravodajských služeb.

Reza byl velice ctižádostivý mladík a často se před svými spojeneckými přáteli vytahoval. Pochlubil se i svým zázračným léčitelem. Slovo dalo slovo a do Íránu přiletělo letadlo se zraněným britským důstojníkem, jehož otec zasedal v Horní sněmovně britského parlamentu. Mladíkův stav byl kritický, protože obě končetiny, zraněné explozí granátu, zachvátila gangréna a mladý lord navíc odmítal amputaci svých chodidel. Po penicilínu nebylo tenkrát ještě ani stopy. Za týden odletěl mladý lord nazpět do Británie zcela vyléčen. Zázrak! volali britští lékaři a vysílali do Íránu letecké konvoje svých beznadějně poraněných vojáků s děsivými a nezhojitelnými ranami. Abdalláh pečoval po čtyři roky o účastníky tohoto leteckého mostu. Přijímal letadla plná vojáků se strašlivými ranami a křičících bolestí a po čtrnácti dnech je vracel do vlasti vyléčené, opálené a plné života. Pod rukama mu umírali pouze zranění bez víry, apatičtí a vzdávající se dopředu jakékoli naděje.

Když válka skončila, vydal se Abdalláh opět napříč Íránem a putoval po celé zemi, aby pomáhal bezejmenným, jak trpícím říkal.

Bylo to v roce 1960, když ho nechal Reza znovu vyhledat, aby jej vyléčil z rakoviny žaludku. I tentokrát svému šachoví pomohl stejným způsobem: smo-tal nádor ve vláknu do kuličky, aniž by pacienta sebeméně zranil na povrchu těla, a kuličku s fatálním obsahem pak spálil nad lihovým kahanem. „Vícekrát se neuvidíme," oznámil Abdalláh císaři před svým odchodem. „Moje poslání na zemi končí. Brzy se zas proměním v hrst hlíny..."

Ještě v roce 1965 mohli Íránci sledovat Abdalláho-

vu léčitelskou trasu, o rok později se však stopy po největším zázračném léčiteli v dějinách lidstva ztrácejí. Nikdo jej neviděl umírat, nikdo neví, zda spočinul v nějakém hrobě.

Ani sám Ježíš Kristus nevyléčil tolik nemocných a neposkytl za svého života tolik naděje zbědovaným jako Abdalláh ibn Fádil. Stejně jako Kristus však i Fá-dil žádal od svých pacientů víru a podobně jako on prosazoval trojjedinnost pojmů: víra, naděje a láska.

A co je na Abdalláhově osudu nejzvláštnější? V roce 1977 byl nalezen poblíž Teheránu obelisk z třetího tisíciletí před naším letopočtem, pocházející z rukou kamenického mistra tzv. elamské kultury. Na obelisku, který má rozměry 2110 x 1150 x 335 milimetrů je kromě desítek rozmanitých informací o době, ve které památník vznikl, také nápis: Až zavládnou císařové dynastie Pohlaví, sestoupí z nebes lékař Abdalláh, aby pomohl tisícům trpících.

Po téměř pěti tisících letech se proroctví naplnilo, aby vzalo všem pochybovačům z úst slova a věty o tom, že nic na světě není dopředu dáno a vše se stane, až když se to odehraje.

Opak je pravdou. „Vše je určeno dopředu a události jsou nuceny přizpůsobovat se závěrečnému účtu." To jsou ovšem slova nikoli autora této knihy, ale výrok Abdalláha, který sdělil císaři Rezovi Pahlaví v prosinci 1960.
22/ Poprava knížete Michajlova

Ruský car Alexandr I. nastoupil na trůn jako mladíček 12. března 1801, když předtím musel překročit mrtvolu svého otce Pavla I., jenž byl zavražděn s jeho vědomím. Alexandr tehdy zaťal zuby a tělo svého otce chladnokrevně minul, i když mu z toho zůstal na duši těžký stín. Posléze si svoji účast na vraždě otce zdůvodnil státnickou nutností, příštím blahem poddaných a otcovou neochotou přizpůsobit se realistickým změnám v Evropě. Celý rod Romanovců povstal z nejkrvavější historie, takže ani Alexandr nepředstavoval na své cestě k absolutní moci žádnou výjimku. Vždyť i jeho babička Kateřina II. dosedla na trůn zakrvavený po vraždě jejího manžela a jeho prababička Alžběta Petrovna převzala rovněž trůn zbrocený krví legitimního cara.

Kníže Ivan Alexandrovič Michajlov byl Alexandrovým druhem od samého dětství, vyučoval je stejný učitel francouzštiny a už v jinošské věku měli velice podobné zájmy. Jisté je, že i kníže Michajlov podrobně znal Alexandrův podíl na spřísahání proti životu svého otce. Kníže, který pocházel z urozené a bohaté moskevské šlechty, byl diskrétní a věrný přítel. Věděl však příliš mnoho a k jeho pozdějšímu bezpečí nepřispívala ani okolnost, že uměl zvláštním způsobem číst Alexandrovy myšlenky. Cara přítelova zvláštní schopnost uhádnout jeho nejskrytější úmysly zprvu bavila a vzrušovala, později ho však zastrašovala a urážela. Číst v myslích absolutistických vládců není úctyhodná zásluha, ale spíše zločin, zvláště pokud v carově hlavě právě bloudí zločinné myšlenky. Na Alexandra I. se velice přesně hodila Puškinova pozdější charakteristika: „Vládce je slabý a lstivý"

Dětská léta nebývají nikdy zcela zapomenuta. Car svého někdejšího druha sice zprostil služby u dvora pod záminkou, že se schopnosti knížete Michajlova uplatní nejlépe v činné vojenské službě, ale dál se nechával informovat o jeho osobě. Cesty obou mužů se pak časem ještě více rozešly, třebaže Alexandr nikdy zcela nepřekonal sentimentální vztah ke svému příteli z dětství a mládí.

Léta běžela. Car Alexandr I. uzavřel mír s císařem Napoleonem v Tylži v roce 1807. Mír sice vrtkavý a krátkodobý, ale přesto mír. Tenkrát právě míjela Alexandrova nejlepší státnická léta. Pak přišel rok 1812, konec míru a Napoleonovo tažení na Moskvu. Kníže Michajlov velel brigádě, která se ještě před bitvou u Borodina dala na ústup před Napoleonovými vojenskými předvoji. Kníže vydal rozkaz k ústupu na vlastní pěst, aby zachránil svoje těžce zdecimované oddíly. Ustoupil a cenné životy nezkušených vojáků zachránil. Co však znamenaly životy plebejských vojínů před strachem, kteiý probudil překotný Napoleonův postup? Jak je to v obdobných případech běžné, započalo se s hledáním viníků. Padl návrh, aby byl kníže Michajlov postaven před vojenský soud. Navrhovatelé znali někdejší panovníkovu slabost pro přítele z dětství, a tak požádali gosudara o vyjádření. „A proč se ptáte mne?" podivil se rozladěný Alexandr, který svého přítele už před lety zapudil a učinil z něho pouhého provinčního velitele, když mu začalo vadit, že v jeho blízkosti se nachází vnímavý mozek, schopný uhodnout dopředu jeho nevyslovené záměry i nejskrytější úmysly. A komu by takový soused nevadil? „Jestliže spáchal zločin vlastizrady, rozhodne

0    jeho vině soud.“ Tímto stanoviskem dal car volnou ruku Michajlovovým nepřátelům, jež si jednou provždy hodlali vyřídit svoje účty s nedávným carovým oblíbencem. Soud proběhl rychle s jednoznačným výsledkem: zbabělost před nepřítelem a velezrada se trestala výhradně smrtí.

Výrok o vyneseném trestu byl předložen Alexandrovi ke schválení, koneckonců byl to kdysi přece carův přítel. Zlomyslní nepřátelé knížete Michajlova věděli, že car se potvrzením rozsudku zpronevěří nejen svému příteli z dětství, o jehož provinění byly i před soudem vysloveny nezanedbatelné pochybnosti, ale

1    sám sobě a svému už velice obtěžkanému svědomí. Car nechal rozsudek ležet bez podpisu na svém stole a po celý týden chodil okolo tohoto pergamenu jako v mátohách. Jak lákavé - zbavit se svědka svých slabostí, zločinů a mnohdy jedovatých myšlenek. Jenže co pak svědomí? Zatížit je dalším balvanem?

Car věděl, že kníže Michajlov není a nikdy nebyl zbabělec. Pokud jeho vojenské uskupení vyklidilo nepříteli cestu před Moskvou, byl to pouze logický důsledek vojenské strategie: lákání Napoleona do pasti. Knížeti Michajlovovi chyběla děla, měl jen chabou jízdu a několik setnin unavených pěšáků. V posledním okamžiku před střetnutím došlo střelivo. Michajlov nařídil ústup, aby zachránil alespoň holé životy svých vojáků, to byla známá fakta, která se nedala zastřít ani skrytým, ani zjevným nepřátelstvím vůči průměrně talentovanému veliteli, jakým byl kníže Michajlov. Jeho ústup nebyl pouze logický, ale obecně i nutný. To všechno věděl i Michajlov, když seděl ve vězení a čekal, až jeho přítel, s nímž se kdysi dělil o myšlenky i o přátelství, schválí hanebný rozsudek.

Přesné informace o povaze Michajlovova provinění měl i Alexandr. Lákalo ho, ale současně i děsilo zbavit se justičním zločinem nepohodlného svědka, který asistoval rovněž při vraždě Pavla I.

Rozsudek nakonec nepodepsal a na dotaz, zda má být vykonán, mávl rukou a řekl, že vše je věcí vojenských justičních orgánů. Dne 14. srpna 1812 sdělil carovi jeho adjutant, že rozsudek nad knížetem Michaj-lovem bude vykonán nazítří za ranního úsvitu. Car při té zprávě zesinal. Snad si poprvé jasně uvědomil, jak slabé a ohrožené je jeho svědomí. Celou noc nespal a k ránu si nechal pustit žilou, aby se zbavil stále vzrůstajícího napětí, nejistoty a krutých pochybností.

Stejně bdělý zůstal i kníže Michajlov ve své cele. Jako by jeho duch sídlil po celou noc v carově nitru a spolu s jeho myšlenkami vážil všechna pro a proti chystaného zločinu.

Před svitáním vyvedli knížete Michajlova před stodolu. Na bryčce přivezli šest švédských žoldnéřů, kteří Michajlova neznali. Kníže byl přivázán ke kůlu, důstojník mu tmavým šátkem zavázal oči, vytáhl šavli a vydal rozkaz popravčí četě. Zazněla salva, a ještě než se hustý dým rozplynul, vojáci provedli na povel vlevo vbok a odpochodovali nazpět k bryčce. Dobře vykonaným úkolem si byli zcela jisti. Ruský důstoj-nik hrabě Polcarskij, který exekuci přihlížel, přistoupil ke kůlu, aby se na vlastní oči přesvědčil o smrti odsouzeného. Nevěřil svým očím, kníže Michajlov zůstal nezraněn!

Romanovci měli v minulosti a i nadále v budoucnu zvláštní kruté rozmary. Později i děkabristy nechali odvést na popraviště, a když už měli odsouzení oprátky na krku, přicválal na koni carův posel a oznámil jim udělení milosti. Exekuce bez kulek v hlavních se konaly i před rokem 1812, odsouzený měl prožít svoji smrt, ale nakonec zůstal nezraněn a dodatečně získal milost. Poprava knížete Michajlova však nepatřila do této černohumorní kategorie. Na jeho hruď mířily pušky, v jejichž hlavních byly opravdové olověné kulky. Po výstřelu zamířily k srdci odsouzeného, avšak přesto k němu ze záhadných a nevysvětlitelných důvodů nedolétly. Hrabě Polcarskij se shýbl a sebral u nohou přivázaného Michajlova šest zploštělých kulek. Cítil, že jsou ještě horké. Jako by narazily na železnou stěnu...

Polcarskij nechal knížete odvázat a osobně mu sejmul šátek z očí. „Stal se zázrak," oznámil. „Jedu se zprávou k panovníkovi." Car Alexandr si úlevou vydechl, když ho Polcarskij zpravil o zázračném zachránění knížete Michajlova. „Bůh tomu chtěl," řekl.

Jednu z šesti kulek si ponechal na památku Polcarskij, druhou dostal car Alexandr I. a nosil ji až do své smrti jako talisman ochraňující prý jeho svědomí. Třetí obdržel někdejší francouzský vyslanec v Rusku Caulaincourt, Napoleonův oblíbenec, jemuž ji prostřednictvím hraběte Polcarského poslala kněžna Na-ryškinová. Tato kulka je dnes vystavena v pařížské Invalidovně spolu s ostatními kuriozitami, pocházejícími z období napoleonských válek. Další tři kulky se beze stopy ztratily, má se však za to, že jsou uloženy někde v pozůstalosti hrabat Polcarských.

Co lze vyvodit z takto zdokumentovaného příběhu? Zázraky se těžko zdůvodňují. Také lze těžko uvěřit někdejšímu tvrzení, že ze strašlivých pochybností dvou mužů mohla vzniknout pevná hráz, o níž se zastavily jinak velice nemilosrdné a fyzikálními zákonitostmi se řídící olověné kulky. Nebo by stačilo vysvětlení, že si hrabě Polcarskij „zázrak" vymyslel, aby knížeti Michajlovovi zachránil život? Polcarskij patřil k odpůrcům odsouzeného a velice rád přijal roli asistenta u Michajlovovy popravy. Byl také notně zklamán carovým rozhodnutím, že se poprava knížete nebude opakovat, a ani později nedokázal skrýt rozladění z toho, že Michajlov získal carovu milost.

Stačí se snad spokojit s konstatováním, že se zázrak nepochybně udál a že dodnes není známo na jakém principu. Až jednoho dne odhalí kdokoli podstatu tohoto jevu, ale i jiných zázraků, stane se jistojistě nejmoudřejším člověkem světa...

ČÁST TŘETÍ
23/ Satira od pánaboha

Začátek dvacátého století probíhal i ve znamení polárních výprav, které skýtaly šanci ještě něco zajímavého objevit a prožít báječná dobrodružství v oblastech, do nichž dosud nikdy nevstoupila lidská noha a kde se dalo naplno propadnout iluzi, že se člověk nachází na jiné planetě, se zákonitostmi odlišnými od těch, jež platily na Zemi. Antarktida poskytovala nevšední obrazy polárního dne a polární noci, věčných mrazů a krátkého léta, oslepující běloby i barevné vidiny děsivě se plazících jazyků polární záře.

Rossova ledová bariéra patřila v Antarktidě k nejznámějším územím. Jednalo se o oblast na spojnici mezi Malou Amerikou a jižním pólem. Na základně v Malé Americe se vystřídala řada osobností, které jsou dodnes legendou a mezi něž nepochybně patří i R. E. Byrd. Byrd strávil na Bollingově předsunuté základně pustou antarktickou zimní noc v roce 1934. Jeho přítel, letecký důstojník George Noville, prožil sice v Malé Americe každoročně vždy jen několik dní, což platí i o roce 1935, kdy je zde během antarktické noci strávil čekáním na příhodnější podmínky, které

dovolí vzlétnout jeho malému letadlu. Jeho tehdejší prožitek lze ovšem přiřadit k nejzáhadnějším událostem, které se kdy v Antarktidě přihodily a byly hodnověrnými osobami zaznamenány.

Dne 15. dubna 1935 asi okolo osmé hodiny ranní vyšel Noville z jídelny, kde zůstalo u snídaně asi šest výzkumníků. Odebral se k hangáru, otevřel dřevěná oplachtovaná vrata a vytlačil své letadlo asi šest metrů před hangár. Teploměr ukazoval asi 45 stupňů Celsia pod nulou. Nad Novillovou hlavou bylo plno hvězd a měsíc svítil tak jasně, že pilot viděl bez problémů na ciferník svých hodinek. Nebe bylo naprosto čisté, od jižního pólu dul slabý vitr. Noville vlezl do kabiny letounu a pokusil se nastartovat motor. Nehodlal vzlétnout, ale pouze roztočit vrtuli. Týral tedy startér a vyhlížel skrz kabinu letounu. V tom nad jeho hlavou zahořela nádherná a mocná polární záře. Měla tvar elipsy a táhla se oblohou od severu k jihu, přičemž kratší průměr elipsy směřoval k východu a západu. Polární záře pulzovala, jako bv se vzpínal rostoucí a vzápětí rychle pohasínající plamen. Jako by byla živá a měla svou duši, napadlo George No-villa. Nádherná podívaná připomínala nařasenou a nasvícenou oponu ve zvlášť rafinovaném divadle.

George Noville byl voják, navíc vojenský pilot, a ještě k tomu letec, který přistával na místech, kam by se žádný jiný vzduchoplavec neodvážil. Přistát na oslňující a jiskřící bílé ploše bez orientačních bodů se zdá téměř nemožné, protože při přistávacím manévru na sněhu nelze přesně odhadnout výšku letounu ani délku potřebné přistávací dráhy. Noville to uměl, protože byl odvážný, měl bystrý zrak a rychle získával zkušenosti. „Riskoval jsem pouze jedenkrát," říkával s oblibou, „podruhé jde už jen o cvik." Nikdy se ve svých prostorových ani časových odhadech nemýlil a vždy dolétl na místo určení bez nehody. Na jeho údaje bylo spolehnutí, a pokud řekl, že něco viděl, tak tomu jeho přátelé i podřízení bez sebemenší pochybnosti věřili.

Noville si dýchl na ruce a na chvíli pohlédl vzhůru. Užasl. Plameny magnetické bouře olizující temný obzor jako by získaly podobu obrovité perokresby. Zahleděl se pozorněji a byl si najednou jist, že zahlédl severní Afriku. Znal tak důvěrně její pobřežní linii, na níž se střídal písek, mořská modř a zeleň. A toto poznání se ještě utvrdilo, když se v jeho zorném poli objevily dvě pyramidy. Zdálo se, že jakási panoramatická kamera snímá střídavě detaily země a v obrovitém obraze akcentuje i vcelku malé detaily. Jako by zkušený režisér, snímající několika kamerami detaily i celky, rozstříhal desítky záběrů a spojil je v jediný plastický a panoramatický celek. Pohoří Atlas se vztyčilo tak vyzývavě, že George Noville po něm mimoděk natáhl ruku. V tu chvíli si neuvědomoval, že přihlíží nevídanému zázraku, protože jej podívaná natolik strhla, že zatajil dech. Zíral s vytřeštěnýma očima a čas od času se štípl do tváře, aby se ujistil, že nejde o bizarní sen, ale o realistickou podívanou. Svět jako by se obrážel v mocné čočce a vytvářel svoje vlastní obrazy tak rychle, jako by byly vymršťovány nesmírným vulkánem. Noville dokonce vykřikl úzkostí, protože si v jednom okamžiku myslel, že ho pouštní saharský písek zcela zasype. Zdálo se, že stromy v oázách jsou vymršfovány neznámým živlem nesmírnou rychlostí vzhůru a posléze padají osvětleny zářivým světlem do antarktické temnoty. A byli tam rovněž lidé. V brnění a plné zbroji, statisté z nejnákladnějšího historického filmu, jaký kdy mohl být lidmi natočen. Ne, to nemohl být film, to byla skutečná armáda táhnoucí do Egypta. A tam někde za chrámovými vály a na okraji pouště čekali na ozbrojené voje jiní vojáci, aby jim vpadli do boku. Na bílém koni seděl zdatný muž se zlatou tiárou na hlavě a s obnaženým mečem v ruce. Kdo to mohl být? Faraón? A kdo byl onen druhý skvělý muž, který vedl početné vojsko proti němu? Jeho zbroj byla důkladnější a podle George Novilla byla spíš zhotovena ze železa.

Noville vyrostl v kadetce, a než se stal důstojníkem, skládal zkoušky z vojenské historie. Věděl něco o Alexandru Makedonském, znal smysl a směr napoleonských výbojů, leccos se mu vybavovalo i o pruském militarismu, ale se zahlédnutými detaily a historickými kostýmy si rady nevěděl. Nedokázal zařadit do historického kontextu bitvu, která před jeho očima naráz vzplála. Zbraně obou soupeřících stran byly plně využity, Novillovo pozorovací pole zalila lidská i zvířecí krev, v detailech i v celcích sledoval průběh řeže probíhající bez slitování a s neobvyklou krutostí. Lidé se zabíjeli s dravostí a s hrůznou vynalézavostí. Muž tmavé pleti byl dostižen ramenatým blondýnem, jehož paže kryly lesklé pláty, a probodl prchajícího zezadu kopím. Muž proklátý skrz naskrz zakoulel očima. Jeho vrah vytrhl kopí bezcitně ze straš-

livé rány a přiložil ruku k zejícímu krvavému otvoru, jako by chtěl polaskat krev umírajícího. Noville potlačoval zvracení. A pak neznámý režisér provedl další střih a zobrazil situaci vcelku. Egypťané utíkali a vystavovali svoje zadní řady nebývalému masakru.

To však ještě nebyl konec. Kamera se přenesla neznámo kam a promítla na plátno barevné duhy polární záře další zemi, jenže v jiném historickém údobí. Noville odhadl, že jde o Persii. A nastala další bitva a nová řež, jen historické kostýmy vojáků a jejich velitelů byly jiné a lidé se navzájem vraždili v odlišné krajině, avšak se stejnou krutostí a zaujetím.

Po dvě hodiny sledoval George Noville „barevný historický film“, který střídal záběry vlastně ze všech zemí světa, jak postupně běžela už dávno odbytá historie. Nechyběla ani Indie a bitvy na slonech, objevila se i Amerika osídlovaná Evropany, kteří se o svou novou zemi zuřivě rvali s Indiány a nakonec i mezi se-bou. A nechyběla také Evropa, jejíž půda je od věků prosáklá krví milionů, a přesto je připravena chlemtat donekonečna další rudé hektolitry. Bitva u Slavkova? dohadoval se Noville při pohledu na francouzské granátníky s rozpáranými břichy. Nad strání zářilo slunce. Bylo to pratecké návrší? Noville nevěděl a také už nevnímal detaily, oči ho bolely a duši mu svíral pocit, že dějiny lidstva jsou učiněným barbarským násilím, které jacísi hlupáci v kabátech profesorů nazývali skvělým civilizačním vzmachem a rozkvětem.

Ale nebyl ušetřen další série barevných obrazů, zhutňujících se v období, v němž ještě nedávno pobýval George Noville osobně, a dokonce při něm asistoval ve Francii jako spojenecký letec v době války proti Německu. Zahlédl kulisy, které nepochybně poznal, barevné výjevy bitvy na Mamě. Jatka a nic než lidská jatka, napadlo Novilla.

Po dvou hodinách, v nichž George málem zmrzl, magnetický mrak, obsahující obrazy bitev a válek, konečně zmizel. Jako by promítač v panoramatickém biografu vypnul přístroj, rozsvítil v sále a uložil celu-loidový pás do krabice. Jediným divákem byl George Noville, chladnokrevný a cílevědomý muž, jehož podle svědectví kamarádů nikdy nic nevyvedlo z míry.

Přihnal se na základnu, odhodil kožešinové válenky, čepici a tulení kožich a snažil se věcně před své kolegy předestřít to, co právě viděl. Nikdo se mu nesmál, protože všichni pozorovali v rysech jeho obličeje stopy právě prožité hrůzy a úžasu. George se dlouho nezbavil silných emocí z šokující podívané.

Věřili mu a nechali si o jeho záhadném prožitku dlouze a dopodrobna vyprávět. Hans Mittelbach, ra-diotelegrafista na základně v Malé Americe, muž se zájmem o historii, složil Novillovo vyprávění střípek ke střípku a potvrdil ostatním, že jejich kolega zřejmě zahlédl v závojích magnetické bouře skutečné, i když pouze rámcové dějiny světa. „Dějiny válek, a zejména nejstrašnějších bitev, v nichž vycedily krev miliony nevinných lidí..."

Odkud se vzaly tyto obrazy? Kdo je vytřídil, zreží-roval, opatřil záběry detailů i panoramatických celků? Kdo určil, co je třeba zachovat, a také se o zachování barevné vidiny postaral? Kdo nakonec vše „promítl" do panoramatického plátna magnetické duhy?

Kdo? Jaká síla? Čí intelekt? Kdo pro tento optický zázrak poskytl onu robustní paměťovou kapacitu? Rozhodně to musela být živá inteligence, navíc opatřená fenomenální pamětí a schopností vybavit si dávno odbyté události, které zavál písek zapomnění, znovu je oživit a mrštit je jako výčitku do obličeje jednoho pomíjivého svědka ze zdánlivě věčného světa.

Pozdější interpreti zázračného prožitku George Novilla tvrdili, že fata morgána, kterou vojenský letec spatřil, patří do kategorie uchovaných obrazů pozemských událostí, jež se „vylouply" ze skutečné hmoty v době, kdy se opravdu udály, staly se optickými zkamenělinami a dodnes putují někde vesmírem rychlostí světla, které poskytlo také energii jejich věčnosti.

George Noville tuto teorii odmítl a vytvořil svoji vlastní interpretaci: Povaha záběrů, střihů i postup při zařazování „obrazů" z lidské historie mě přesvědčily, že nemohlo jít o nahodilé optické zkameněliny, které se po putování vesmírem dostaly nějakým náhodným odrazem zpět na Zemi. Jsem si naprosto jist, že dvouhodinovou podívanou, jejímž jsem se stal svědkem, vytvořila jako záměrné umělecké dílo inteligentní bytost se značným smyslem pro dramatický efekt a pro jízlivou ironii. Myslím si totiž, že se neznámý „režisér" svým dílem lidstvu škodolibě vysmíval. Nevím však, proč tento neznámý bůh či mimozemšťan pojal zcela nepochopitelný a nevysvětlitelný záměr, že pouze já smím být divákem a jediným svědkem...
24/ „Život po životě“

Raymond Moody napsal knihu Život po životě, v níž shrnul poznatky osob, které se ocitly na prahu smrti nebo už byly smrti blíže než životu. Lékaři nazývají toto „prahové" stádium klinickou smrtí. Člověk umírá, srdce přestává tlouci, krevní oběh už ne-zásobuje mozek okysličenou krví, nastává soumrak fyzického života, z člověka se odděluje duše a na nemocničním lůžku leží pak už jen mrtvé torzo, zbytečná a naprosto zničená a nepoužitelná lidská slupka, která zradila duši svou pomíjivostí a donutila ji de facto opustit ono nedokonalé a přechodné člověčí bydliště. Duše odlétá a vstupuje do záhadného černého a teplého trychtýře, odkud se ještě může ohlédnout a spatřit svoji fyzickou schránku, nad níž poděšeně rokují ošetřující sestry a lékaři. Komedie je skončena, jak by řekl klasik. V tuto chvíli však lékař někdy zmasíruje hrudník mrtvého tak zdatně a zkušeně, že srdce naráz, i když s jistými rozpaky, „naskočí" podobně jako vychladlý motor automobilu. Duše, která se už vznáší nad tělem a je jí docela příjemné, že opustila nemocné a bolestiplné tělo, a cítí se osvobozena od pozemského zmatku, je nucena vrátit se nazpět a vnořit se tam, odkud před chvílí „odlétla".

To je v kostce zobecněná výpověd, jak ji učinily desítky a stovky lidí, kteří se z rozhraní života a smrti vrátili zpět do pozemského života a dokázali si vzpomenout na okamžiky, kdy se rozžehnávali s fyzickým tělem a dávali mu vale dokonce s velkou chutí. Mnohé pak tento návrat doslova mrzel a s jistou tesknotou vzpomínali na duchovní svět, z něhož byli vytrženi. Připadalo jim totiž, že se cítí lépe v duchovním než v materiálním uskupení. Dr. Raymond Moody poznatky těchto osob shrnul v knize, která se stala světovým bestsellerem a vyrazila dech všem pragmatikům, kteří si do této chvíle byli jisti, že jejich existence navždy končí spálením v krematoriu či pod vrstvou těžké hřbitovní hlíny.

Dr. Christian Barnard, jihoafrický kardiochirurg a světově proslavený profesor kapské univerzity, prováděl už od roku 1967 transplantace lidského srdce, a to střídavě s úspěchy i neúspěchy. Vycvičil si k tomuto účelu zdatný odborný tým, který měl rovněž za úkol zajišťovat „dárce“ srdečního svalu z řad osob, jež si například roztříštily lebku při autonehodě a už neměly šanci znovu se probrat k vědomí, a přitom vlastnily vhodné a dokonale fungující srdce. Barnard měl zpočátku velké problémy s legislativou, protože někteří pozůstalí po náhodně vybraných „dárcích" se vehementně bránili tomu, aby srdce jejich tragicky zemřelého příbuzného tlouklo nedobrovolně v jakési cizí hrudi.

V roce 1979 čekal na svého „dárce" lan Zavadski, muž s vrozenou srdeční vadou, který se sice dožil devětadvaceti let, ale to bylo maximum, co jeho srdce sneslo, takže měl doslova na kahánku. lan čekal netrpělivě, až náhoda srazí nějakého nešťastníka k tragickému konci, aby tento neznámý poskytl pak svoje fyzické trosky k jeho vlastní rekonstrukci.

Kapské Město je světovou metropolí. Nemine hodina, aby zde nedošlo k dopravní nehodě se smrtel-

nými následky. Tým Bamardových spolupracovníků jezdil k těmto nehodám a doslova pásl po vhodném smrtelně zraněném a umírajícím člověku. lan Zavad-ski čekal už déle, než měl. Mohlo dojít ke kolapsu.

Dne 1. května 1979 došlo na dálničním tahu, směřujícím ven z města na sever, k dopravní nehodě mezi nákladním a osobním automobilem. Řidič osobního vozu doslova vyletěl předním sklem na betonovou silnici a rozbil si lebku, z níž vytekla přímo na vozovku nejen krev, ale i šedobílá mozková hmota. Na první pohled beznadějný případ, nehledě na polámané končetiny, vytlučené zuby a roztříštěnou pánev. Hrudní koš se uchoval bez poranění a ochránil před poškozením i šestadvacetileté srdce Johanna Thallera. Barnardův tým poznal na místě nehody, že přišla dlouho očekávaná chvíle, a odvysílal do nemocnice zprávu, aby připravili lana Zavadského k operaci. Během několika vteřin uháněla sanitka s umírajícím Thallerem na určené místo.

V jedné operační místnosti ležel Zavadski a houf odborníků jej připravoval k výměně srdečního orgánu, v sousedním sále se jiný tým operatérů rozhodoval, ve kterém okamžiku odeberou Thallerovi jeho výkonné a zdatně bijící srdce. Barnardův asistent měl určit okamžik, po němž by byl Thaller úředně prohlášen za mrtvého a s jeho tělem by se pak mohlo zacházet jako s pouhým depozitářem lidských orgánů. Tento okamžik se rychle blížil. Lékaři ošetřili pro forma Thallerovu lebku, zastavili krvácení a zašili jeho rány, ale ztráta mozkové hmoty měla být rozhodující. EEG měl každou chvíli ukázat, že mozek nefunguje...

Neukázal. Uběhla další hodina. Thallerovo srdce se však náhle z neznámých důvodů zastavilo. To byla ovšem čára přes rozpočet. Thaller zemřel... Podle všech ukazatelů dospěl do stadia faktické smrti. Nastal boj o opětné uvedení srdce do pohybu. Srdce muselo tlouci, aby mohl být Zavadski důkladně připraven...

Uplynuly téměř čtyři minuty od smrti. Až poté se srdce rozběhlo v normálním rytmu. Jenže se stalo to, s čím nikdo nepočítal. Thaller otevřel oči a hlasitě vzdechl. „Co se děje?" zeptal se, i když ihned znovu upadl do bezvědomí. Nicméně promluvil a podal důkaz, že nemůže být použit na náhradní součástky.

Thaller později nemohl se svým svědectvim vystoupit na podporu Moodyho teorií o počátku posmrtného života, protože kniha byla už dávno napsána a šířila se světem. Nicméně vydal svědectví na vlastní pěst parapsychologickým časopisům po svém návratu z šestiměsíčního léčebného pobytu v kapské nemocnici. Zranění hlavy se projevovalo v omezení řečových možností, nijak však neoslabilo Thallerův intelekt a další psychické funkce.

Ocitl jsem se v temném, ale příjemném teple. Viděl jsem, že moje tělo leží na lůžku a okolo se činí velice aktivní lékaři. Viděl jsem? Zdálo se mi, že tento optický vjem i slyším, hmatám a pociťuji vůni i chuť, jako by se všechny moje smysly spojily v jeden. Nepocítil jsem žádné rozprostranění, ani jsem nelevito-val, byl jsem fakticky přítomen, ale i nepřítomen. Nemyslel jsem, nepoužíval jsem slova ani jiné signální náhražky, nedocházely ke mně informace, protože jsem je už všechny znal a byly naprosto dokonale zpracovány. Vzdaloval jsem se. Nevím kam a kudy, možná že spíše mizel pozemský svět a já naopak zůstával. Já? Také nevím, jestli jsem to byl právě já, protože jsem si nepřipadal jako individuální bytost s nějakou minulostí či s bývalým pozemským osudem. Chápal jsem, že jsem tvořil jakousi součást s oním mrtvým ležícím Thallerem, ale byla to taková složka, o níž fyzický Thaller nikdy nevěděl. Jeho smrt osvobodila tedy část jím samým vůbec si neuvědomované duše, a nešlo o nějaké podvědomí nebo nadvědomí. Možná že jen lidská intuice má s touto částí duše něco společného. A co je to intuice? Dneska si myslím, že spojení s VŠEHOMÍREM.

Opravdu jsem také proplouval jakýmsi trychtýřem, na jehož konci bylo světlo. Takové světlo, z jakého se radují v šachtě zavalení horníci. Moje duše prožívala tím prudší radost, čím rychleji jsem se k tomuto světlu blížil. Radost bez myšlenek, bez očekávání, spíše šlo o povznesení. Stěny tunelu se jevily jako zcela hladké. Bylo v nich zřejmě obsaženo i vše, na co přišel člověk rozumem, intuicí, vírou či fantazií. Ale zejména pak to, co vůbec netušil, a to byl oceán poznání tyčící se nad dosavadními informacemi, kterých se lidé doslova poslepu zmocnili. To vše jsem rázem chápal a vše mi připadalo tak naprosto srozumitelné, jako se mi dnes jeví slabikář. Když jsem se však vrátil nazpět, poté, co mě lékaři přivolali, většinu z toho si už nedokážu vybavit a nemohu to ani reprodukovat. Jen nějaké stopy tamního poznání a vědění se uchytily na tom, co jsem vnesl zpět do Thallerova vědomí, podobně jako se vnáší do těla mikroskopická

infekce. TAM jsem věděl zcela přesně o všem, zde neznám téměř nic, anebo to spíš jen tuším v malých náznacích, protože lidská slova tamní realitu nenapravitelně zkreslují. Například jsem se v tunelu „dozvě-děl“, zeje obecně zcela jedno, zda je člověk šťastný či nešťastný a zda zemře bohatý nebo chudý, bídně jako pes anebo v kruhu rodiny. Zda trpí válkou či bezprávím; ale je jisté, že vždycky se stane jen to, co se má stát, a že neexistují žádné pozemské zásluhy, a tudíž ani nijaká provinění. Pokud se někdo narodil jako vrah, pak bylo jeho úkolem zabít člověka, který se rovněž k smolnému údělu oběti zrodil. Intuice řídí lidské činy, takže nikdy nebyl a ani nebude žádný poslední soud. Odplata a nebeské zadostiučinění jsou pouze lidské výmysly. Odchod jisté části duše z lidského těla po smrti lze nutně chápat výhradně mechanicky. Také se nikdo nediví, že z hrdla utopence unikne bublinka. Neexistuje návrat, není možné převtělení, to si opět vymysleli lidé v domnění, že si lze přinést z pozemské pouti nějaké zásluhy a mít se pak lépe v jiném životě. Lidé se zkrátka rodí jako jiní živočichové a společně s nimi dostávají onen kousek intuice, která je někdy vede, když jejich rozum selhává. Tato intuice nemá ovšem žádný mravní ani výchovný smysl, je silou kosmu, který je božský, ale bez boha s bradou, s bílou řízou či buddhistickým pupkem.

Moje cesta byla příliš krátká, ale věděl a viděl jsem všechno, co se stane s lidstvem, protože samozřejmě i termín konce Země a její transformace jsou známy. Nedokážu o tom mluvit, protože návrat zpět, kterého jsem hořce litoval, mně všech podstatných „informa-

cí“ zbavil. Od světla mě zavolali do tmy. Z poznání do nevědomosti. Z blaženosti do nejistoty. Z věčného spočinutí do břemene pozemské bídy.

Ano, už to mám, myslí mi kmitl paprsek trochu kulhajícího, ale přesto nejadekvátnějšího přirovnání, které lze vyjádřit naučenými slovy: podobně jako se uvolňují molekuly kyslíku a tvoří okolo země atmosféru, tak zrníčka intuice odlétají z lidských slupek a tvoří obal Všehomíra.

Nějaký autorský komentář k Thallerovým „vzpomínkám" je snad zcela zbytečný.
25/ Stalinem z vůle osudu

Josef Vissarionovič Stalin, vlastním jménem Džu-gašvili, byl nepochybně nejsvrchovanějším a nejmocnějším vládcem v dějinách ruských říší. Ani nejkrvavější ruští carové se mu nevyrovnali v krutosti a v počtu povražděných protivníků, málokterý absolutistický panovník se však mohl pochlubit takovou prestiží, jakou měl Stalin v očích Evropy a vlastně celého světa před válkou, v jejím průběhu a zejména po ní. Vždyť i sám Churchill, ministerský předseda nejde-mokratičtější mocnosti, jakou Británie bezesporu byla, se bál vlastně jen nebezpečí, že rozhněvá gosudara a tatíčka Stalina.

Přes utrpení a hrůzy, které Stalin způsobil ruskému národu, jej tento národ v drtivé většině miloval, což je zřejmé i dnes, a pravdivost tohoto faktu potvrdí zřejmě i historie.

Žádný z ruských z carů včetně Alexandra I., který za pomoci generála zimy porazil Napoleona, se nemohl báťuškovi Stalinovi vyrovnat v počtu a rozsahu vojenských vítězství a v množství vyhraných bitev. Ruští panovníci bojující kdysi slavně proti Japonsku, Číně či Zlaté hordě, vybojovali vítězství, jež jsou pouhým odvarem triumfů, kterých dosáhl Stalin už jenom dobytím Berlína v roce 1945.

Před žádným jiným vládcem se svět nechvěl v takové hrůze jako před Stalinem. Dnes na tohoto muže historie snáší odpovědnost za spáchané zločiny, méně si však všímá i jeho nesporných zásluh. Stalin, ať chceme nebo nechceme, obstál v mocenském boji

v rozvráceném porevolučním státě, v němž řádil hladomor a tisíce osobností dávalo protichůdné návody k řešení této situace. Ve zbídačeném a občanskou válkou zmítaném Rusku však mohl vládnout jen jeden muž. A staroslavné ruské dějiny si vyvolily k této úloze Stalina. A jak je známo, dějiny si ve výběru osobností, které je budou tvořit, vybírají obezřetně a neomylně. Stalin, muž se jménem, jež mu vybral Lenin, si vedl vskutku jako člověk ocelových nervů, železného svědomí a nezlomné houževnatosti. Zastavil hladomor, zavedl občanskou disciplinu a pracovní morálku a vzbudil u ruského lidu strach z provinění a hrůzu z trestu, a tímto působením vtlačil ruský lid do věčné dějinné kontinuity. Postavil na nohy hospodářství, zlikvidoval protivníky a docílil oslavného volání svých odpůrců za každý svůj čin. Přátelé i nepřátelé jej do nebe velebili a Stalin se tomu pod vousy usmíval. „Když se kácí les, lítají třísky," říkal a myslel přitom na stát s miliony stromů lidských osudů.

Samozřejmě páchal zločiny, zacházel s národy, jako by to byly sirky, jimiž si zapaloval svoji dýmku. Uzurpoval je, vykořeňoval, mísil je a převážel z místa na místo, jako by to nebyly národy, ale chovné psí stanice. Po počátečním vraždění, nepravostech a kruté zvůli vůči národům i jednotlivcům zavládlo však v sovětské říši ovzduší hrůzy z odporu. Mocný kolos, sovětský stát, stojící dosud jen na hliněných nohách, začal prosperovat. A Stalin by se spojil třebas i s čertem, jen aby SSSR sílil a získával spojence, z nichž by jiní měli strach.

Svědkové žijící v jeho blízkosti později vypovídali,

že Stalin kráčel k budoucnu tak jistě, jako by dopředu věděl, jak tato budoucnost nakonec dopadne. Nezdálo se, že riskuje, i když jednal unáhleně, důležitý byl přece závěr události, a ta se jeho vůli přizpůsobila jako prodejná dívka. Vždy počkal na vhodnou chvíli, aby situace přesně odpovídala danému záměru. I Žu-kov byl nucen uznat, že Stalin se málokdy zmýlil a že jeho riskantní činy přinesly většinou ohromné vojenské i politické zisky, a vždy za cenu jen takových ztrát, které si koneckonců mohli dovolit.

Co však víme o předurčenosti osudu a o nutnosti sehrát roli, kterou nám osud nastrojil?

Ve dnech 20.-22. prosince 1918 došlo v Omsku k povstání dělníků. Kolčak jejich vzpouru utopil v krvi a během 22. prosince povraždil více než 1 000 lidí. Pak 24. prosince prolomil generál Gajda sovětské linie a vstoupil do Permu. Stalin a Dzeržinskij byli vysláni vyšetřit příčiny pádu města. Z 30. na 31. prosince 1918 přespali oba muži ve venkovské chalupě, kde se o ně postarala chudá vdova. Když Stalin u večeře natáhl ruku po lžíci, vzala jej užaslá vesničanka za dlaň a řekla: „Budeš nejmocnějším mužem na Rusi, ale zaplatíš za to vraždou všech svých přátel..."

„Opravdu?" zasmál se Stalin částečně s pýchou a částečně nedůvěřivě. „Opravdu," odpověděla žena a usedla na stoličku, aby ve svých vývodech pokračovala. Dzeržinskij nevěřícně zíral, žena neznala jejich poslání ani jejich totožnost, nikdy předtím je nemohla vidět. A přesto vylíčila Stalinovu minulost i současnost včetně všech aspektů soukromého života. Vyjevila užaslému muži, který se později stal úspěšným

vzorem všem diktátorům, jeho osud od příštího rána, přes občanskou válku, kdy jen taktak vyvázne před smrtí z rukou soudu (Stalin měl být vskutku souzen, protože jako velitel vypověděl poslušnost vrchnímu velení a uskutečňoval vojenské operace podle své libosti, což se stalo i 13. srpna 1920 při dobývání Lvova Rudou armádou). Venkovská žena setrvala v prorockém jasnozření po celé dvě hodiny a nazývala Stalina „tatíčkem". Předpověděla rovněž, že povede válku s Německem od června 1941 (Hitler byl tehdy bloudící a neznámou pseudoosobností, utrácející bezcílně dědictví po otci). Řekla Stalinovi, že v této válce bude jeho syn zajat a později zahyne na následky věznění (Stalin se pak ani nepokoušel svého syna vyměnit za několik německých generálů, jak mu to bylo wehrmachtem i vrchním velení OKW nabízeno, protože věřil proroctví vesničanky do písmene a syna jednoduše přihodil na oltář nutných obětí, zatímco jiné věštby vvužitkoval naopak ve svůj prospěch).

Dzeržinskij zemřel v roce 1926, ale stačil ještě ve svém deníku jasnozření negramotné vesničanky dopodrobna popsat. Jeho deník však není jediným svědectvím o této fatální události, jež změnila na léta osudy národů a celého světa. Dalším svědkem se stal britský ministerský předseda Winston Churchill, který navštívil Moskvu v srpnu 1942. Večer 16. srpna pozval Stalin Churchilla na přátelské posezení u sklenky alkoholu přímo do svého kremelského bytu. Přítomna byla Stalinova dcera, dále Molotov, major Birs a Churchillův tlumočník. Když už byli oba státníci notně pod parou (zkoušeli totiž, kdo toho druhého

„přemůže" v pití), odvedl Stalin vzácného hosta do své pracovny a svěřil se mu se svým osudem, nezvykle spjatým se světovými dějinami. Vyprávěl Churchil-lovi o proroctví vesnické ženy, která předpověděla, že válka skončí v roce 1945 v Berlíně. Churchill se tomu zasmál, ale řekl: „Myslím, že je to optimální termín."

Churchill nazítří, když jeho letadlo přelétalo nad Elbrusem, před Birsem komentoval Stalinovo tajemství jako jeho slabost: „Nelze přece vést válku podle babských tlachů. Jakápak předurčenost, když každá budoucnost vychází z dneška...?"

Stalin měl na to jiný názor a jednal pod bičem vize pětačtyřicátého roku. Krátil termíny, zrychloval ofenzívy a triumfoval, když už v roce 1944 bylo vítězství na spadnutí. V Teheránu se pak Churchilla zeptal: „Už věříte na konec v pětačtyřicátém roce?"

Stalin znal své osudy nejen do své fyzické smrti v roce 1953, jejímuž březnovému termínu věřil, ale byl si jist, že se naplní i hořké proroctví o osudu jeho posmrtného mocenského i politického odkazu a že se během padesáti let jím vytvořená říše nadobro rozpadne a v jejích troskách zavládne chaos. V srpnu 1952 řekl Berijovi, že ví, jak a proč na něho příští vládci naplivají, a že si jeho zanedlouho pošpiněná památka bude muset počkat dvě tři století, než jeho roli v dějinách nezaujatí historici objektivně zhodnotí. „Historii přece nemohou psát její pamětníci," řekl. Berija přitakal, vlastně ani nevěděl, o čem Stalin mluví, a nevzal si ponaučení ani z další jeho věty: „Po mé smrti si dejte pozor na Chruščova..." Berija ani této větě nerozuměl, ale snad si na Stalinovo varování

vzpomněl, když ho už příští rok maršál Žukov osobně zatkl při zasedání politbyra ÚV KSSS a Chruščov jej pak bez řádného soudu nechal nahonem odpravit.

Je tedy velice pravděpodobné, že pokud si historická nutnost vybírá svoje muže, aby jí sloužili, dává jim předem poněkud nahlédnout do svých záměrů a použije k tomu třeba i prostřednictví negramotné vesnické ženy. Rovněž je jisté, že ti, co vedou velké národy a usměrňují osudy lidstva, věděli o své budoucnosti a o svém osudu vždycky víc než bezejmenní a bezvýznamní.
26/ Levitace na polský způsob

V roce 1655 vpadla do Polska švédská vojska. Postupovala v několika mocných proudech a zprvu se zdálo, že Polsko zcela zaplaví. Vedl je osobně Carolus Gustavus rex, švédský panovník.

Na Žmudi, u Krakinova, ležela maličká vesnička, snad jen o pěti chalupách, v nichž žili nevolníci. Jerzy Gasztow byl sotva pětadvacetiletý mladý muž, sedřený robotou. Neuměl ani číst, ani psát, vyrostl doslova v prasečím chlívku. Ničím nevynikal, nikdo o něm nevěděl, jen statkář ho měl zapsaného ve svých záznamech hned vedle kolonky o počtu kusů hospodářského zvířectva. Když na Žmuď vpadli Švédi, Jerzy se jaksi občansky probudil a chtěl se dát naverbovat na vojnu. Jeho pán však vybral jiné rekruty a Jerzvmu odejít nedovolil. Ten zatrpknul a zmalomyslněl.

Jednoho listopadového dne zavládl v Krakinově poprask. Na místním trhu se objevil mladý muž v bílém pohřebním rubáši a vykřikoval, že se chystá do nebe. Měl prý v noci jasnozření, v němž ho pánbůh vyzval, aby se připravil na poslední cestu, že si jej okolo poledne vezme k sobě. Lidé se smáli, až se za břicha popadali. Připadalo jim, že Jerzy, kterého znali jako uvážlivého a pracovitého mladíka, se pominul. Bláznovství, blázni i jejich osud však byli odjakživa zdrojem obveselení prostého lidu. A platilo to obzvlášť, když se schylovalo ke kruté vyhlazovací válce.

Jerzy poskakoval po tržišti s rozpaženýma rukama. Odbila jedenáctá hodina. Vesničané strnuli. Jerzy stál stále ještě s roztaženýma rukama a hleděl s napětím k nebi, zdálo se, že něco vidi, takže trhovci i nakupující pohlédli týmž směrem. Nic tam nebylo, ale Jerzy se na toto nic přesto se slastným úsměvem díval. Náhle se jeho tělo odlepilo od země a stoupalo vzhůru, jako by je kdosi neznámý táhl neviditelným provazem. Oba dřeváky spadly dolů a Jerzyho bosé nohy se mírně kolébaly. Setrvával s roztaženýma rukama a stoupal rychlostí asi metr za vteřinu. Lidé se pokřižovali, mnozí padli na kolena, tloukli hlavou o zem a prosili pánaboha o odpuštění; byli si jisti, že nastává poslední soud a budou na místě pykat za svoje hříchy. Někteří strašpytlové se dali na úprk, protože nabyli přesvědčení, že i oni poputují stejným způsobem do nebe, kam se jim ale prozatím nechtělo.

Jerzy stoupal až do výše asi padesáti metrů. Zde se zastavil, připažil, sklonil hlavu a pohlédl dolů. Naráz vykřikl děsem, když spatřil propast pod svýma nohama. Tento jeho zmrazující výkřik jako by zrušil kouzlo a přerval sílu, která jej držela v prostoru. Jerzy padal dolů. Dopadl na kamenný ochoz před jedním stavením a na místě se zabil. Krev mu tekla z mnoha ran. Pohřbili jej téhož dne za asistence několika set vesničanů, kteří v Jerzyho zázračném letu a posléze v tragickém pádu spatřovali boží úradek.

Zprávu o nevysvětlitelné tragické nehodě přinesl polskému králi Janu Kazimírovi do Varšavy spěšný posel. Král byl velice pobožným a hluboce věřícím mužem, jehož dvůr tvořili i významní církevní činovníci. Událost s levitací, byť i bezvýznamného poddaného, krále Jana Kazimíra nesmírně rozrušila. Spatřoval v ní symbolické znamení: prostý lid chtěl hájit

svoji vlast před vpádem nepřátel, ale polská šlechta krále zrazovala a spojovala se s nepřítelem. Nadšení selského lidu tak přicházelo nazmar, a to muselo vést nutně k národní tragédii. Odtud nadšený vzlet a následný hrůzný pád...

Jistě, král Jan Kazimír využil zázračné události k propagandistické kampani, protože chtěl vyburcovat zrádnou polskou šlechtu, která se vrhala Švédům do náručí v očekávání nového přerozdělení majetku a rychlého zbohatnutí. Dlužno říci, že v oněch pro Polsko tak tragických dobách nebyla o „zázraky" nouze. Většina Poláků patřila k horlivým vyznavačům katolické víry, v jejíchž análech je „zázraků" bezpočet. Neúspěšné nanebevzetí Jerzyho Gasztowa však sledovalo několik tuctů vesničanů, ti všichni několikrát svědčili o tom, co viděli na vlastní oči, a ještě dlouho po válce byli tito přímí účastníci zváni do kostelů, aby tu zcela nepochybný zázrak před pochybovačnými rouhači dosvědčili. Interpretace Jana Kazimíra byla ještě nejméně stovku let vtloukána věřícím ovečkám do hlavy.

Jaká však mohla být skutečná příčina fantastického letu? Vznášedla tenkrát ještě neexistovala. Vítr nevál veskrze žádný. Provazy, táhla, dráty, jimiž se Jerzy mohl dostat do padesátimetrové výše, nic z toho nepřicházelo v úvahu. Svědků bylo hodně a všichni měli výborný zrak. Jenže proč právě selský pacholek, udřený mladík, byl „vybrán", aby absolvoval tento bezesporu slavný let? Na odpověd čekáme už více než tři sta let. Dodnes však můžeme jen žasnout s otevřenými ústy. Nevíme nic.
27/ Dvojníci Winstona Churchilla?

Ministerský předseda Velké Británie v době druhé světové války, Winston Churchill, byl bezesporu pozoruhodnou osobností a patří k největším politickým zjevům dvacátého století. Adolf Hitler náležel před vypuknutím válečných operací k předním obdivovatelům Velké Británie i Winstona Churchilla, jenž už za první světové války proslul jako první lord britské admirality.

Když se Hitler dostal do funkce německého kancléře, navrhl prostřednictvím svého ministra zahraničních věcí Ribbentropa Churchillovi schůzku v Německu. Churchill tuto nabídku odmítl, protože se nechtěl setkáním s Adolfem Hitlerem kompromitovat. Navíc byl tehdy ještě soukromou osobou a nehodlal svůj aristokratický intelekt špinit nikam nevedoucí polemikou s demagogickým plebejcem, jak německého kancléře v soukromí nazýval. Hitler se ovšem urazil, když jeho volání po přátelství s předním mužem britské říše zůstalo bez odezvy. Když už se Hitler nemohl stát Churchillovým přítelem, rozhodl se aspoň pro stejně opájející nepřátelství. A tak vzniklo skutečně nepřátelství na život a na smrt. Churchill nikdy s Hitlerem nevyjednával, ani v dobách, kdy se bitva o Británii vyvíjela v jeho neprospěch, ani v okamžicích, kdy se válečné štěstí přiklonilo na stranu Spojenců a Hitler by byl případně i nakloněn uzavřít separátní mír se Západem, aby se mohl plně věnovat bojovým operacím na východní frontě. Churchill hned na počátku války prohlásil: „Bude sňata temná Hitlerova kletba z našeho věku...“ To ovšem znamenalo boj mezi oběma muži na život a na smrt.

, Hitler skřípal zuby, cítil se uražen a ponížen a se zavilostí zpupného a nevzdělaného tatarského chána nařídil svým rozvědkám, aby Churchilla za každou cenu zlikvidovaly. Abwehr se vrhl horečně do příprav ke splnění vůdcova rozkazu. Diverzní akce v Canari-sově abwehru měl na starosti plukovník Lahousen, přímý Canarisův podřízený. Canaris dostával podobné úkoly od vůdce častěji. Hitler mu například nařídil, aby mimo jiné „odstranil" francouzského generála Henri Girauda či vrchního velitele francouzských ozbrojených sil Weyganda. Zavraždění britského ministerského předsedy bylo součástí rozsáhlé akce proti britským ostrovům, jež nesla název „Holubice".

Do Británie se ještě před vypuknutím války doslova hrnuli němečtí špioni. Další zde setrvávali v rezi-denturách už od třicátých let a mnozí tady byli ještě déle. Od roku 1940 shromažďovali informace o všech Churchillových pohybech. Abwehr tyto zprávy zpracovával, vyhodnocoval a formoval hypotézy dalších Churchillových cest. Britská kontrašpionáž však dokázala Churchillovy cesty velice úspěšně tajit, takže se o nich veřejnost většinou dozvídala, až když byl ministerský předseda nazpět v bezpečném útulku Chartwelu nebo Downing Street.

Lahousen však neztrácel naději a čekal na příležitost. Ta přišla v době teheránské konference. Teherán ovšem se záměry možných atentátů proti Churchillo-vi, Stalinovi i Rooseveltovi počítal, takže íránská vláda uzavřela po dobu trvání konference hranice a zastavila poštovní i telegrafní styk s cizinou.

Lahousenův muž Akbar pobýval v Íránu už šest let a znal řadu rezidentů Spojenců i Osy, jimiž se to v Teheránu doslova hemžilo. Nastala vrcholná chvíle Akbarova života. Dokázal získat fotografii Churchilla, jak vystupuje z letounu a tiskne ruku britskému vyslanci. Teheránská konference začínala. Akbar opustil záměr zabít Churchilla, když projížděl špalírem perské jízdy v teheránských ulicích a špalír jásajících diváků byl několikrát protržen. Vrhnout bombu připadalo Akbarovi jako barbarské a neelegantní řešení. Měl jiný a důmyslnější záměr a získal k tomu von Lahousenův souhlas a také zcela mimořádné technické vybavení. Na celé řadě tajných i civilních letišť, sousedících těsně s hranicemi Íránu, na nichž měli Němci opěrná stanoviště, čekalo na Akbarův signál celkem 19 stíhacích letadel s přídavnými nádržemi pohonných hmot. Nejspolehlivější piloti se střídali v kabinách těchto letadel a neopouštěli je ve dne ani v noci.

Konference v Teheránu skončila a velká trojka se chystala k odjezdu. Winston Churchill byl znovu vyfotografován, jak s obligátním doutníkem a elegantní holí nastupuje do čekajícího letounu. Stroj se vznesl, ale ještě před natočením vrtule protkl éter rádiový signál. Zpráva o Churchillově odletu zvedla ze startovacích drah Akbarova letadla. Jedno z nich objevilo Churchillův letoun mířící směrem na Káhiru, kam měl britský premiér podle svých cestovních záměrů vskutku namířeno. Pilot Hans Weber poznal neomylně britské výsostné znaky na křídlech i ocasním kormidle Churchillova letounu, souhlasilo i číslo nahlášené Akbarovým telegrafistou. Weber se k letadlu nechráněnému doprovodnými stíhačkami přiblížil zezadu rutinním manévrem a pak bez zaváhání stiskl spouště palubních kanónů a kulometů.

Roztříštěné kormidlo a poškozená křídla, to podle Webera naprosto stačilo, nebylo zapotřebí nepřítele dorážet. A tak jen pozoroval, podobně jako sup sleduje dodělávající kořist, jak se poraněný letoun snáší k zemi a jak jeho let přechází do krkolomné vývrtky. Pád a úder o skálu... Weber byl spokojen, když viděl, že odvedl čistou práci. Ohlásil se základně, oznámil splnění úkolu a určil přesně místo pádu letadla britského ministerského předsedy. Už viděl, jak se na jeho krku houpe rytířský kříž s meči, diamanty a dubovými ratolestmi...

Akbar měl zájem o Churchillovu aktovku a o dokumenty z teheránské konference. Za pět hodin se na místo havárie dostavili jeho muži v terénních vozidlech. Mezi nimi byl i fotograf s pověřením provést důkladnou fotodokumentaci.

Z trosek letounu se ještě kouřilo. Muži započali s důkladným ohledáváním místa tragédie. V pilotní kabině našli dvě rozbitá těla, bezpochyby šlo o piloty, které se podařilo Akbarovi ještě na letišti vyfotografovat, když čekali na příchod ministerského předsedy. Jejich identifikace byla provedena podle snímků pořízených za jejich života i po smrti. Byli to titíž muži, kteří postávali před svým letadlem na teheránském letišti a jejichž rozbitá těla objevili Akbarovi zvědové.

V tomto ohledu bylo tedy vše v pořádku a Akbar by si mohl zamnout ruce. Co se však stalo s Winstonem Churchillem?

Jeho tělo ve vraku nebylo, stejně jako se nenalezlo ani tělo jeho dcery Sarah, která o Winstona pečovala a podle Akbarových údajů se i ona měla nacházet na palubě letadla. Žádná aktovka ani dokumenty nebyly nalezeny... Nic. Jen hromada zkrouceného a ohořelého plechu a kouř pocházející z kdysi červené kožené sedačky.

Canaris ztratil po této blamáži u Hitlera poslední zbytek důvěry, kterou v něho vůdce dosud měl. Historikové připouštějí, že mu právě za tento neúspěch slíbil vůdce v duchu smrt (Canaris byl popraven na Hitlerův výslovný rozkaz 9. dubna 1945). Lahousen se však nevzdával a rozhodl se svůj pokus o „sundání Winstona z nebe" opakovat. Po mnoha přípravách a komplikacích opět vyslídil Churchilla na jednom ze spojeneckých letišť. Ministerský předseda nastupoval do letadla, na schůdcích zamával a udělal „véčko“ svými prsty, což bylo gesto tehdy populárního vyjádření víry v konečné vítězství. Nad Atlantikem pak dostihly letoun s Churchillem na palubě dvě německé stíhačky a rozstřílely jej s neskrývaným potěšením jako řešeto...

Nazítří přinesl britský rozhlas zprávu o návratu ministerského předsedy sira Winstona Churchilla z úspěšné zahraniční cesty. Ihned poté sdělil plukovník Ervin von Lahousen admirálu Wilhelmu Canari-sovi, že napříště odmítá vraždit přeludy a rezignuje na svou účast v poslední fázi celkově neúspěšné akce „Holubice". Canaris jeho rezignaci přijal a britský premiér se tak ocitl konečně mimo nebezpečí.

Lze však nějak vysvětlit, kdo místo Churchilla zemřel nad Íránem a proč se nikdy nenašlo jeho tělo? A kdo vysvětlí fakt, že Britové neuvedli ani ve svých nejtajnějších záznamech ztráty strategických letounů nad Íránem a později nad Atlantikem, jejichž agónii přece vyfotografovali němečtí stíhací piloti? Ani mrtvé piloty nikdo nepostrádal a ani ti se nikdy neobjevili v seznamu padlých či nezvěstných. Britové po válce uvedli, že čísla oněch sestřelených letounů, jimiž se chlubili piloti Luftwaffe, nebyla nikdy přidělena žádným strojům britského královského letectva... Šlo snad opravdu o přeludy?

28/ Předměty padající z nebe

Rodina Cromwellových, žijící v jižní Anglii, zasedla 15. dubna 1937 ke slavnostnímu obědu na zahradě svého statku nedaleko Doveru. Pan Cromwell naléval právě víno do sklenice své dcery, která oslavovala devatenácté narozeniny. Nikde žádný mrak, obloha byla, dalo by se říci, až nepřirozeně čistá. Žádný vánek, listí na stromech se nehýbalo. Naprosté bezvětří. Ticho. Rodinná pohoda. Jen psi se chovali neklidně, po-lehávali. Vzápětí však vstali a větřili kamsi do nebe.

Přesně ve třináct hodin spadla najednou z nebe sprška vyloupaných a suchých fazolí. Bylo jich tolik, že pokryly nádvoří statku dvoucentimetrovou vrstvou. Odkud přilétly? Jaká síla je vyzvedla a vynesla do prostoru? Jaký smysl mohl mít tento zával luštěnin prvotřídní kvality? Komu patřily? Jak to, že ve Velké Británii v uvedeném roce nikdo nepostrádal ztrátu dvou tun vyloupaných a vysušených fazolí?

Belgické Kongo, únor 1958. Dělníci pracující na banánové plantáži v samém středu tropické Afriky nedaleko Port Francqui, tisíce kilometrů od moře, byli velice překvapeni, když je v sedm hodin ráno místního času začaly do sehnutých zad tlouci mořské ryby padající z nebe. Nebyly to žádné mřenky, vážily každá nejméně půldruhého kila a na dvouhektarové plantáži jich „přistálo" více jak pět set.

Obyvatelé grónského Upernaviku byli neméně zděšeni, když je za studené arktické noci v roce 1962 zaplavil nános suchého sena, jež pronikavě vonělo a obsahovalo i několik desítek druhů přeschlých a neznámých květů, z nichž by se daly vytvořit nádherné herbáře. Ani jeden z přivolaných botaniků tyto rostliny neznal a nedokázal je druhově vůbec zařadit. Kdo neznámou květenu posekal, kdo a kde ji usušil a přemístil na arktický led? Jaká síla? S jakým záměrem, a hlavně odkud, když žádný usušený stonek nebyl dodnes botanicky identifikován?

Sprška kamenů spadlých z nebe pobila stádečko ovcí v nepatrné vesničce, vzdálené sto mil od skotského Edinburgu. Kameny měřily v průměru shodně asi sedm centimetrů, pastevcům připadaly dokonale oblé. Každý z nich nesl jakoby vytesané znamení o rozměru necelého centimetru: kroužek s tečkou uprostřed. Kamenů bylo sesbíráno sedm a půl tisíce. Neobvyklá příhoda se stala 6. srpna 1865.

Nejméně dvě stě kusů těsnění ze syntetické pryže dopadlo do udržované zahrady jednoho renesančního paláce v Benátkách. Dodnes jsou k dispozici ke zkoumání v soukromé sbírce hraběte M. Stefana v Bologni. Šlo nepochybně o umělou hmotu, která byla vylisována pod tlakem stovek atmosfér za studená, což je vcelku nová a moderní technologie. Vzhledem k předchozím zdokumentovaným příběhům o předmětech padajících z nebe by ani na této události nebylo nic podivného, člověk si i na takové záhadné a nevysvětlitelné předměty padající z oblaků bude muset zřejmě přivyknout. Poněkud více překvapující je fakt, že ke spršce syntetických těsnění do skvostné patricijské zahrady bohatého benátského šlechtice došlo 13. května 1547!
29/ Převtělení nenávisti

Dne 10. května 1945 procházela Terezie Mittlene-rová, dvacetiletá prodavačka konfekce, okrajovou čtvrtí Prahy. Stala se svědkem děsuplné a hrůzné události. Pražané, povzbuzení porážkou Němců a jistí si beztrestností, lynčovali německé občany obviněné davem z udávání Čechů. Jeden z těchto „obviněných" visel přivázán za nohy na kandelábru asi metr nad zemí. Někteří lidé z davu na něho plivali, odvážnější do něho kopali a jakýsi čtyřicetiletý muž s orlím nosem a obrovitou postavou rozdělával pod nešťastníkem dokonce ohníček za pomoci novin, suché trávy a klacíků sebraných nedaleko právě vyloupeného skladu s potravinami.

Uvázaný muž byl hubený pětatřicátník s hustými černými vlasy a pravidelnými rysy obličeje. Věděl, že je s ním konec, jistě si to odvodil z osudu svého kolegy, kterého dav ubil klacky a železnými tyčemi. Jeho tělo leželo v kaluži krve dvacet metrů od místa, kde visel on sám. Lynčující dav si chtěl s druhou obětí poněkud pohrát a připravit jí důkladnější utrpení než prvnímu nebožákovi.

Muž prosil německy o milost a Terezie mu rozuměla, bála se to však dát najevo, protože měla strach, že by se po ní dav rozzuřeně vrhl. Byla napůl Němka po otci, jehož kosti zpráchnivěly někde u Stalingradu, v Praze žila od narození a uměla německy mnohem hůře než česky. Mlčela a jen zírala s vytřeštěnýma očima. Chtěla odejít, ale nohy ji neposlechly, a tak tu stála s nesmírnou bolestí a lítostí v srdci.

Ohýnek se rozhořel a olízl mužovy vlasy. Visící sebou bezmocně zacloumal a začal ječet. Terezie cítila zápach pálícího se masa. Dav propadl panice, taková odveta, to přece jen bylo i pro lidi toužící po krvi příliš. Oheň se rozrůstal a muž s orlím nosem přiložil i větší klacky. Lidé utíkali pryč, nešťastníkovo utrpení je poděsilo. Terezie omdlela a někdo ji odnesl do nedalekého parčíku, kde se asi po půlhodině probrala. Ještě zahlédla to, co zbylo ze zaživa upáleného, a pak se hnala domů k matce.

Nervový šok, který Terezie prožila, ji upoutal na několik týdnů na lůžko. Denně ji navštěvoval Jiří Navrátil, její snoubenec. Když se pak Terezie uzdravila, ihned se za Navrátila provdala, uprosila ho však, aby se po svatbě vystěhovali do Ameriky. Americké úřady jim daly k vysídlení souhlas v říjnu 1945 a v listopadu přistáli novomanželé u břehů USA společně s Te-reziinou matkou, rodilou Češkou.

V dubnu 1940 se Terezii narodil syn Rudolf, který dostal jméno na památku padlého Tereziina otce. Od roku 1950 žili Navrátilovi v Kentucky. Koupili si malý domek a Jiří Navrátil se živil jako elektromontér, později se vzmohl a zaměstnával čtyři dělníky. Celá rodina spolu doma mluvila výhradně česky. Němčina, kterou Terezie ovládala částečně a její matka dobře, nebyla u Navrátilů nikdy používána. Malý Rudolf se naučil česky a anglicky, německy neuměl nikdy ani slovo. Nikdy nedržel ruce žádný německý text, nezajímal se o Němce a byl mu docela lhostejný původ, průběh i závěr války, v níž Němci hráli nejpodstatnější roh. Vychodil základní školu a vyučil se po otcově vzoru elektromontérem a pak pracoval v jeho firmě. V roce 1965 dovršil devatenáct let. Poté však začal trpět halucinacemi a depresemi a dr. Lewis, psychiatr, diagnostikoval chorobu jako psychotickou depresi a ujal se jeho léčení. Rudolf přestal pracovat a k žalosti svých rodičů se pokusil o sebevraždu. Na poslední chvíli jej vyvlékli ze smyčky, kterou si zadrhl okolo krku na půdě rodičovského domu.

Rodiče byli zoufalí, nikdo nechápal příčinu náhlé chlapcovy proměny. Dosud se zajímal stejně jako všichni jeho vrstevníci o dívky, práci a automobily, náhle však duševně naprosto ochabl a ztratil zájem o vše přiměřené jeho věku. Dr. Lewis započal s důkladnější terapií, aby chlapce vyléčil a zbavil jej chuti sáhnout si na život. Vystavil ho sérii elektrických šoků. Tato drastická léčba, v padesátých i šedesátých letech užívaná při nejtěžších případech psychotických onemocnění, způsobila v Rudolfově psychice nečekaný zvrat. Rudolf začal komunikovat s okolím německy! Mluvil čistou a spisovnou němčinou, trošičku staromódním způsobem, jak konstatoval lékařem přivolaný lingvista.

Tvrdil, že se jmenuje Joachim Gabriel, je pětatřice-tiletý starý mládenec a pracuje jako příručí v obchodě s textilem na Národní třídě v Praze! A v jakém žije roce? Samozřejmě že v roce 1945!

Nemluvil a nerozuměl anglicky ani česky, nepoznával svoje rodiče a vehementně trval na své nové totožnosti.

Terezie sdělila dr. Lewisovi svoje vzpomínky na hrůzný pražský zážitek před dvaceti lety, týkající se upálení muže, kterého nikdy předtím neviděla. Doktor John C. Lewis se poradil s newyorským psychiatrem prof. Smithem a společně pak provedli tzv. hypnotickou regresi za účasti dvou německých tlumočníků. Oba psychiatři totiž usoudili, že došlo k nepochopitelnému a zázračnému přenosu vědomí upalovaného muže skrze vědomí Terezy a posléze jeho pře-transformování do plodu, který začal růst v jejím těle zanedlouho po zážitku s hrůzným pražským lyněem. Elektrické šoky probudily skryté zrnko Gabrielovy osobnosti dřímající na okraji osobnosti Rudolfa Navrátila, které naráz vzklíčilo a vymazalo ze sebeuvědomění původního vlastníka psychiky. Fantastické, neuvěřitelné a nevysvětlitelé, ale snad pravděpodobné. Jak jinak toto zázračné převtělení vysvětlit? Kde najít vědecké argumenty svědčící jednoznačně pro nebo proti tomuto alespoň pravděpodobnému vysvětlení? Takové argumenty zřejmě zatím neexistují, je však nutné připustit, že to, co se stalo, existuje, a musí mít tedy i svoji prapříčinu.

Dr. Lewis a prof. Smith přivedli Rudolfa Navrátila do hlubokého hypnotického tranzu a započali polemiku s vědomím muže, který o sobě tvrdil, že je Joa-chim Gabriel. Hovořili s ním o jeho dětství, dospívání, láskách a problémech v zaměstnání textilního pří-ručího, až jej přivedli k okamžiku, kdy ho na pražské ulici obstoupil nenávistný dav, spoutal jej na rukách a pověsil na kandelábr hlavou dolů. Vědomí Joachi-ma Gabriela se ocitlo v téže situaci jako před dvaceti lety. Bezmoc, hrůza, bolest a nenávist. „Nenávidím vás!“ křičel Gabriel a psychiatři mu dále sugerovali, že mučitel s orlím nosem přikládá suché klacky na oheň. „Nenávidím vás, vy zrůdní fašisti, odporná sebranko sadistů..." Gabrielova nenávistná slova zněla ordinací se zataženými žaluziemi více než dvě hodiny, hypoteticky upalovaný muž ležel na bělostném lůžku a vykřičel vše, co tenkrát před dvaceti lety vykřičet nemohl, protože jej strašlivá bolest a utrpení záhy zbavily vědomí.

Dr. Lewis a prof. Smith usoudili, že dochází k ab-reakci, tedy odreagování tíživé nenávisti, která po dvacet let odpočívala v cizí psychice ztuhlá jako láva. Psychiatři umožnili, aby se tato „láva" znovu rozžhavila a vytekla z „Gabrielova" nitra a opustila i duši muže, jenž jí zázračným způsobem poskytl dočasné útočiště.

Po třech hodinách byl hypnotický spánek přerušen a Rudolf Navrátil otevřel oči. Divil se, kde to je, a ptal se, kde jsou jeho rodiče. Mluvil anglicky a ani na vteřinu nezapochyboval, že by byl někým jiným než Rudolfem Navrátilem, elektromontérem zaměstnaným v dílně svého otce, českého emigranta. A když na něho promluvil jeden z německých tlumočníků německy, omluvně se usmál s tím, že neznámému pánovi nerozumí ani slůvko a vůbec netuší, jakým mluví jazykem.

Psychotická deprese rázem odezněla. Rudolf se stal opět mladým mužem se zájmem o dívky, práci a automobily. Nikdy mu nepřišlo na mysl, že by měl cokoli společného s Joachimem Gabrielem. Nikdy pak už netrpěl žádnou duševní chorobou.

Dr. Lewis a prof. Smith, oba důslední katolíci, usoudili, že díky jejich zásahu opustila jedna zmučená lidská duše konečně nespravedlivý a zlý pozemský svět a odebrala se usmířena ke svému stvořiteli.

Případ byl vzat na pořad jednání panelové diskuse psychiatrů a klinických psychologů na stanfordské univerzitě v červnu 1966. V odborné literatuře jej najdeme pod názvem Převtělení nenávisti.
30/ Stáří 440 let!

V Bolívii se nachází podivuhodné město ležící ve výšce 4 000 metrů, do něhož lze z Cuzka dorazit nejdříve za jeden den. Jmenuje se Tiahuanaco a je naplněno archeologickými tajemstvími a nezodpovězenými otázkami. Rozkládá se na náhorní plošině, která připomíná povrch neznámé planety. Vzduch je zde řídký a pracovat se tady dá jen s velkými obtížemi. Je nutno se zde velice dlouho aklimatizovat. Toto město před mnoha a mnoha tisíci lety postavili obzvlášť schopní, ale neznámí stavitelé. Vládli jistě nebývalými silami a zcela mimořádným technickým potenciálem, protože zdivo města je tvořeno z šedesátituno-vých balvanů, tak bezvadně opracovaných, aby se jeden ke druhému mohl přimknout doslova vlasovými spárami. K vidění jsou tu rovněž pozůstatky mnoha skvělých vodovodů, neuvěřitelně formované kamenné hlavy s dlouhými nosy a odstávajícími dlouhými ušními boltci. Podoba s dnešním člověkem je u těchto obličejů zcela vyloučena. Mnohé hlavy jsou jakoby uschovány ve zvláštních přilbách, o nichž se někteří archeologové domnívají, že jsou vlastně kosmickými skafandry.

Nejskvělejším archeologickým pozůstatkem je monolit Sluneční brány. Jde o obrovskou skulpturu tři metry vysokou a čtyři metry širokou, vážící více jak deset tun. Brána Slunce nese na svém povrchu osmačtyřicet opracovaných postaviček, soustředěných okolo létajícího boha. Pověsti vyprávějí, že před několika deseti tisíci lety přistála právě v Tiahuanaku kosmická lod, z níž vystoupila žena Orjana, jež prý dostala za úkol stát se pramátí země. Tento rozkaz jí vydali tvorové žijící na jiné planetě. Orjana měla na rukou čtyři prsty opatřené plovací blanou. Pramáti země Orjana porodila podle pověsti sedmdesát pozemských dětí a pak se opět v kosmické lodi vrátila zpět ke hvězdám. Semeno bylo zaseto, vznikla generace inteligentních bytostí, které ovládly a vzdělaly statisíce bosých a poučení neschopných pozemšťanů, vykřesaly v jejich hlavách poznání a vybavily je základy dnešního vědění. Tolik k této pověsti.

V roce 1936 zemřel v Cuzku muž, který se v ničem vůbec nepodobal původnímu indiánskému obyvatelstvu, nebyl to ani běloch, ani míšenec. Nepodobal se ani žádnému jinému lidskému plemeni, na rukou měl čtyři prsty, vyhlížející jako by byly srostlé. Měl světlou pleť a světlé vlasy. Jmenoval se Uru. Zahynul tragickou smrtí 14. února 1936, když uklouzl na skalní římse a zřítil se do stometrové propasti. „Byl to od Uru nerozum," říkali místní Indiáni. „V jeho věku..." V jeho věku? Uru vyhlížel před svou smrtí sotva na pětačtyřicet a přitom si nikdo nepamatoval, že by snad někdy vypadal mladší. Indiánští stařešinové, žijící v Cuzku, kteří měli na krku už desátý křížek, tvrdili, že si Uru pamatují od svých klukovských let, a už tenkrát vyhlížel stejně, tedy přibližně jako pětačtyři-cetiletý muž. Uru při rozhovoru s americkým novinářem Jimem Howardem v roce 1930 prohlásil, že žije na Zemi už 434 roky, ale že jeho skutečný věk je naprosto mimo lidské dimenze. Podle dimenzí obvyklých a platných pro existenci člověka na Zemi, žil Uru podle svých vlastních slov věčně. Novinář lloward jej považoval za blázna, vesničané a sousedé však měli před Uru až posvátnou úctu. On tvrdil, že je dítětem hvězd, a Indiáni mu věřili. Nikdo si nepamatoval na to, že by Uru odněkud přišel, protože zde byl odjakživa. Pamatovali si jej dědové, pradědové a prapradě-dové, tedy kam až lidská paměť sahala. Uru nikdy nepracoval, pouze chodil po soutěskách a vyhlížel vzhůru, jako by čekal, že se pro něho jeho záhadní bratři vrátí. Vesničané si byli jistí, že ho na Zemi vyložili z kosmického plavidla na krátkou dobu, ale pak se plavidlo zřítilo do oceánu a Uru byl nucen vyčkávat, až na Zemi zavítá jiná kosmická lod.

Uru nepracoval a vesničané ho živili, což byl zvyk převzatý po předcích. Pověstí, které se o Uru dochovaly, vyprávějí, že byl jedním ze synů Orjany, ale on se těmto pověstem vysmíval.

Fantastické? Nesmysl? Výmysl? Či snad úplná pitomost? Možná. K dispozici je ovšem i jiný druh informací, které na tuto „pitomostí* ukazují trošičku v jiném světle. Španělský obchodník Fernando Lopez (1634-1697), který se na své cestě Jižní Amerikou zastavil v Cuzku, napsal po svém návratu do Španělska poníženou supliku královskému dvoru, v níž žádal o poskytnutí příspěvku na vybavení lodi a financování výpravy do Ameriky, která měla pátrat po starých pokladech v okolí trosek Tiahuanaka. Lopez mimo jiné v žádostí uvedl: V okolí Tiahuanaka se pohybuje muž, o němž mnozí říkají, že přišel z hvězd. Není starý, věkem se blíží čtyřicítce, ale domorodci k němu chovají bezmeznou úctu jako ke stařešinovi. Tento člověk dokáže svýma rukama se čtyřmi prsty vytušit přítomnost barevných kovů ukrytých pod zemí Svoji schopnost využívá i ve prospěch vesničanů, když pro ně hledá podzemní vodu. Tento muž se jmenuje Uru...

Co k tomu dodat? Stárnutí organismu způsobuje zvápenatění tkání. Dnes ovšem někteří vědci prohlašují, že tento proces lze zastavit nebo alespoň zpomalit, a pak že už nebude nijak výjimečné, aby se lidé dožívali dvou či pěti set let. Co když tento problém už kdysi někdo a někde, třeba i mimo naši rodnou Zemi, vyřešil?
31/ Prošel betonovou zdí

Jevgenij Ivanovic Trušljakov byl poručíkem Rudé armády. V době druhé světové války proslul dokonce jako hrdina, protože u Sevastopolu prošel nezraněn deštěm kulek, přestože okolo něho mrtvi jen padali. U Sevastopolu byl také zajat Němci a pak proputoval celou řadou německých lágrů včetně Osvětimi. Když Rusové vpadli do Berlína a udělali za válkou s Hitlerem tlustou čáru, začali se pídit po svých krajanech i v lágrech. Mladičký Trušljakov byl rovněž nalezen a odtransportován rovnou na Sibiř, do gulagu. Nijak mu nepomohla pověst hrdiny, ani proslulost, podle níž se vyhýbal kulkám. Když prý měl takovou schopnost, proč Němcům neutekl?

Trušljakov putoval z gulagu do gulagu a dostal se i na Rajské ostrovy, do tábora, kde byli soustřeďováni vězni výjimečných schopností - vynálezci, zlepšova-telé a sociální reformátoři. Pokud někdo z kriminálníků prokázal, že přišel na objevnou myšlenku, mohl zde na ní ve skrovných až nevyhovujících podmínkách „pracovat". Zřejmě šlo o úlitbu jakémusi byrokratickému nařízení z Moskvy. Psal se rok 1947. Trušljakov přišel na Rajské ostrovy s myšlenkou neviditelného letounu, vyrobeného ze speciálních slitin, od jehož povrchu by se neodrážely paprsky radaru. Tento námět mu vedení tábora ke zkoumání neodsouhlasi-lo, přestože jiný jeho spoluvězeň Zorin, kvalifikací inženýr, o tomto nápadu prohlásil, že je geniální a že Trušljakov je Newtonem 20. století. Nápad s neviditelným letounem pak využili po několika desítkách let s úspěchem Američané, aniž by tušili, že myšlenka o tlumení odrazu elektromagnetických vln od povrchu vojenských letadel vznikla ve vyholené hlavě sibiřského kriminálníka.

Trušljakovovy nápady (a podal jich celkem 28!) byly snad až příliš zlomové a epochální, takže budily u vedení tábora spíše trpké pousmání. Později jim Trušljakov začal vadit právě svými geniálními myšlenkami, na které nestačili a které jim vlastně činily veliké potíže, protože tak či onak, museli je nějak vyvracet, což bylo při inteligenci a kvalifikaci těchto pánů převelice namáhavé a vlastně nemožné.

Poslední hřebíček do rakve si Trušljakov zatloukl svým „nápadem" rozředovat hmotu tak, až by byla propustnější a plastičtější. Vynálezce tvrdil, že by se jeho objev mohl prakticky využívat při realizaci meziplanetárních letů. Požádal vedení tábora o vědeckou literaturu. Namísto tabulek mu přinesli z vězeňské knihovny román Julese Věrna Let na Měsíc!

Důvěřivý Trušljakov až nyní pochopil, že si z něho vědečtí kmáni ve vedení tábora dělají legraci. Začal trucovat a přestal dodávat odborné podněty. Vedení tábora získalo konečně záminku, jak se příliš aktivního a tudíž nepohodlného vynálezce zbavit, a odeslalo jej z Rajských ostrovů k těžbě barevných kovů na ložisko Stalinskoje v Akmolinské oblasti. Do papírů mu napsali nelichotivá doporučení, takže Trušljakov byl na novém místě přivítán s jízlivostí a posměchem. Zatrpkl ještě více a zcela se pohroužil do sebe. Často trávil celé hodiny v hlubokém soustředění, aniž by vnímal, co se okolo něho děje.

V roce 1949 byl už na pokraji fyzických i duševních sil a pro svoje podivínství a mlčenlivost neměl přátele ani mezi spoluvězni. V červenci 1949 sepsal žádost a doručil ji vedení tábora; žádal aby mu umožnili pracovat na objevu rozředování hmoty. Velitel, primitiv v kapitánské uniformě, jemuž se přezdívalo Uničtožitkov, si Trušljakova předvolal, aby mu osobně vysvětlil „princip svého nápadu". Trušljakov byl návštěvou u velitele Uničtožitkova zcela posedlý, pochopil, že jde o jeho poslední příležitost, jak uniknout nespravedlivému věznění. Návštěva u vězeňského náčelníka však vůbec nedopadla dobře. Velitel netušil, v čem spočívá zředění hmoty. „Myslíš, že bys pak dokázal projít i zdí?" zeptal se.

Trušljakov v zoufalství přikývl, v naději, že tento primitivní příměr probudí jiskru zájmu v tupé hlavě Uničtožitkova.

Zdá se, že velitel na přikývnutí ke svému příměru čekal. Ihned rozhodl, že povolí Trušljakovovi praktickou zkoušku „ředění hmoty", a když dopadne dobře, postará se mu ihned o vytvoření nejskvělejších výzkumných podmínek. Potom „napařil" Trušljakovovi měsíc samovazby v betonovém bunkru bez oken a s železnými padacími dveřmi, kudy se vytahoval kbelík a spouštěl ešus s jídlem. Povolil mu, aby se z této neproniknutelné pasti dostal za pomoci svého epochálního objevu...

Trušljakov nastoupil k výkonu této strašlivé samovazby, která se udělovala za nejzávažnější přečinv proti táborovému řádu, dne 1. srpna 1949. Vzal si deku, jídelní nádobí a odevzdaně přešel dvůr obehnaný drátěným plotem, v němž proudilo vysoké napětí. Uprostřed tohoto dvora stál bunkr. Sedm lidí dosvědčilo, že Trušljakov do bunkru vstoupil. Podle deníku o průběhu strážní služby v táboře A/3 lze zdokumentovat, že Trušljakov se v tomto bunkru nacházel ještě 11. srpna. Ráno 12. srpna otevřel „kýblař" a dozorce kovový poklop bunkru a vhodil dovnitř lano s hákem. „Kýblař" zjistil, že v betonové skořepině, vzniklé odlitím na jeden ráz, nikdo není. Vězeň Trušljakov zmizel. Nastal velký poprask. Uničtožitkov propadl panice a svým nadřízeným blekotal něco o „zředění hmoty". Byl okamžitě odvolán a degradován, protože svědkové shodně vypověděli, že dal Trušljakovovi volnou ruku k útěku a zaručil mu beztrestnost, pokud se mu skrze beton podaří proniknout.

Železný poklop bunkru byl odborně prozkoumán. Nenesl ani stopu po poškození. Jak by také mohl! Vždyť se nacházel více než metr padesát nad hlavou vězně a uvnitř bunkru nebylo žádné vybavení, na které by se člověk mohl postavit. Rovněž metr silné betonové zdi zůstaly bez porušení. Z Moskvy byl přivezen průmyslový rentgen, který neodhalil sebemenší poškození železné konstrukce zalité v betonu. Na studené a vlhké betonové podlaze ležela pouze Truš-ljakovova deka a ešus. Nic víc, nic méně.

Legenda o vězni, který přijal výzvu svého věznite-le a utekl zdí betonového vězení, běžela gulagy jako lesní požár. V roce 1950 se o záhadném případu dozvěděl sám Stalin a nechal si předložit všechny dokumenty o „záhadném zmizení gardového poručíka Jevgenije Ivanovice Trušljakova." Stalin měl čich na technické novinky v armádě a ihned jej zaujala myšlenka neviditelného letounu. Také se s uznáním vyjádřil o nepochybně rafinovaném útěku z vězení a nařídil, aby Trušljakova začali důkladně hledat. Rozkázal, aby ho ihned po dopadení jmenovali ředitelem výzkumného ústavu. Komise utvořená pro dopadení uprchlého vězně pracovala bezvýsledně až do roku 1954, kdy se rozpadla, protože ji už nepoháněla Stalinova všemocná vůle. Uveřejnila desítky výzev v celém SSSR, v nichž se zaručovala beztrestnost, pokud se Trušljakov dobrovolně přihlásí. V Leningradě, kde se Jevgenij Trušljakov narodil, však panovalo mínění, že se mu podařilo uprchnout do Ameriky.

Případ vězně, který „prošel" skrze zed, zůstal dodnes neobjasněn.
32/ Pohřben zaživa

Španělské Toledo má několik obrovských a pompézních hřbitovů, na nichž se architektonicky výrazně projevuje křesťanská víra v posmrtný život a v poslední soud. Obrovské rodinné hrobky se schodovými vstupy do podzemí, nad nimiž se tyčí miniaturní kapličky s krucifixy, zde nejsou žádnou zvláštností. Lidé chtějí, aby jejich jména, tituly a vznešený původ neupadly naráz v zapomenutí, a brání se tomu horami leštěného kamene a zlatými nápisy, zářícími ve slunci.

Dne 7. ledna 1898 byl v jedné z těchto hrobek pohřben JUDr. Juan Martinez, osmačtyřicetiletý právní poradce významné lodařské firmy. Martinez zemřel 2. ledna na infarkt, což stojí v úmrtním listě. Nebožtík nebyl pitván, protože jeho rodinný lékař uvedl v ohledacím protokolu, že srdeční slabost ohrožovala doktora Juana Martineze už po několik let a pocházela z vrozené vady srdeční chlopně, na niž zemřelo několik mužských členů Martinezova rodinného klanu. „A ještě zemře,“ říkal doktor medicíny Julio Alvarez, který proklepával už více než dvacet let hrudníky dospělých i nedospělých členů Martinezovy rodiny.

Martinez si stěžoval na bolesti v levé straně hrudníku už na Boží hod, přitížilo se mu na Silvestra, takže se nenapil ani trošky opojného andaluského vína, které mu poslal jeho bratr statkář. Prvního ledna přivolal k sobě dr. Martinez kněze a ve shodě s tradicí se nechal vyzpovídat. U notáře ležela už dva měsíce poslední vůle, v níž dr. Martinez do detailů uvedl, komu a za jakých podmínek připadne jeho i rodinný majetek. Smrt, která zaklepala na Martinezovy dveře byla tedy vlastně očekávána a nikdo se nedivil skonu muže ve středních letech. „Zesnulý po sobě zanechal majetkový řád“, prohlásil notář, který hned po pohřbu přečetl početným pozůstalým poslední vůli. Nikdo proti nebožtíkově závěti neprotestoval, protože Martinez ještě před svou smrtí s každým členem rodiny projednal rozsah chystaného odkazu a podmínky, za jakých s ním musí být nakládáno.

Dne 25. ledna 1898 kráčel ve večerních hodinách okolo hrobky Martinezových hřbitovní zřízenec. Byla už dávno tma, i když ještě neodbila šestá večerní na nedaleké kostelní věži. Harašil klíči a pobrukoval si potichu nějakou melodii. Byl si jist, že hřbitov je liduprázdný, jinak by se takového prohřešku proti hřbitovnímu řádu neodvážil. Najednou zaslechl nějaké zvuky. Spíše šlo o ťukání. Zastavil se, aby se zaposlouchal, odkud zvuk přichází. Vtom však začala bít šestá a zřízenec si uvědomil, že v šest musí být hřbitov zajištěn řetězem, a tak přidal do kroku.

Za další týden, to už byl únor, zaslechla vdova po zesnulém, doňa Elvíra zvuk, vycházející někde zespoda manželova hrobu. Pokládala na opracovaný kámen kytici slaměnek, když vtom ustrnula. Zvuk -pravidelné údery - vycházel bezpochyby z nitra hrobky. Nejprve propadla panice a zůstala na chvíli zcela zkoprnělá, pak jí ovšem hlavou bleskla myšlenka a začala uvážlivě jednat. Přivolala správce hřbitova a ten přivlekl za límec zmítajícího se klíčníka, který nejprve odmítal rušit posvátný nebožtíkův klid. Klíč od kapličky konečně zarachotil v zámku. Uvnitř odsunuli těžkou desku z ušlechtilého kamene a doňa El-víra vstoupila neohroženě dovnitř hrobky s petrolejovou lampou. S hrůzou v duši počítala schody: jeden, dva, tři, čtyři a pět...

Vstříc jí vyšel na kost vyhublý muž, kterého zprvu nepoznala. Měl černý oblek jejího manžela, měl i jeho košili a pompézní rudou kravatu. Rozpřáhl ruce, pokusil se o úsměv a řekl: „Konečně. Už jsem myslel, že tady umřu..."

Byl to doktor Martinez.

Když se zaživa pohřbený muž dostal z nejhoršího (zhubl o 15 kilo) a mohl začít vyprávět, posluchačům tuhla v žilách krev. Martinez netušil, jak dlouho setrval v bezvědomí a ve stavu zdánlivé smrti a jak dlouho se na sebe snažil upozornit ze svého podzemního vězení. „Zdálo se mi, že tam jsem tisíce let. Nejhorší po procitnutí byla jistota, že ležím v rakvi. Poznal jsem to z charakteru svého oblečení. Takhle vystrojen jsem nikdy nebyl, ani když se konaly rodinné oslavy a plesy." Pak se snažil vymanit z rakve, jejíž víko bylo přišroubováno k masivnímu dubovému spodku. Blahořečil nedbalému pohřebnímu zřízenci, že nevložil do víka jeden šroub. V místě nad svou hlavou objevil místo, kde se víko snad o milimetr hnulo, když je zatlačil nahoru. S obrovským vypětím, které ho několikrát zbavilo vědomí, začal viklat další šroub. Jakmile se to podařilo, započal s třetím šroubem, se čtvrtým... Byl si jist, že každému šroubu obětoval mnoho hodin vysilující dřiny. Pracovalo se mu stále lépe, protože do na míru vyrobené rakve vnikalo více vzduchu. Konečně víko odpadlo a zarachotilo na zemi. Martinez se vztyčil, ale sotva se postavil na podlahu, padl vysílením jako podťatý. Práce vleže totiž naprosto ochromila jeho břišní a zádové svaly. Umíral žízní, ale hlad nepociťoval. Žízeň zaháněl nekonečným olizováním vlhké stěny.

Martinez nepochyboval ani na okamžik, že bude nalezen a vysvobozen ze strašlivého vězení. Nenechal však nic náhodě a na svém osvobození systematicky pracoval. Počítal vždy do šedesáti a poté zabušil do boku hrobky víkem, které opřel o stěnu, aby nemusel těžký materiál zdvihat pokaždé až od země. Tímto způsobem „pracoval" podle svých odhadů deset hodin denně. Minuta klepání, minuta odpočítávání a odpočinku. Poté ulehl do rakve a spal, než se zase probudil, aby mohl znovu začít vysilující práci.

Doktor Martinez žil po svém vysvobození z hrobu ještě sedm let a zemřel v roce 1905 na vrozenou vadu chlopně. V nové poslední vůli znovu prokázal, že je veskrze praktickým a předvídavým mužem. „Než se znovu probudit v rakvi," říkal, „tak raději důkladně a nepochybně zemřít." Svému novému lékaři (Julio Alvarez spáchal sebevraždu) nařídil, aby jej po smrti pitval a po pitvě protkl jeho srdce zlatým hřebem. Tak se také v roce 1905 stalo.

Pohřební plačky v Toledu, trávící své dny na hřbitovních polích s lesklými kameny, roznášely ještě v roce 1910 pomluvy o vdově Elvíře Martinezové, že pokaždé při kladení květin na černou desku manželova hrobu naslouchá, zda z útrob podzemního domu nezaslechne jeho prosebný signál...
33/ Co vyprávěl yetti

Tibeťané nazývají sněžného muže yetti. Podle nich existují dva druhy sněžného muže, menší druh velikosti něco přes metr a velký druh, jenž je vzrůstem a fyzickým vzezřením velice podobný člověku. Yetti je dodnes velikou záhadou, protože informace o něm jsou kusé a nepřesvědčivé. Tento tvor byl několikrát fotografován, vždy však z velké dálky. Šerpo-vé o něm mluví s úctou, protože někdy sestoupí z hor a odnese jim ovci nebo i menší dobytče, a přitom nikdy nedbá na střelbu, kterou ho olupovaní častují. Jeden ze šerpu, jemuž zmizela mladá žena, když se po obědě vyhřívala na slunci, je přesvědčen, že mu ji ukradl statný yetti, vysoký téměř dva metry, se strašlivě zuřivým obličejem a mocným hrudníkem. Šerpa se bál na zloděje vystřelit, protože nesl pod paží jeho manželku. Později svého váhání litoval a říkal, že by pro ni bylo dobrodiním, kdyby bývala zemřela kulkou z pušky vlastního manžela.

V roce 1913 se v Tibetu pohybovala skupina sedmi čínských lovců. Jeden z nich se potkal se statným yettim na skalní římse. Hleděli na sebe s velikým překvapením, ani jeden protivník se nenadál, že zde natrefí na někoho jiného. Yetti zavrčel a zaútočil. Číňan však neztratil duchapřítomnost, strhl z ramene ručnici a vypálil. Yetti zařval bolestí a upadl. Číňan nezaváhal a vhodil na postřeleného tvora hustou loveckou síť, do níž se yetti beznadějně zapletl. Zranění bylo vážné, ale nikoli smrtelné. Číňané yettiho svázali, ale také jej důsledně léčili, takže když se po sedmi dnech

vydali na další pochod, yetti kráčel s nimi po svých, avšak se svázanýma rukama. Nohy měl spoutány natolik, aby mohl dělat krátké kroky. Dva lovd ho vedli na napnutých lánech vepředu, dva lovci vzadu. Předali pak zajatce čínským úřadům, které ho dopravily do Patangu v provincii Sinkiang.

Zde se na yettiho doslova vrhli čínští zoologové, paleobiologové a antropologové, aby se nad živoucím důkazem významné a diskutované světbvé záhady přeli o yettiho původu a o jeho místě v řetězci, na jehož konci stojí osamocen Homo sapiens recens. Zajatec, jemuž dali jméno Čert, měl tvář podobnou opid, hustou a nízkou srst, ale kupodivu rovné narezlé vlasy. Vydával hrdelní skřeky, ale byl schopen vyloudit z hrtanu písklavý, i když neartikulovaný hlas. Ruce měl mimořádně svalnaté, takže by snadno svým vězni tělům mohl zlámat vaz, nohy měl dlouhé, podobné lidským, ale i ony byly svalnatější, mocnější a stabilnější, navíc zakončeny obrovitými chodidly s palci svědčítími o mimořádné stabilitě (měřily v průměru dvaapůlkrát více než palce lidské).

Čert se o své věznitele zajímal a snadno tak prošel fází stesku, která se někdy i natrvalo zmocňuje zvířat, jež jsou chována v kled. Už po čtrnácti dnech projevoval zcela mimořádný zájem o muže v bílých pláštích, kterými se to u jeho ocelové klece jen hemžilo, a byl ochoten trpělivě s nimi spolupracovat.

Komunikace probíhala zprvu jen při výběru jídla. Čert si sám vybíral z nabídky masa, ovoce a zeleniny a vždy příslušně zamručel a natáhl ruku po předmětu své volby. Po několika dnech vybíral jídlo už jen

podle obrázků a zvládl i situaci, kdy byly obrázky nahrazeny symboly (čtverec, trojúhelník, kruh, kužel, šestihran atp.) Po deseti dnech symboly zmizely, ale Čert si je dokázal sám nakreslit uhlem na papír, takže i pak dostal, čeho se mu k jídlu zachtělo.

Započaly složitější experimenty s problémovými skříňkami. Čert je otvíral hned na první pokus. Poté dostal do klece vyučovací stroj s číselnými symboly. Stroj nabízel další úkoly, jen když jednodušší byly vyřešeny. Zdálo se, že yetti je nadprůměrně inteligentní, pokud bychom jeho schopnosti srovnávali s lidskými měřítky, jednoduché sčítání a odčítání měl za sebou už po týdnu. Pochopil i princip násobilky a dělení. Čert se učil docela rád a ještě raději sklízel pochvaly za úspěšné řešení úkolů. Jako by toužil po polidštění, napsal jeden výzkumník. Čert prokázal, že jeho inteligence (inteligence chápaná jako schopnost řešit problémy) je srovnatelná s inteligencí lidskou a svými kvalitami naprosto nepochybně korunuje všechny doposud zkoumané živočišné druhy.

Po třech měsících Čert svým věznitelům „vysvětlil" za pomoci papíru a uhlu, že jeho kmen žije až na ledových vrcholcích v místech věčného sněhu a ledu. V jeho tlupě bylo asi dvacet samců a třicet samic, přičemž více samic měli silnější samci. Tlupa se společně starala o pětatřicet dětí, které dospívaly v šestnácti letech. Všem vládl nejsilnější samec, který určoval směr loviště a způsob lovu. Yettiové se dožívali asi pě-tatřicítky, a pokud někdo zemřel, byl ostatními ještě za tepla sněžen. Masem se nesmělo plýtvat. S jinými tlupami yettiů žili v nepřátelství, a pokud některého

příslušníka cizího kmene zajali, okamžitě jej zabili a spěšně si pochutnali na jeho teplých vnitřnostech. Občas se některý z yettiů vydal na vlastní pěst do horských údolí, aby zde něco k jídlu ukradl člověku. Yet-tiové věděli o lidech a měli představu vrcholného nebezpečí spojeného s nimi. Náčelník tlupy dbal na to, aby se s člověkem nikdy nesetkali. Čert dal Číňanům najevo, že jeho tlupa několikrát náhodně lapila osamoceného člověka, a jednou dokonce i skupinku tří osob s cepíny. Všem zlámali vazy a snědli je doslova na posezení.

Čert měl mnoho vlastností podobných člověku. O jedné z nich podal zprávu antropolog Chci Paj-š’: Jednoho dne jsem na stole před Čertovou klecí ponechal hodinky k měření reakčních časů. Čert se projevoval neklidně a ukazoval na něco na opačném konci sálu. Doslova mě tam vylákal Když jsem se po třiceti vteřinách vrátil hodinky na stole nebyly. A nebyly ani uvnitř- klece. Po dlouhém hledání je moji asistenti nalezli schované zvnějšku pod klecí. Čert totiž předvídal že bude z krádeže podezírán, a pojistil se uschováním ukradeného předmětu mimo svoji klec, ale tak, aby se do této skrýše snadno dostal...

Čert tedy měl lidské přednosti, ale i nedostatky a slabosti. Na jednu takovou lidskou slabost také zemřel. Nakazil se od zřízence chřipkou, která jeho silný organismus překvapivě rychle skosila. V lidském zajetí setrval pouhých několik měsíců, takže čínští vědci neměli čas spolehlivě prokázat, jak je yetti příbuzný člověku a zda je z biologického hlediska jeho předchůdcem, současníkem, či pokračovatelem.
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Tato kniha obsahuje 33 příběhy, které se skutečně udály a vzbudily ve své době mimořádný ohlas, aniž by je tehdejší či dnešní vědci a dokumentaristé dokázali objasnit. Mnohé z uvedených událostí mají nepochybně charakter zázraku, přinejmenším však jsou superzáhadami, nad nimiž zůstává lidský rozum stát. Čtěme tedy a žasněme; nebudeme sice před tváří tajemného světa moudřejší, ale jistě se staneme pokornějšími. Svět dosud nevydal a jistě nikdy nevydá všechna svá tajemství.
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